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LA SITUACIO
ACTUAL 1
L' AMNISTIA

UN cLAM general, sortit de Uentranya mateixa del poble, recorre el pais de punta
a punta.

Es el clam per l'amnistia.

Damunt les parets dels carrers i els murs de les carreteres apareix escrita
aquesta paraula. El mateix mot es llegeix a Uencapgalament dels plecs amb milers
de signatures recollides a les fabriques. Amnistia és la idea que determina les
posicions dels Collegis d’Advocats i de nombrosos cercles intel.lectuals. Am-
nistia és el mot que avui repeteixen tantes publicacions d'organiizacions cato-

liques, és la paraula que diverses vegades s'ha escoltat en la veu de sacerdots
des de la trona. Per tol arreu, amnisiia.

Avui Uamnistia pels empresonats i exiliats politics ha esdevingut un clam
general de tot el pais, i aquest clam és recollit i divulgat per tots els amics que
el poble espanyol té arreuw del mon.

;Qui sén els empresonats politics espanyols? Sén homes i dones tancats
des de fa més de vint anys darrera les reixes del feixisme. Sén homes i dones
condemnats a la mort en vida per haver defensat les propies conviccions. I son,
també, els homes i dones que durant aquests 23 anys han tingut el coratge de
defensar els interessos dels treballadors, de defensar el dret de cadasci a tenir
una opinié propia sobre la millor manera de resoldre els problemes que el pais
té plantejats. Aquests han estat els “crims” dels empresonals politics espanyols.

En la luita a qué els treballadors es veuen obligats per a defensar lurs
drets contra la regimentacié feixista, sorgeixen els homes que els orienten i els
dirigeixen. La dictadura dispara els seus cops contra aquests homes. En son
magnifics exemples Miquel Niunez, del Comite Executiu del PSU de Catalunya,
detingut a Barcelona durant les vagues de marg del 1958, i Simén Sanchez Mon-
tero, del Comité Executiv del Partit Comunista d’Espanya, detingut a Madrid
en 1959. Aquests defensors dels drets dels treballadors, conseqiients amb llurs
idees, han donat Uexemple de Hur tremp davant de la policia, resistint la tortura
i negant-se a donar cap informacié sobre llurs companys ni sobre les forces po-
litiques d’oposicié. I han aconseguit convertir els propts Consells de Guerra en
actes d'acusacié contra la dictadura, en escenaris on aquests patriotes han tingut
ocasié de mostrar lur actitud digna i llur energia’.

;Per qué sén perseguits aquests homes?

El decret del passat 21 de setembre és la resposta de la dictadura: tota acti-
vitat que desplagui al régim del general Franco, encara que no sigui més que
Vaccié pacifica en defensa de les reivindicacions economiques dels treballadors,
és assimilada al delicte de rebel.lio militar. A Espanya, ja se sap, el general
Franco ha decretat que tots els espanyols son menors d'edat. El seu govern és l'iinic

1 Vegeu en la seccio Documents d’aquest nimero d’HORITZONS les respostes de Miquel Nuflez en el Consell de
Guerra que el condemna a 15 anys de preso.
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que posseeix la veritat. Els espanyols no tenen dret a expressar llurs opinions sobre
Uendarreriment del pais ni sobre la injusticia social. Els espanyols ja en tenen
prou amb un sol dret: el de callar.

Contra la voluntat general de cicatritzar les ferides obertes per la guerra
civil, contra l'ansia de reconciliacié nacional, de cara al desig de tots els es-
panyols que les opinions diferents i lactivitat politica transcorrin en el marc
de la discussio civica 1 no en el de la lluita armada t la guerra civil, la dicta-
dura del general Franco déna la seva resposta: Consells de Guerra, preso, més
angunia, més dolor.

En el curs de Vany 1960 han tingut loc nous judicis militars conira obrers,
conira intellectuals, contra treballadors del camp. I altra vegada les penes mons-
truoses: quinze anys, vint anys. Aquesta repressio desfermada per un régim
detestat pel poble, pot arribar ¢ fer impossible una solucio pacifica i acumular
tal indignacié en les masses, que el poble es desbordi en una explossio desesperada,
incapag de seguir suportant una situacié que és ja insuportable.

Precisament per aixo la luita per lU'amnistia és més que una exigéncia de
la justicia, és un mitja necessari perque el canvi politic tingui el cardcter pacific
que tots els espanyols desitgen.

Els homes i dones de tot Espanya volen la reconciliacié contra la politica
franquista d’atiar odis, volen respecte i comprensio i que no segueixin suscitant-
se rancors. Novament Ramon Menéndez Pidal i alires personalitats del mdxim
prestigi han demanat una amplia amnistia per als empresonats i extliats politics.
El Col.legi d’Advocats de Barcelona s’ha dirigit al Fiscal de U Audiéncia per exigir
una tnvestigacio sobre els casos coneguts de tortures policiaques, i ha inter-
posat un recurs contra el decret repressiu del 21 de setembre. Contra el mateix
decret, el Collegi d'Advocats de Madrid ha celebrat una reunié extraordinaria,
i més de tres-cents col.legiats han demanat la interposicié d'un altre recurs. Cen-
tenars de personalitats barcelonines han signat un document dirigit al President
de I'Audiéncia de Barcelona, protestant contra l'arbitrarietat judicial i contra les
tortures polictaques®. En fabriques i barriades s’han aplegat milers de signatu-
res al peu de peticions per Uamnistia. Centenars de catolics, i altres ciutadans
han pres part en manifestacions davant del Bisbat de Barcelona exigint lalli-
berament de Jordi Pujol, després condemnai a set anys de preso. El Consell
de Guerra contra Carles Rebellon, del Comité Executiu del PSU de Catalunya,
i altres divuit obrers, ha donat lloc a« una manfestacié popular contra la re-
pressio en els propis locals del Govern Militar de Barcelona.

Els catolics de tot Espanya es commouen davant de la situacio dels em-
presonats politics espanyols. Aquesta emocio s'expressa en els editorials i notes
de molts organs de premsa catolics, com Serra d’Or i Ecclessia, que es fan resso
del sentiment general contra la repressio i les tortures.

Molts sacerdots han pres posicié ferma a favor de Uamnistia, al costat dels
339 clergues bascos que fa uns mesos escrivien a llurs bisbes: Durant els 24 anys
que dura el régim aqueixes persones son empresonades “‘sine die” durant mesos
i anys, per a ser conduides després d’un temps que queda a l’arbitri d'un Gover-
nador o d’un Director de Seguretat o Ministre, davant d’un Tribunal Especial
sota la gravissima acusacié de “rebel.li6 militar” perque tingueren el valor de
no considerar impecables i infal.libles els qui governen.

Desgraciadament, diverses Jerarquies de UEsglésia es tanquen encara en un
silenci injustificable davant del gran probleme moral i huma de Uamnistia. ;Per

2 Sigl‘liﬂ’{!ﬂ aquest {IL'I'CH]T]EI]I'., entre Eltl’EB, els ﬂEﬂI‘iptﬂ]’E Jﬂrdi Rubio Balaguerl Anna Maria Mﬂtutﬂ, Jﬂ'ﬁ{!]ﬂ Agugti
Govytisole, Joan Triada, Josep Ma. Castellet, Xavier BE_*HETJETEI: Joan Sales, Joan Gomis,...; els sacerdots Ma-
laquies Zavas, L. Garriga, Narcis Seguer, Josep Cardias, Josep Dalmau, Casimir Marti, Ricard Alberdi, Josep
Bigorda,....; els catedratics M. Alonso Garcia, Josep Ma. Valverde, ], Sureda, M. Jiménez de Parga,...; 1
entre altres personalitats diverses, S.A.R. Alexandra d"Hﬂm]}.urﬁ-Lurﬂna, el Comte del Montseny, Antoni de

2 Senillosa, el Duc dels Castillejos, Antoni Cuenca, Carles Feliu de Travy, A. Carles Comin, Jaume Nualart.
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qué no parlen? ;Es que tenen por dels governanis o és que pretenen recolzar la
repressio amb llur silenci? Aquestes Jerarquies haurien de comprendre el paper
que poden jugar en Vobtencié de Uamnistia, que és un dels anhels més prcffunds
del poble i una exigéncia de la justicia. Llur actitud solidaria amb els sentiments
populars ajudaria a donar un cardcter pacific al canvi politic que és inevitable.

En els mateixos medis militars sorgeixen veus indignades en el sentit que es
vulgui fer servir a UExércit com a instrument repressiu d'un régim odiat del poble.

El crit d’amnistia que recorre tot Espanya té el seuw resso en la emocio que
suscita la campanya entre tots els democrates estrangers, enitre tots els que estan
disposats a denunciar l'abassegament de que sén objecte els drets humans dels es-
panyols. Franco, que voldria estar rodejat d'un cercle de silenci i no pot tancar
a la presé els democrates d’Europa i d'Ameérica, intenta preseniar aquesia hu-
mana solidaritat internacional com una “vasta conjura conira Espana”; com una
intervencié en els assumptes interns del nostre pais. Precisament el seu cinisme
a sostenir que a Espanya no hi ha empresonats politics, obliga a la solidaritat
internacional a moure’s i a denunciar aquesta vergonya que la dictadura vol tenir
ben amagada: a Espanya hi ha homes empresonts des de fa 15 1 20 anys per ac-
tivitats politiques que sén perfectament legals en qualsevol pais civililzat.

L’any passat la 1 Conferéncia dels Paisos d’America Llatina per I'’Amnistia
a Espanya, tingué lloc a Sao Paulo i va aplegar personalitats i delegacions de diver-
sos paisos, especialment d’Argentina, Brasil, Xile i Uruguai. Enguany ha tingut lloc
la 11 Conferéncia, a Monievideo, que ha assolit una participacio encara mes extensa
i una ressondancia més gran. Comissions internacionals de juristes venen a Espanya
a interessar-se per la situacié dels empresonats politics espanyols. Les tres centrals
sindicals mundials (FSM, CIOSL i Federacié de Sindicals Cristians) s’han pro-
nunciat també per Uamnistia a Espanya. Els darrers mesos, diversos congressos
internacionals, sindicals, professionals, culturals, etc., han aprovat resolucions
exigint la concessio d’'una amplia amnistia politica a Espanya.

La sortida d'aquest nimero d’HORITZONS coincideix precisament amb la
celebracié de la Conferéncia Pro Amnmistia a Espanya dels paisos de l'Europa
Occidental. Nombroses personalitats de la politica, les lletres, les arts i la religio
de diversos paisos europeus i de totes les tendéncies, en resposta al document
dels intelleciuals espanyols encapgalat per Menéndez Pidal, han convocat la
realitzacié d’aquesta Conferéncia a Paris per als dies 25 i 26 de marg d’enguany®.

Lluitar per Vamnistia és ara la tasca de tots els qui estimen la libertat, és
la tasca de tots els qui desitgen un esdevenidor democratic per Espanya. La re-
conciliacié de tots els espanyols, la resolucié pacifica dels problemes del pais
—problemes que a tols ens afecten— exigeix recolzar i intensificar la campanya
d’amnistia pels empresonats i exiliats politics. Els iniellectuals catalans, wunits
als treballadors i al poble de tot Catalunya, tenen un paper a jugar de gran
importancia i d’enorme responsabilitat. ’

% Han signat la crida a la Conferéncia i figuren en el Comité Patrocinador, entre altres, les segiients personalitats :

austiia: Julius Deutsch, ex ministre: Franz Heinische, membre de la Presidéncia de la Federacié Obrera Austriaca:
Erwin Koch, pastor protestant; Marcel Rubin, compositor.

BELGICA: Paul Finet, membre de I"Alta Auloritat de la CECA; Camille Huysman, ex president del Consell de
Ministres; Canonge Leclere, professor de la Universitat Catolica de ILovaina; R.P.PIRE, Premi Nobel de la Pau.

FINLANDIA : Paavo Aaitio, primer vice-president del Parlament; Vaino Meltti, governador del departament Uusima-
Helsinki; Pastor Alwar Sundell, diputat al Parlament.

FRANGA: Vincent Auriol, ex president de la Repiblica; Louis Aragon, poeta; Simone De Beauvoir, escriptora; Jean
Cassou, conservador dels musens Nacionals; André Cayatte, director cinematografic; Marc Chagall, pintor;
Jean Cocteau, de 1’Académia Francesa; Arthur Conte, diputat, ex ministre; Jean--Marie Domenach, director de
la revista Esprit; Marzueritte Duras, escriptora; Benoit Franchon, secretari general de la C.G.T.; Louis Malle,
director cinematografic: Frangois Mauriac, Premi Nobel, membre de I’Académia Francesa; Daniel Mayer, pre-
sident de la Llica dels Drets de 1’Home; Frangois Mitterand, senador, ex ministre Marcell Pellenc, senador; Pau
Picasso, pintor:; R. P. Riguet, sacerdot jesuita; Armand Salacrou, de 1’Académia Goncourt; Jaen-Paul Sartre,
escriptor; Pierre Sesghers, editor; Frangois Tanguy-Pringent, ex ministre; Maurice Thorez, diputat, ex vicepre-
sident del Consell de Ministres: R. W. Thorp, dega del Col.legi d’Advocats de Paris; Henry

Torres, ex
senador; Elsa Triolet, escriptora; Jeannette Vermeersch, senador,
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GRAN BRETANYA: Kinsley Amis, escriptor; Malcom Arnold, compositor; A, ) !’i}“ﬂl':: Prqfﬂﬁﬂﬂf; de la Universitat
d’Oxford; Michael Ayrton, pintor; Sir Isaias Berlin C.B.E., professor de la Universitat d’Oxford; }-ﬂfd Be-
veridge K.C.B., economista; Rederic Bowen Q.C., advocat, membre del Pur]a]’fflﬂllt; R. W. Bngg_mshaw,
secretari general del Sindicat d’'Impressors; A.K. Cairncross, professor de la Universitat de Glasgow; Eric Flet-
cher, membre del Parlament: L.C.B. Gower, M.B.E., professor de la Universitat de Londres; Rvt. Hon. Lord
Henderson, ex sotsecretari del “‘Foreign Office’; F. Elwyn Jomes Q.C., advocat, membre del Parlament; ;Hu.
samond Lehmann, escriptora; Henry Moorre, esculptor; Very. Rev. George F. Macleod, ex moderador de I'Es.
glésia d’Escécia; John Piper, artista; Sir Leslie Plumer, membre del Parlament; Jeremy Tjﬂﬂrpﬂ, membre
del Parlament; Harry Weawer, secretari general del Sindicat de Trehalladors de la Construceio.

GRECIA : Argyropoulos, ex ministre d’Afers Estrangers; Sprid Divari, diputat, ex Pfﬂﬂidﬂflt del C‘T“EEH ﬂ'E’{tﬂt;
Nikos Kitsikis, diputat, ex degza de I’Escola Politécnica; Michel C. Kyrkou, diputat; Marios Vanoglis, compositor.

iTALIA : Enze Enrique Agnoletti, director de la revista Il Ponte de Florencia, G. B. ﬂngiﬂletti,' preslden_t de la Co-
munitat Europea d’Escriptors: Michelangelo Antonioni, director cinematografic; Italo Ea_l*r.rmr{, eseriptor; Carlo
Cassola, eseriptor: Luigi Dalla Picola, compositor; Vittorio Gassman, actor; Pﬂﬂ_lﬂ Grassi, director dFl Pif-'ﬂi_l!ﬂ
Teatro de Milano; Renato Guttuso, pintor; Carlos Levi, escriptor; Luigi Longo, d{PﬂmU M}—:E““ Mnravm_, FALEL P
tor; Pietro Nenni, diputat; Agostino Novella, president de la Federacio Sml%ll:ﬂl Mi"-'ﬂ_dlﬂ}; FETI‘HGUID Parri,
senador, ex president del Consell de Ministres; Guido Piovene, escriptor; Dario Puccini, escriptor; Fernando

Santi, secretari general adjunt de la C.G.T. italiana; Luchine Visconti, director cienmatografic; Elio Vittorini,
escriptor.

NORUEGA : Langmann Carl Bonnevie, ex president del Tribunal Suprem.
syEcia: George Branting, senador, advocat.

sutssa: Max Bill, arquitecte; Hans Henti, pintor; Hermann Leuenberger, president _dc la Unio E.Sirldinal Suiﬂsal;
Lucien Ferdinand Muller, professor de la Universitat de Ginebra; Hans Oprecht, diputat, ex president del Partit

Socialista Suis; Otto Schuts, conseller nacional.
Ordre del dia de ln Conferéncia:

1. La situacié dels empresonats i exiliats politics espanyols.

2. Formes i amplitud de l'accié i gestions a emprendre en els diferents paisos d’Europa Occidental per a desen-
volupar un extens i unanime corrent a favor de 1’amnistia.

El Secretariat de la Conferéncia d’Europa Occidental per a l’ammistia pels empresonats i exiliats polities
espanyols esta domiciliat a: 12, rue Quatre-Septembre, Paris, 2.

(c) Ministerio de Cultura 2005

TR

T



Cartell de Picasso per a la c¢ampanya internacional pro-amnistia dels empresonats i exiliats
politics espanyols.
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EL PENSAMENT I L’ACCIO

M. Oriol

CARLES CARDO
ILA

QUESTIO
NACIONAL

CARLES CARDG ha estat i és —malgrat la seva mort— un simbol i un orientador,
a la vegada, del pensament democrata cristia a Catalunya. La seva analisi del
problema d’Espanya— aureolada pel to de semiclandestinitat de la seva obra
principal, la Historia espiritual de les Espanyes* és, entre altres coses, una apor-
tacié a l'estudi del problema nacional catald que, per-a alguns, ha esdevingut
classica.

Sobre la consisténcia o inconsisténcia d’aquesta aportacié i sobre l'exactitud
o inexactitud ‘de les seves tesis no hi ha hagut, pero —almenys que jo conegui—,
una discussié realment critica. La circumstancia politica —lluita contra el fran-
quisme— ha fet de Cardé un simbol. Com a tal se 'ha valorat i com a tal cal
honorar-lo. Perd aixo no ens ha de fer oblidar que Cardé és, a més d’un simbol,
un teoric. I com a tal cal analitzar-lo i discutir-lo criticament.

DOS IMPERATIUS: ORDRE CAPITALISTA
I CONTRAREVOLUCIO.

“La llei que condiciona tot impuls hispanic fecund —diu Cardo —(és) la unié
dels esforcos en el respecte mutu dels aliats™.

Aquesta formulaci6, justa en si mateixa, cal veure-la, pero, en l'optica
cardoniana: jqué entén Cardé per “impuls hispanic fecund”? ;Quins sén els aliats
que han d’unir llurs esforgos en el respecte mutu?

El mateix Cardé ens ho dira amb tota claredat. El cami de la grandesa
d’Espanya és el cami de l'expansié imperial, el cami del reforgament de les es-
tructures capitalistes:

“Castella, que devia al reialme catalano-aragonés la seva entrada en la po-
litica internacional, gracies a les seves possessions italianes, li va pagar el
favor prenent-li aquestes mateixes possessions i excloent-lo de la colonit-
zaci6 d’America i de les noves conquestes comunes al Nord d’Africa on la
politica catalano-aragonsa hagués impedit Vestabliment de qualsevulla altra
poténcia europea. Una vegada més, les gelosies entre els diferents reialmes
havien tancat a Espanya el cami de la grandesa.”®

L Publicada en edicid francesa amb el titol de Histoire spirituelle des Espagnes, Editions des Portes de France, Paris.
1046. A Buenos Aires s’esti preparant una edicid castellana que no sé si ja ha estat publicada,

® Histoire..., pag. 35.

3 QOp. cit.,, pag. 4l.
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Si la concordia i la unié6 d’esforgos hagués existit entre els diferents reial-
mes hispanics, I"expansi6 vers Africa —“racialment i geograficament espanyola”*—
i vers América hauria estat formidable i la unié6 amb Portugal —“unié reclamada
per la geografia, la historia i les necessitats de la defensa mitua”°— hauria estat
indissoluble.

Sén, per tant, les comunitats étniques —el reialmes— els aliats que han
d’unir llurs esforgos en el respecte mutu. Perd com que Cardd presuposa la in-
tangibilitat de l'ordre burgés —puix que presuposa la intangibilitat de la pro-
pietat privada dels mitjans de produccio—, els aliats concrets han de ser les
classes dominants en les comunitats etniques, és a dir, la burgesia i I"oligarquia
terratinent de les diferents nacionalitats hispaniques. Card6 ens ho dira explici-
tament:

L] . F

“...Un periode de govern d’Espanya conforme a la bona tradicié, (va ser
el dels) regnats d’Alfons XII i de la reina regent Maria Cristina, admira-
blement secundada pel cap conservador Canovas del Castillo. Els homes que
ocupaven aleshores el poder van comprendre que Espanya tenia necessitat
d’una regid industrial i van afavorir el treball catala ensems que es mostraven
benevolents envers les caracteristiques espirituals propies de Catalunya. Digne
de gran elogi és la reina regent que va acceptar de presidir, en tant que
reina de la festa, els Jocs Florals de Barcelona de 1888. Si aquesta intel.ligent
politica no hagués estat abandonada des del comengament del regnat d’Al-
fons XIII, és molt probable que Espanya hauria entrat, per fi, en el cami
de la seva constitucié natural i s’hauria estalviat les grans desgracies que
va provocar la represa de la mala tradicio, la que cerca l'assimilacié per
la violéncia.”’®
En la concepci6 de Card6é tenim, doncs, que “Vimpuls hispanic fecund”
ha de consistir en l'expansié imperial espanyola i en la integracié plena d’Es-
panya en les files de les poténcies imperialistes. Per a aixo cal reforcar ordre
burges espanyol buscant ’harmonitzacié dels interessos de les burgesies territo-
rials i de l'oligarquia terratinent i resolent llurs conflictes en la pau i el res-
pecte mutu. Ensems cal emprendre una vigorosa ofensiva contra tots els punts
febles d’aquest ordre i solucionar-los abans que es converteixin en ferments re-
volucionaris.

L'imperatiu fonamental és la lluita contra la revolucié. La solucié dels
conflictes entre les burgesies territorials i 1’oligarquia n’és la condicié indispen-

sable.

“Sota la Monarquia hi hagué més d'un moment en qué la pressié6 de Ca-
talunya exercida pels elements conservadors era tan forta que la concessi6
de l'autonomia semblava immninent. Factors no del tot desconeguts ho des-
torbaren, entre els quals cal anotar la resisténcia orba dels pseudo-tradicio-
nalistes espanyols i les travetes de les esquerrss catalanes, engelosides de
veure que les dretes anaven a obtenir un exit que els hauria assegurat el
predomini de Catalunya per una llarga época. Si aleshores s’hagués tingut
el seny de no fer el joc de les esquerres d’aqui Catalunya seria avui un ba-
luard invencible dels partits d’ordre. Probablement hauria estat ja un ba-
luard de la Monarquia, reconciliada amb ella. Sense una Catalunya siste-
maticament desairada en les seves aspiracions meés enraonades, la Repi-
blica no hauria vingut. Catalunya porta la Republica, i la Republica porta

'f Op. cit., pag. 155.

° Op. cit., pag. 43.
9 Op. cit.,, pag. 159.
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I’Estatut d’autonomia (autonomia escapcada perqué li manca el més es.
sencial) 1 avui l'autonomisme catala, igualment que el basc, compta, al
costat del sectarisme antireligiés i la politica socialitzant, entre les anome-
nades “essencies republicanes”. ;Es vol una inhabilitat més gran?”

En aquest gran combat contra la revolucié cal que la burgesia utilitzi totes les
forces. Gran importancia té, per exemple, una accié cristiana coherent en el camp

sindical per a deslliurar la classe obrera del “veri marxista” i constituir-la en “mu-
ralla invencible contra la Revolucio™.®

PUNTS FEBLES 1 ACTITUDS POSSIBLES.

., Quins son —segons Card6— els punts febles de 1’ordre capitalista espanyol,
focus potencials per tant, de la possible empenta revolucionaria del poble?

Aquests punts sén essencialment quatre: a) el problema nacional (el més
important de tots), el problema de la llibertat, el problema social i el problema
religios.

Per a resoldre’ls, les classes dirigents espanyoles poden adoptar dues actituds:
una bona i l'altra dolenta. L’actitutd bona és la de la tolerancia, el respecte mutu
el dialeg constructiu. L’actitud dolenta és la de la intolerancia, la violéncia,
I'extremisme, 1’assimilisme. De fet —ens dira Card6—- la historia d’Espanya és
la historia de la lluita entre les dues actituds, entre les dues tradicions.

Encara meés: la mala tradicié es manifesta de dues maneres: una mala tradi-
dicio de dreta (extremisme de dreta, autoritarisme, centralisme) i una mala tradici6
d’esquerra (extremisme d’esquerra, anarquisme, anticlericalisme). Castella ha estat
'encarnacié historica de la primera, Catalunya la de la segona.

En la lluita entre els dos extrems de la mala tradicié, només en alguns mo-
ments la bona tradici6 ha pogut fer-se sentir. Pero si Espanya (llegiu les classes

dominants d’Espanya) no vol anar a la ruina cal que emprengui d’una vegada
el cami de la bona tradicio.

Mostrar aquest cami, fixar-lo amb la maxima claredat: heus aqui la intencié

de Carles Cardé.

I per tal de veure si realment hi ha arribat ens proposem de seguir-lo en "ana-
lisi i consideracions que fa entorn del primer i més important dels problemes es-
mentats: el problema nacional i, més concretament, el problema nacional catala.

GENESI I EVOLUCIO DEL PROBLEMA NACIONAL CATALA

La diversificacio dels regnes peninsulars provocada per la Reconquesta i la
profunda tixacio de les caracteristiques propies de cadascun a causa de Vexcessiva
durada d’aquesta han constituit la base historica del problema nacional —ens diu
Cardo—. El procés historic posterior marca una lluita entre dues tendéncies oposa-
des: la tendéncia a la unié i la tendeéncia a la diferenciacié. Es indubtable que la pri-
mera era meés poderosa que la segona i que la unid s’hagués realitzat si quelcom
no ho hagués impedit. ;Qué és aquest quelcom? L’assimilisme castella.

“...Les ambicions imperialistes de Castella no li van permetre de com-
prendre que l’elaboraci6 d’una nacionalitat hispanica amb elements tan di-
versos havia de ser, com tota creacio, una obra d’amor.”’?

i La moral de la derrota, Ed. Ariel. Barcelona, 1959, pag. 27.
8 8 Histoire...””, pag. 144.
® Op. cit., pag. 52,
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Ja abans dels segle xv1 la fusié supranacional dels diversos elements penin-
sulars estava a punt de fer-se. Castella ho va impedir en voler-la accelerar per la
violencia'®.

Com a resultat de la politica assimilista de Castella, Catalunya va ser apar-
tada del comer¢ amb America. Aixd va provocar la seva decadencia i va per-
judicar tota l'economia hispanica. ,

Durant els segles xvir i xvim, l'ofensiva assimilista es va agreujar, barrejada, en
el segle xvill, amb una profunda deshispanitzaci6 i descristianitzacié de les insti-

tucions politiques 1 socials del pais.

En el segle x1X es produi I'explosio de tots els problemes. La bona tradicié
(Balmes, Canovas) va ser impotent per a frenar els excessos de la mala tradicié
de dreta (integrisme carli) i de la mala tradicié d’esquerra ( jacobinisme, federa-
lisme, anarquisme, socialisme).

El catalanisme politic de finals del segle X1x i comencaments del xx, encarnat
en la “Lliga”, era un principi de solucié. La “Lliga”, perd, va cometre l'error
d’accentuar excessivament el seu conservadorisme i amb aixo va donar armes a una
esquerra jacobina i espuria que en identificar catalanisme i esquerrisme va des-
truir tota possibilitat de solucié del problema. Després del 6 d’Octubre,

k

“...nit tragica (...) en la qual l'esquerra va liquidar cent anys de re-
naixenca catalana...” !

la dreta catalana tenia 'oportunitat de reprendre la direccié de la lluita en les seves
mans. Pero aleshores va esclatar el gran conflicte, la guerra civil provocada per la
lluita entre els dos extremismes, i la solucié del problema catala —com la dels altres
problemes— va quedar ajornada. Cardé explica, doncs, el problema nacional d’una
manera purament voluntarista. Pressuposa, ensems, una absoluta continuitat —iden-
titat— en la vigéncia del problema a través de la historia d’Espanya: el problema
nacional en el segle XI1X no seria, per a Cardo, més que la continuacié historica d’un
problema i d'una situacié6 que van néixer en els segles viir i 1x i que han romas
constantment identics a si mateixos. L’assimilisme de Castella va fixar les dades
del problema i, des d’aleshores, aquestes no han canviat, como no ha canviat

["“assimilisme castella” i el seu coresponent contrari: I'“extremisme jacobi
catala”. |

ALGUNS PUNTS DE CRITICA.

Aquest esquema analitic demana algunes observacions critiques que ens
donaran, ensems, un index del seu valor interpretatiu. Per a no allargar la qiiestié
em limitaré a tres punts concrets.

1) L’agsimilisme castelld va provocar, segons Cardé, la decadéncia de
Catalunya.

“...1ins 'arribada de la dinastia estrangera, quan els reis amaven el pais
1 afavorien la seva expansié, el poble catala fou feli¢ i disciplinat. ..” 2

Va ser, doncs, la dinastia castellana la que va impedir que Catalunya —Ia
burgesia mercantil catalana— comerciés amb América i li va tallar les vies d’ expan-
10 economica i cultural.

Aquesta tesi —corrent en els medis nacionalistes—, topa amb un fet que la
moderna historiografia ha demostrat inapel.lablement: que la decadéncia de 1'Estat
feudal catala va comencgar molt abans.

10

11

12

Vegeu, op. ecit., pag. 155.
Op. cit., pag. 242.
Op. cit., pig. 87.
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En ple segle x1v va comencar la catastrofe demografica. A finals d’aquell
mateix segle va esclatar la crisi agraria entorn de dos grans motius: lluita dels
pagesos pels drets personals, contra els privilegis senyorials, i lluita per a l"apro-
piacio dels “masos ronecs”. Ensems, es va produir un atur en el desenvolupa-
ment urba: la poblacié de Barcelona no va augmentar durant els segles XI1v i xv.
Es cert que per la mateixa eépoca, finals del segle X1v i primera meitat del xv, el co-
mer¢ catald era florent i la burgesia comercial catalana estava en auge. Pero
no era aquesta una forca realment consistent: la prova és que no va ser la burge-
sia catalana, siné la portuguesa, la que va encapgalar els grans descobriments geo-
erafics.

De fet, ja en el mateix regnat de Joan I, tan brillant externament, apareixen
alguns signes demostratius de la crisi catalana: destruccié de les comunitats jue-
ves, primers fracassos politics —inquietud al Mediterrani, escassa expansivitat del
regnat. L’extinci6 de la dinastia va precipitar els fets: el Compromis de Casp
més que no pas provocar els fets marcants de la decadéncia, els registra. El Com-
promis va assenyalar la fi de la col.laboraci6 estreta entre la dinastia regnant i
les classes dirigents del Comtat i la fi de la primacia d’aquest en la Confedera-
ci6 catalano-aragonesa.

En el segle xv la crisi latent esclata amb forca: es produi la crisi monetaria,
augmenta el deute ptblic, la burgesia comenga a abandonar el terreny empre-
sarial per llancar-se a la col.locacié de capitals en les subscripcions publiques, ete.
Vers el 1450 es produi una davallada fulminant del gran comerg. El divorci entre
imperialisme militar i dinastic dels monarques 1 la realitat barcelonesa s’accentua,
la ciutat es converti en escenari de lluites politiques (Busca i Biga) 1 les lluites
pageses van esclatar amb forca impressionant. A partir del 1460 la crisi s"aprofondi:
la lluita entre les forces tradicionals i el rei s’agreuja, les lluites pageses van atényer
el punt més alt. Barcelona es despobla. Quan la senténcia de Guadalupe va posar
fi a les lluites pageses la crisi catalana era total: I’abolicié dels mals usos i l'ex-
tensié del cens emfitéutic van donar una nova estructura al camp catala i van
crear les bases per a un canvi de conjuntura. I aixo es produia al mateix temps
que Castella comencava la seva expansio imperial.’?

La crisi de Estat feudal catala va ser, doncs, una crisi interna i si la bur-
cesia catalana no va participar en el comer¢ amb Ameérica és perque havia estat
practicament aniquilada per aquesta crisi. La prova és que quan va tenir prou
forca per a tornar a fer-se sentir —segle XvIIl— una de les seves reivindicacions
essencials va ser el comerc amb America, reivindicacio que va satisfer.

2) Les guerres de Secessio (1640-1652) i Successio (1705-1714) van ser —se-
ocons Cardo— veritables guerres nacionals catalanes contra 'imperialisme castella.

Apart que les caracteristiques de les dues guerres son molt distintes, és ne-
cessari d’assenyalar alguns fets que ens permetran de matisar la qiiesti6:

a) La base economica de la societat catalana en el 1640 era essencialment
agricola i la pagesia no tenia cap mena de participacié en els afers de la Gene-
ralitat i de la monarquia. La participacié pagesa en la lluita va prendre forma de
revolta contra els excessos dels exercits castellans i dels mercenaris estrangers.

b) FEls dirigents de la Generalitat van intentar donar caracter politic a la
revolta popular. Perd es van col.locar de seguida sota la sobirania francesa en
mancar el suport de la pagesia. En la mentalitat dels dirigents no s’identificava
poder politic i sobirania nacional.

c) En el 1705 la situacié era molt diferent. El prosper desenrotllament eco-
nomic de finals del segle xvir havia fet apareixer una capa burgesa ben diferen-
ciada i animada per un viu desig d’intervencié en la vida economica espanyola.

18 Vegeu Pierre Vilar: Historia de Lspafa, Librairie des Editions Espagnoles. Paris 1960, Pags. 206-29.
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Les corporacions van ser les organitzadores de la lluita, peré llurs dirigents con-
sideraven Catalunya com a part d’Espanya. L’explosié particularista no es va
produir fins que el setge de Barcelona del 1714 va convertir la situacié en de-
sesperada.

De fet, durant el segle xviir la burgesia catalana es va integrar plenament
en la vida economica espanyola i hi va jugar un paper importantissim.

3) L’aparicié del moviment nacional catala a finals del segle x1x és expli-
cada per Cardé com a continuacié natural d’un problema vigent en la historia
d’Espanya des del segle 1x. La lluita entre els extremismes de dreta i esquerra
va impedir la solucio dels problemes classics de la societat espanyola i per aixo
el problema nacional es va manifestar amb forca.

Una tal concepcio considera implicitament que la nacié és una categoria his-
torica, sempre igual a si mateixa. _

Les coses no son, pero, tan simples. De fet, en comencar el segle x1x, després
de la formidable commocié de la guerra contra Napoleé, Espanya es va trobar
amb una aristocracia feudal impotent per a conservar intacte I’antic régim, amb
una burgesia impotent per a fer la revolucié democratica, amb un proletariat
escas 1 desorganitzat i amb una pagesia nombrosa perd pobra, endarrerida i
sotmesa al poder del feudalisme i de I’Església. Resultat d’aixo fou que la re-
volucié democratica no es va fer i que la reforma agraria— mesura imprescindi-
ble de la revoluci6-— es va convertir en la desamortitzacié, és a dir, en un compro-
mis que no solament no va resoldre el problema del camp, siné que va crear
una nova oligarquia agraria en la que es refugiaren els capitals que havien d’impul-
sar el desenvolupament industrial espanyol.

En aquestes circumstancies, Catalunya i el Pais Basc van quedar com a illots
industrials, amb una vida i una dinamica propies. Mentre el mercat colonial va
absorbir les ampliacions de la produccié, la burgesia d’ambdés llocs no va actuar
amb altra mentalitat que la de grup de pressié (lluita pel proteccionisme, per
exemple). Quan aquests mercats van desaparéixer, ambdues burgesies —espe-
cialment la catalana, orientada directament vers el mercat de consum— van com-
prendre la necessitat d’ampliar la capacitat del mercat nacional espanyol. Per a
assolir-ho era necessari superar el nivell corporatiu —o de grup de pressi6—
i donar a la seva lluita un to més general, politic. L’Estat agrari de la Monar-
quia era un obstacle per la necessaria ampliacié del mercat espanyol. Per aixd
la lluita de la burgesia catalana es va centrar a exigir la reforma d’aquest Estat,
a destruir el seu centralisme estéril i a obtenir un participacié en aquest Estat
que li permetés de reorganitzar-lo sobre una base descentralitzadora, més agil
1 més adequada a les necessitats de la burgesia com a classe dominant. Per aixd
la “Lliga” no va ser mai separatista. Va ser aleshores quan el catalanisme cultural
del segle x1x va esdevenir catalanisme politic i va ser aleshores també quan en el
procés dialéctic de les diferenciacions economiques, institucionals i culturals i de
la lluita politica de la burgesia —classe dominant a Catalunya— per a obtenir
el poder politic a tot Espanya, Catalunya va esdevenir una nacié.

Si he insistit en aquests punts critics és perqué em sembla important de
deixar ben clara una cosa: que el problema nacional no ha sorgit per una pretesa
tendeéncia assimilista de Castella o pel predomini de la “mala tradicié”, sin6 a
causa del joc politic i social de les forces en preséncia. Aquestes forces no han
estat les mateixes a través de la historia del nostre pais i, per tant, no es pot parlar
de continuitat en una qiiesti6 que es defineix en cada moment historic en funcié
dels elements determinants d’aquest.

Que existeix un problema nacional catala en els nostres dies és evident. Perd
per a entendre’l —i per a solucionar-lo— s’ha de considerar en funcié dels elements
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determinants de la nostra época: proletariat, pagesia, oligarquia financera i terra-
tinent, dictadura franquista, burgesia nacional catalana, burgesia nacional espan-

yola.

LA SOLUCIO DEL PROBLEMA NACIONAL.

Partint del fet que a Espanya existeixen diverses nacions —o nacionalitats en
la terminologia de Cardé— i de la necessitat de resoldre el problema de manera
justa i en el respecte mutu, Cardé planteja Vexigéncia inel.ludible d’una solucié

federal. L'Estat espanyol ha de ser un Estat multinacional, un Estat compost
que serveixi, en idéntica mesura

&

.. .lotes les nacionalitats que existeixen en el seu territori no solament en
el que fa referéncia al benestar material ans també, i sobretot, a les particula-

ritats espirituals, especialment en el cas que aquelles hagin elaborat una
cultura,..” *

El problema, perd, no és aquest.

El que cal veure és quines sén les forces socials que han de dirigir el procés
democratic en el nostre pais i han de solucionar, en el marc d’aquest procés, el
problema nacional. Més que no pas la forma institucional el que interessa és
veure el contingut social i politic que tindra la futura democricia al nostre
pais 1 quines sén les premisses d’una solucié real del problema nacional.

ks aqui on Carles Card6 desenfoca totalment la qiiestié. Segons ell la revo-
lucié burgesa —i sembla que déna per entés que a Espanya ja ha estat realitza-
da— va trencar l'evolucié natural de la societat medieval'®. Des d’aleshores la
paraula democracia no té sentit, puix entre burgesia i democracia hi ha una in-

compatibilitat total. En canvi, aquesta incompatibilitat no existeix entre aristocri-
cia i democracia:

“Una democracia no funciona sanament sense una aristocracia digna de con-

fianca que li forneixi els dirigents intel.lectuals, socials i politics que han
de ser elegits.” *®

El que cal és

“...retornar a la ingenuitat medieval, il.luminada per la ciéncia i Vexpe-

riencia adquirides i intentar retrobar el que seria avui aquella democricia
cristiana que en 'Edat Mitja s’estava gestant i que el Renaixement i la
Revolucié van interrompre...” 17

Carles Cardé pensa, doncs, que cal fer marxa enrera, tornar a una pretesa
“socletat cristiana natural”, és a dir, a una societat corporativa, jerarquitzada i
organica, en la qual els partits politics serien inexistents,

“Es absolutament necessari retornar a l’auténtica tradicid demodcratica cris-

tiana de l’edat mitja. La sobirania popular no existeix, car tota autoritat
ve de dalt”.*®

“Una representacié popular elegida per les classes socials (sobre la base
del sufragi universal, en principi, pero limitat en la practica als ciutadans
que forneixen un servei social) exclouria lexisténcia dels partits politics,
fundats en la doctrina del dret de la majoria a definir la veritat i la jus-
ticia, i la tendéncia inevitable dels quals a la demagogia ha estat a I"origen

11 Op. cit., pag. 302.
15 Op. cit., pag. 280.
18 Op. cit., pag. 176.

17 Op. cit., pag. 312,
12 18 Op. cit., pag. 270,
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de tots els transtorns dels paisos democratics i de la caiguda d’aquest sis-
tema en el descredit”.'”

Fn el marc d’aquesta societat cristiana organica —segons la concepcio de
Cardo— el problema nacional es resoldria naturalment, essent com és un pro-
blema ‘“natural i organic”. No estem, doncs, gaire lluny de la “democracia or-
oanica” tan predicada per la dictadura franquista i que tant en contradiccio esta
amb la realitat de 'Espanya actual.

El fet és, pero, que el procés de desenvolupament capitalista és irreversible:
no es tracta de tornar enrera, sino d’anar endavant. Oposar, com fa Cardé, un pre-
tés desenvolupament historic natural —la societat medieval— a un desenvolupa-
ment historic artificial —la revolucié burgesa— és substituir la historia real per-
una filosofia de la historia abstracta i aprioristica. Des d’un punt de vista histo-
ric, tan natural ha estat la revolucié burgesa com la societat jerarquica medieval,
amb la diferéncia que la primera és un estadi superior, una organitzacié social
infinitament més avancada que la medieval i infinitament més imperfecta que
I'organitzacioé social que 1’ha de substituir: la societat socialista.

Un tipus d’organitzacié social —com tota experiéncia humana— no té altra
justificacié ni altre index de valoracié que la seva realitat historica.

El problema nacional —com tots els problemes d’Espanya— no es resoldra
fent retrocedir la marxa de la historia, sino destruint els obstacles concrets que
impedeixen anar endavant.

La primera tasca ha de ser la realitzacié efectiva i plena de la revolucié de-
mocratico-burgesa, és a dir, l’eliminacié de les traves feudals i semifeudals que
frenen l’avenc economic del pais i impedeixen el plantejament obert de la lluita
de classes.

L’eliminacio d’aquestes traves no es podra fer sense una destruccié de I'Estat
centralista 1 autoritari de l'oligarquia, és a dir, sense plantejar damunt noves bases
institucionals el problema de les nacionalitats.

Pero no ens hem pas d’enganyar. La revolucié democratico-burgesa no és
encara la revolucié socialista. Mentre subsisteixi la base capitalista de la nos-
tra societat el problema nacional es resoldra a mitges, a base de compromisos i
estatuts més o menys restrictius. Aixo no vol dir que el problema nacional no es
pugui atenuar i suavitzar abans d’arribar al socialisme, en la lluita per la de-
mocracia, pero... nomeés la revolucié socialista —com ho demostra a bastament
'experiéncia de la URSS i els restants Estats socialistes— crea les condicions per
a posar en practica el dret d’autodeterminacié, en tota la seva extensié 1 amb

totes les seves conseqiiéncies.

Aix6 i1 el fet tan clarament analitzat per Lenin®** —que en les condicions
actuals la revoluci6 democratico-burgesa per a arribar a la seva plena realitzacio,
ha de ser dirigida pel proletariat, demostren un fet d’excepcional importancia:
que la classe que representa veritablement el futur de la democracia espanyola
és el proletariat. Només la direccio del proletariat pot assegurar l'éxit a la revo-
lucié democratico-burgesa. Només el triomf final del proletariat i l'establiment
del socialisme poden resoldre positivament el problema secular de la democra-
cia a Espanya.

La resolucié del problema nacional catala esta, doncs, intimament lligada
a l’exit de la lluita per la democricia a tot Espanya. El proletariat i el seu partit
—el partit dels comunistes— son les forces capdavanteres d’aquesta lluita. En
el seu triomf final hi ha 'inica garantia d’'un “impuls hispanic fecund” veritable
1 d'una “unié d’esforcos en el respecte mutu” de veritables aliats: els ciutadans
lliures d'un Estat democratic i socialista.

9 Op. cit., pag. 271

Y Vegeu, V. I. Lenin, Dos tdcticas de la socialdemocracia en la revolucién demoecrdtica, Mosch, 1947.
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M. Castella

TRES NOTES

SOBRE

L’ALIANCA IMPIA

1 L'“ALIANCA IMPIA” A CASA NOSTRA

LA meA d’ “alianga impia” és del marxista
anglés Bernal. La veritat és que la frase té
un so emfatic i de segle dinové, almenys en la
versio del traductor castella de Bernal; pero
es forga expressiva del seu objecte: 1" “alian-
¢a impia” és la coincidéncia del positivisme
cientificista amb el pensament teoldgic o mis-
tic de la tradicio en l'empresa en comi de
"agnosticisme filosofic. El positivisme aporta
en aquesta alianca armes critiques defensives.
L'irracionalisme de la tradicié li presta les
seves classiques tactiques per a explotar les
derrotes accidentals de la rad, la por a l'in-
conegut. L'alianca es troba ésser bastant efi-
cac.

El positivisme contemporani deu molt meés
a Mach que no pas a Comte. El “fet” pur, la

“dada” no elaborada, categoria fonamental
de tot positivisme, és en el contemporani (o
neopositivisme) el fet de consciéncia, i1 encara
solament el sensible. Aquesta reduccié —an-
ticipada per l'empirisme idealista anglés dels
segles xvir i xviii— té indubtablement la seva
justificacié en 1'analisi del coneixement i pot
oferir al neopositivisme una superacié de la
acritica adoracio dels “fets” que fa del posi-
tivisme ingenu o vulgar una directa afirmacio
del que és donat i una immediata apologia, en
el social, de 1'ordre existent. El sensisme té
en efecte 1 com a minim un gran merit: possi-
bilita una comprensié de la complexitat del fet
que realment pertoca al coneixement, fet que
no és mai una sensacido aillada, siné un sis-
tema estructurat, amb durada i amb tensions
externes i internes. L'abandonament de la cre-
enca ingénua en la simplicitat del “fet”
donat, substituida per la nocié que el {fet,
la concrecié de realitat, no és mai puntual,
siné que té una estructura, permet una com-
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prensio de la dialecticitat del factic. Perd
aquest mateix descobriment pot ésser formulat
també en termes unilateralment gnoseoldgics:
dir, per exemple, que el fet és construccid
mental, sintesi de continguts de consciéncia
segons la llei machiana de 1'economia del pen-
sament. Es bo de recordar —per no llegir
malament Lenin, per exemple— que aquesta
formulacié de la dialecticitat del fet no és falsa
en st, siné sols en la seva elevacié a teoria
total. En si mateixa és solament insuficient
i unilateral. Unilateral per tal com només
atén la genesi de la representacié subjetiva
del fet o objecte, a la qual cosa Carnap, en
immediata heréncia de Mach, donaria el nom
de “constitucié” de 1'objecte i que és en
realitat una concepcié exclusivament gnoseo-
logico-immanentista del fet. I insuficient,
adhuc com a tesi purament gnoseoldgica, per
tal com ignora el problema essencial de la teo-
ria del coneixement: jcom és que la cons-
truccié del fet en la consciéncia pot ésser
sotmés amb reeiximent divers al tribunal de
la practica? ;jPer qué la dialecticitat subjecti-
va de la representacié resulta que estd en una
especifica relacio amb la vida de la practica
humana, entre la natura (o la societat) i el
concepte subjectiu? El neopositivisme es cons-
titueix en ideologia en el moment de definir-
se davant d'aquesta qiiestid, la seva solucio
consisteix a negar-la com a tal qiiestid, tot de-
clarant-la pseudoproblema. L'argumentacié em-
prada en aquest punt té diversos matisos: el
primer Wittgenstein ensenyava que intentar
de donar rad de la relacio entre la represen-
tacid 1 un mon exterior equival a pretendre
que hom s'aixequi de terra estirant-se les
orelles, car qualsevol explicacié és represen-
tacio i el llenguatge esta fet per a enunciar
“fets”, no proposicions sobre llur relacié amb
el llenguatge. Un quart de segle més tard,
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Carnap considera qiiestié ldgico-formal mal
entesa (qiiestié “cripto-logica”™) tot problema
suposadament allusiu a la relacid de la re-
presentacio amb quelcom extern a ella matei-
xa: “Molts enunciats filosofics son tals que,
en llur formulacio habitual, semblen tractar
no pas del llenguatge, siné de certes carac-
teristiques de coses o fets o de la natura en
general; perd un analisi rigorés demostra
que poden ésser traduits per enunciats de
semantica logica.” Aixd vol dir que un enun-
ciat com ara “el Sol existeix” és una mala
formulaci6 de la segilent determinacié se-
mantica del llenguatge d'una determinada
ciencia: «Soly és un terme utilitzable com a
constant individual —com a subjecte— en les
proposicions.” El neopositivisme no obté d’a-
questa posicio la tesi explicita de la ine-
del moén  extern,
de l'idealisme classic. Es limita a recusar
com a sense-sentit (per inverificables) qual-
sevol proposicions que afirmin o neguin la
realitat del mon extern o la de determina-
cions dels seus objectes, i, en el millor dels
casos, les considera com formulacions desa-
fortunades de 1'estructura de la representa-
clo, convencionalment expressada en el llen-
cuatge. Dir que una cosa existeix és dir
(malament) que un nom determinat pot ésser
subjecte d'una proposicidé; dir que una cosa
tée tal propietat és dir (malament) que el
llenguatge permet d'aplicar cert predicat a
cert nom; etc.

xisténcia a la manera

El fet que el neopositivisme no professi ex-
plicitament un idealisme subjectivista de tall
classic no té altra conseqiiéncia que la substi-
tuciéo de la negacié del mén per la ignorancia
filosofica d'aquest. Llegint en Berkeley que
“l’ésser és ésser percebut”, el neopositivista
esborrara els mots “l'ésser és é€sser” i servara
“percebut”. Des del punt de vista de la teoria
del coneixement, les consegiiéncies no canvien
en res substancial: el coneixement sera, com
per a Berkeley, agrupacié d'impressions, ca-
lidoscopi autosuficient, la vital interaccié del
qual amb la voluntat en la previsié dels feno-
mens 1 en la conducta humana és reabsorbida
com una altra representacio més de 'immanent
espectacle.

...51 no és que, també com en Berkeley,
Déu mateix, como a Prestidigitador Suprem,
organitzi en l'esperit huma les séries paral-
leles i coordinades de representacions objec-
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tives i representacions de mocions voluntaries.
Aquest és el punt en qué el neopositivisme
es revela com a valuds aliat de 1'irracionalisme
religiés. El seu subjectivisme gnoseologic —so-
lament sén problemes veritables els “interns”,
segons expressi6 de Carnap— nega a la raé
tot dret a pensar en una realitat extracons-
cient. La ciéncia no pot ensenyar res, ni saber
res la raé del que no és representacié, sind
existéncia concreta, sofriment o accio, espe-
ranca, vida o mort. “Del que hom no pot par-
lar, ha de callar”, deia Wittgenstein, i el
neopositivisme sobreentén que hom no pot
parlar d’altre que de sensacions o de relacions
logiques entre proposicions que les anomenen.
El propi Wittgenstein compensava el critic si-
lenci de la seva raé de la manera menys so-
bria que poguéssim imaginar: embriagant-se
de musica religiosa.

Els tedlegs que van eremar Bruno —l1'home
que, amb escassa prudéncia positivista, infe-
ria dels fets explicats per Copernic la pos-
sibilitat d’altres mons habitats per la vida—
havien descobert des de feia ja temps la
forma d’esterilitzar la radé i la ciéncia mit-
jantcant la castracié positivista: com és ben
sabut, fins que la crisi esclata ja indissimu-
lablement amb els casos Bruno i Galileu,
I'Església permeté l'ensenyament de 1"astro-
nomia heliocéntrica sols com a “hipotest ma-
tematica” sense sentit fisic. Amb aquest in-
nocent estatut epistemologic el copernica-
nisme fou ensenyat durant el segle Xvi en
Universitats tan poc suspectes de cientifi-
cisme modern com les espanyoles de 1'época,
llumeneres de Trent. Quan les avancades més
“progressistes” del pensament religiés con-
temporani conclouen ara llur alianca amb el
positivisme, no innoven doncs tant com sembla.
També el neopositivisme fa de la ciéncia un
repertori d hipotesis de treball en el sentit més
baix d'aquesta expressio, és a dir, essent
aquest “treball” la mera ordenaciéo de repre-
sentacions a les quals no és licit de preguntar
que representen ni si representen qualque cosa.
Ni tan sols com a hipotesi no poden doncs do-
nar resposta a qiiestions reals. Per a resoldre-
les, per a les giiestions de carn i os que afecten
la carn i l'esperit, no resta sind la irracional
resposta religiosa. Tot el que no sigui repre-
sentacio pura €s aixi teologia o més hé mistica.
El que no és sensaciéo és religié. L' “alianca
impia” é€s l'enterradora de la raé filosofica
burgesa.
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Sota la influéncia de cientifics catodlics fran-
cesos —especialment la de Claude Tresmontant
i, en general, dels deixebles del P. Teilhard
de Chardin— l’alianga del pensament catolic
1 neopositivisme també ha estat concertada
en la nostra minsa vida filosofica. El Ciervo
(any IX, nim. 87) va publicar unes notes
de Tresmontant sobre el caracter metafisic
del marxisme, i Serra d’Or (2a. época, any
II, nims. 3-4) un treball del P. Casimir Mar-
ti que hi dedica uns pocs paragrafs. El pro-
vincialisme imposat a la cultura catalana per 1’
actual regim espanyol és raé suficient de la
timidesa amb qué els nostres polemistes ca-
tolics manegen fins ara el tema: es limiten a
breus al.lusions —o a cites d'escriptors es-
trangers— en contexts filosoficament poc téc-
nics. Nogensmenys, aixd0 no ens ha de fer
menysprear el fet que, a poc a poc, és tracat
també a Catalunya aquest front de lluita ideo-
logica del marxisme.

Il 1 antimarxisme pe L' “ALIANGA IMPIA”

L' “alian¢a impia” és avui una alianca an-
timarxista. Quan Dubois-Reymond pronuncia
el seu celebre “ignoramus et ignorabimus™ pri-
mer manifest d'un cientificisme positiu que
renunciava a continuar vivint pels ideals de la
ra6, la reduccié positivista de la ciéncia sem-
blava dirigir-se principalment contra el pro-
gressisme més o menys ingenu d’ascendén-
cia il.lustrada. D'aquest progressisme, amb el
seu continuisme mecanicista, “modern” i an-
tidialéctic, avui no en resta gran cosa. El
materialisme dialéctic roman en el camp com
a unic hereu gairebé —i com a unic hereu
important— de 1'empresa humanista de la
ra6. Vet aqui perqué qualsevol irracionalis-
me, qualsevol moviment liquidador de la rao,
és avui determinat com. a antimarxisme. (El
marxisme no €és nomeés un racionalisme, ni
tan sols no és només una filosofia. Perd en
el context present, com a centre de l'atac de
1" “alianca impia”, es presenta en tant que
racionalisme o humanisme.)

L’antimarxisme de 1" “alianga impia” es
centra en la tesi positivista que el marxisme
és “metafisica”. Es tracta —val la pena d'in-
sistir-hi— del concepte positivista de metafi-
sica. “Metafisica” és per al positivisme con-
temporani qualsevol proposicié sobre alguna
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entitat externa a la consciéncia. Aquestes
proposicions son en efecte “inverificables”
segons el criteri de verificacio del primer neo-
positivisme, que consisteix en la verificacig
empirica (en el sentit de sensorial). Com
que la verificabilitat entesa aixi era equipa-
rada al sentit de la proposicio, el primer neo-
positivisme —el vienes de la tercera década
del segle— declarava sense sentit aquelles
proposicions “metafisiques”. En el posterior
neopositivisme ha canviat més la terminolo-
gia que la posiciéo filosofica: so6n acceptais
altres criteris de sentit ultra el de la verifica-
cio sensible, perd aquest darrer és mantin-
gut com a unic criteri de sentit “objectiu”
—intersubjectiu— de les proposicions. Es
obvi que una proposicié com “el salari paga
la forca de treball, i no el treball subminis-
trat” no pot ésser verificada amb els ulls,
amb 1l'oida ni amb el nas. Per aixo és, des
del punt de vista del neopositivisme, una
proposicio “metafisica”, un sense-sentit, si
hom la presenta com a proposicié objectiva

i no com a mera expressié d'un estat d’anim.

El que la critica neopositivista retreu al
marxisme és, doncs, que digui més del que
hom pot dir, parlar d’alld “del qual no es
pot parlar”. El marxisme f6ra un cas de fal.-
lacia "‘suggestiva” o “especulativa”, segons
la terminologia de 1'empirista logic nord-
america Feigl —aixd és, un cas de teoria
injustificable per tal com pretén abastar més
del que l'experiéncia permet. El marxisme
pretén abastar com a teoria —amb la raé —
allo que, si existeix, solament pot ésser afe-
rrable amb altres poténcies humanes.

Aquesta critica del marxisme com a fal.lacia
per exceés, contrasta sorprenentment amb la
critica tradicional, que veu en el marxisme
una fallacia “reductiva”, és a dir, una fal.-
lacia per defecte. Hom recordari sens dubte
els seus motius tipics: el marxisme “redueix”
1'home a animal economic, “redueix” la vida
espiritual a epifenomen del procés de pro-
duccié, “redueix® la rica complexitat de la
varietat humana al pobre esquema d'unes
classes socials, “redueix” la meravella de la
Creacié a una maquina, etc. Ara s'esdevé, en
canvi, que el marxisme no redueix, sino que
fa tot el contrari: “extrapola” les modestes
dades de la ciéncia positiva —la qual sola-
ment pot dir quina sensacié vindrd després
d'una altra— per a convertir-les en concep-
cié6 metafisica del mén, quan és positivisti-



cament clar que el mén no pot ésser con-
cebut, car és un mot sense sentit empiric.

Pel que fa al sentit historic del positivis-
me com a antimarxisme —la discussié for-
mal de la seva critica quedara per a una
altra nota— cal recordar primerament que
| “alianca impia” no és —o no és encara—
1'tinica forma d’antimarxisme filosofic. Men-
tre el positivisme de 1" “alianga impia” con-
demna el marxisme com a fallacia per excés,
ideologies tradicionals —potser presents en
el mateix escriptor influit pel positivisme—
continuen culpant-lo de fallacia per defecte.
En els paisos rectors del mon burgés i la
seva cultura —els anglo-saxons— 1'antimar-
xisme de filosofs és principalment neopo-
sitivista. Aquesta dada permet de sospitar
que el neopositivisme pot arribar a collo-
car-se a l'avantguarda ideoldogica antimar-
xistal. La motivacié més solida d’aquesta
sospita —per bé que no suficient per a
convertir-la encara en hipotesi formal— és
segurament la segiient: fora molt compren-
sible que, en la fase de liquidacié de 1'im-
perialisme, la cultura burgesa no produis
ja visions constructives 1 actives de la rea-
litat —aixd és, que la societat burgesa no
aconsegueixi ja produir la seva propia apo-
logia per la via directa de la tesi, siné per
la via indirecta de la skepsis contra la raé.
Es almenys versemblant que no les produeixi
ja com a dominants i centrals siné, en el
cas extrem, en la periféria de la seva vida
filosofica. Les darreres ideologies construc-
tives 1 ofensives de la cultura burgesa hau-
rien estat aleshores les de la fase final
de l'expansié imperialista: el positivisme
cientificista de Comte, 1'evmlucionisme de
Spencer i dels darwinistes de dreta i el prag
matisme americd, per exemple. Ja les ideo-
logies de comencament de segle i de la pri-
mera guerra mundial —Nietzsche, la filosofia
de la historia de Spengler, el sincretisme
idealista que embolcalla doctrinalment 1'im-
perialisme japoneés —obtenien llur dinamis-
me no pas d'una construccid, siné de la
negacio radical i desesperada dels ideals de
la raé liberal, negacié que esdevenia, com
en les ideologies feixistes, una ecrispada in-
citacié bioldgica o mistica a la conquesta

' Garaudy (Perspectives de I'homme) pensa tot el con-

trari. Pero Garaudy no considera sino la cultura
francesa, i encara no massa atentament, car mentre
que parla de la mort del positivisme a Franca
publica en el seu propi llibre textos d’esecriptors
catolics francesos que son resoludament positivistes.
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del poder. En aquesta retirada de la raé bur-
gesa, el neopositivisme representaria 1'tltima
linia, segons 1'hipotétic fil que seguim: la re-
niuncia total a construir la concepcio de
la vida i del mén, I'abandonament d’aquesta
tasca a instancies no racionals. Aquestes
instancies no poden ésser anomenades ja ‘“vo-
luntat de poder”, “sang 1 terra”, ‘“raca”,
“evolucio creadora,” “imperi” ni “unitat de
desti en 1'universal”, tots ells termes massa
desacreditats. El neopositivisme prefereix no
anomenar aquestes instancies o, com a maxim,
les situa en la inefable interioritat de 1'indivi-
du, en 1" “estética” o en la “metafisica™ in-
dividual (les dues expressions sén de Carnap).

L' “alianga impia” és un fenomen bifront:
d'una banda significa la fallida de la racio-
nalitat progressista 1 cientificista burgesa;
pero, d'altra part, quan l'idedleg religios pacta
amb el cientific en desercio, revela que també
ell ha perdut poder sobre les consciéncies.
Aixo és especialment visible quan es tracta
d’un escriptor catdlic, car el catolicisme, per
la tradicié escolastica (principalment tomis-
ta) que el separa ideologicament del protes-
tantisme modern, ha estat identificat tothora
amb una teologia positiva —“positiva” en
sentit filosofic® el fonament de la qual vol
ésser racional, objectiu i enumerador de ve-
ritats sobre el mén, com a fruit que és de la
fisica aristotelica de 1'Escola. Fa cinquanta
anys, un sacerdot catolic no hauria fet anti-
marxisme retraient-li suposats i audagos aprio-
rismes especulatius, siné refutant-lo per in-
compatible amb les veritats molt positives—
bé que, certament, poc positivistes —segons
les quals Déu crea 1'home a son imatge i
semblanga; 1'home ha de guanyar-se el pa
amb la suor del seu front perqué va pecar:
si alguns el guanyen amb la suor d’altri és
perque, com Maria, han sabut escollir millor
que Marta, etc. En 1" “alianca impia” el po-
lemista religiés només pot passar a 1'ofensiva
en tant que mistic, no pas en tant que teoleg,
puix que per tal d'aprofitar 1'atac positivista
al marxisme ha d’abstenir-se d’argiiir sobre
el mon. Solament d'una forma vergonyant,
com a mistica “racionalitzada”, permetra el
seu aliat que introdueixi en el desinfectat i

2 Adhuc en sentit teologic és l’espiritualitat catolica
molt meés positiva i molt menys negativa que tota altra
religié cristiana. En el catolicisme, la vivéncia teo-
logico-negativa €5 principalment patrimoni dels seus
mistics de categoria universal, els quals sé6n pocs i
floreixen en mnotable coincidéncia amb els periodes
de crisi del dogma,
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aséptic mercat cultural positivista els pro-
ductes teologics. El fet que 1'antic teoleg
accepti aquest contracte de cartel és una
bona prova d'incipient impoténcia enfront
dels consumidors.

Aquestes darreres reflexions poden ésser
resumides aixi: l"adopcié de posicions posi-
tivistes per l'antimarxisme de I’ “alianca im-
pia” és un fenomen comprensible dins el marc
de la crisi de la cultura burgesa en la fase
final de Uimperialisme. No és encara licit —
repetim-ho categoricament que
aquest fenomen es generalitzi 1 esdevingui el
tret cultural més caracteristic de 1'esmentada
fase historica. La darrera ideologia burgesa
podria ésser també perfectament un existen-
cialisme o una nova i vaga positivitat reli-
giosa del tipus que ha insinuat Toynbee. Pot
ésser-ho encara un sincretisme tragic d’hi-
percritica positivista, culte existencialista de
I'absurd i irracionalisme religios. La impos-
sibilitat de discutir aquest punt aqui no és
degut solament al fet que les reflexions ofertes
al lector constitueixen una mera nota, sino tam-
bé 1 sobretot que dialéctica no és profetisme.

d’afirmar

III METATFISICA, APRIORISME, DIALECTICA

La critica del marxisme com a fallacia per
excés és presentada en diferents graus de
radicalitat i de coheréncia. La formulacié més
consistent, la del neopositivisme estricte, ha es-
tat ja esbossada. Es la dels semantics ameri-
cans que lluitaven contra l'alianca antifeixista
rooseveltiana amb la Unié Soviética adduint
que “feixisme” és un pseudo-concepte 1m-
possible de reduccié al criteri de verificabilitat.
En els paisos anglo-saxons, molt treballats per
'agnosticisme que hi nasqué gairebé ensems
que 1'hegemonia burgesa, 1’ “alianga impia”
sol operar des d’aquestes posicions radicals. En
el continent europeu, i especialment en els
paisos llatins, obeeix canons d'un positivisme
paradoxalment més arcaic i més a la page ideo-
l6gicament: més arcaic en la concepcié del
“fet” positiu; més a la moda en’la seva accep-
taci6 de criteris de sentit “metafisics” posat
que siguin socialment respectables i decorosos.
El Ciervo esmenta el segiient text de Claude
Tresmontant: “Aquestes tesis fonamentals de
la metafisica marxista no son basades, evi-
dentment, en cap ciéncia real ni possible. La

ciéncia positiva en tant que tal descobreix i
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analitza el procés cdsmic, l'estructura de la
materia 1 1l'estructura dels vivents, ailla les
lleis del real objectivament analitzat. Pero cap
ciéncia actual ni possible no podra dir-nos maij
que la matéria existeix per ella mateixa, que és
autocreadora, que el mon existeix per ell ma-
teix 1 és autocrador, que la mateéria produeix
en virtud dels seus propis recursos aquestes
sintesis altament complexes en les quals és
empesa. Aquestes tesis no son cientifiques,
sin6 metafisiques, 1 aquestes tesis metafisi-
ques no descansen sobre cap fonament en
'experiéncia ni en la raé. Sén, dones, des del
punt de vista filosdfic i racional que és el
nostre, purament mitologiques. Aquestes te-
sis que tornen a considerar el mon i 1'evolu-
ci6 com a 1’Absolut tornen de fet a una me-
tafisica que éns és ben coneguda: la d'Hera-
clit, la d’Aristotil, que també consideraven el
mon com a increat 1 etern, donat que divi3. ..
La metafisica del judaisme 1 del cristianisme
consisteix, en canvi, a reconéixer, d'acord amb
I'experiéncia, que el mén no és absolut. El
mon és incapag¢ de retre compte per ell mateix
de la seva existéncia, de la seva estructura i
del seu desenvolupament.”

Que les tesis marxistes ““no son basades en..
cap ciéncia” €s una expressio0 ambigua per
dues raons: primerament, perqué ‘“basades”
és mot evidentment mal emprat per Tresmon-
tant, el qual vol dir “incloses,” com ho prova
el fet que més avall escrigui: “Perd cap cien-
cia... no podra dir-nos mai que la materia
existeix per ella mateixa”, etc. (Cursiva nos-
tra). I és ambigua també perqué les “tesis
marxistes” en qliestié6 hi s6n caricaturitzades.
La seva adscripcié al marxisme és parcialment
falsa*. Abans de precisar aquest punt val la
pena de dedicar certa atencid a 1'afirmacio que
la metafisica del judaisme i del cristianisme
estd “d’acord amb l'experiéncia” i amb la raé.
I val la pena, sobretot, per aprendre la fabu-

% La metafisica d’Aristotil, almenys, no és “ben cone-
guda”, sino molt mal coneguda per Tresmontant.
Ni Aristotil considerava divi el mon ni explicava la
seva eternitat per aquesta Suposada divinitat, sino
per un analisi del temps que, considerant-lo com a
“nombre del moviment”, donava el resultat que no
pot ésser concebut un temps anterior al mon.

A Yescolastic que després de laboriosa recerca acon-
segueixi trobar en Engels alguna frase que sembli
dir el mateix que diu Tresmontant que son tesis del
marxisme —i tal com aquest el formula— hom li con-
testara: ler: que Engels no fou un Pare de I’Esgleésia,
sind, amb Marx i Lenin, un dels tres grans pensadoIs
en els quals el proletariat —i la humanitat en-
sems— atenyé la consciéncia del seu éSser; 2n: que
Engels va morir el 1895; i 3er: que el qui escril
aguestes notes té sobre Engels el tan decisiu com poc
meritori avantatge d’ésser un engelsia viu,

i



losa llicé de cinisme que conté. Es molt no-
table, en efecte, que essent tan concorde amb
l'experiéncia i la raé la metafisica judeo-cris-
tiana hagi protagonitzat les dues majors per-
secucions de la ciéncia i dels cientifcis que la
historia coneix: els assassinats de cientifics
grecs en el gran progrom de la ciéncia antiga
organitzat per Sant Ciril d’Alexandria, amb la
crema de la gran biblioteca de la ciutat, etc.,
i l'ofensiva contra la ciéncia moderna que
culmina en la crema de Bruno de viu en viu
i la condemna de Galileu sota la direccié de
Sant Robert Belarmi. (Es interessant de re-
cordar que Sant Ciril i Sant Robert Belarmi
han estat canonitzats molt posteriorment a
aquelles fetes: Sant Robert Belarmi, 1'assassi
de Bruno, ho ha estat precisament al segle
XX).

Si per cas aquest “oblit” de Tresmontant
fos poc cinisme, en resta encara un altre
de més subtil: Tresmontant oblida en efecte
que quan el cristianisme era la cultura hege-
monica del moén occidental, quan els pensa-
dors cristians vivien la plenitud de llur idea
en el mdén servil —quan no tenien por, dit
en poques paraules— sabien ésser molt meés
honestos en llur maneig de 1'experiéncia i
de la raé. Sant Tomas d'Aquino pot en efecte
ensenyar a lresmontant que, contra el que
aquest diu, 1'experiéncia i la rad no sugge-
reixen en absolut la idea de Creacio, y que
mundum non semper fuisse demonstrari non
potest, sola fide tenemur. El sant doctor no
tenia molta ma esquerra positivista, perd va
ésser un filosof seriés i un home decent.

Quan Tresmontant escriu que la concepcid
materialista dialéctica del mén no esta “ba-
sada” en cap ciéncia positiva diu una fal-
sedat. Es, perd, una falsedat muntada damut
una veritat, aixo és, que aquesta concepcid
del mén no és una ciéncia positiva. Si no
ho és, ;sén llavors les seves tesis aprioriques
afirmacions fetes totalment al marge de la
ciéncia, “no basades” en el veritable conei-
xement? Aixi entén el P. Casimir Marti el re-
sultat de la critica positivista: “No es tracta
pas... que hom ignori el que significa la dia-
léctica: es tracta que hom es nega a considerar
a priori un dels termes de la dialéctica —1'ho-
me-— com a esser totalment historic...”?,

=

Aquestes ratlles del P. Marti, a part llur significacid
principal i aqui recollida (la imputacié d‘aprioris-
me al marxisme), contenen la pretensié “catolico-
progressista’® d’una dialéctica transcendentalista. In-
cidentalment se’n diria alguna cosa en un altre indret.
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Tant en el text de Tresmontant com en la
frase del P. Marti el principi marxista que
és considerat aprioristic és el de 1'immanentis-
me —principi amb una tradicié tan vella
com la cultura cientifica i que el materialis-
me dialéctic té en comi amb tota filosofia
materialista i amb alires elements de la cul-
tura que no sén filosofia. Es tracta del prin-
cipi segons el qual la realitat, humana o no,
ha d’ésser explicada per factors que no la
transcendeixin en la seva totalitat®: “des de
dins” o “per ella mateixa”, segons locucions
més laxes, pero prou expressives. El materia-
lisme dialéctic no és, sense altra caracteritza-
ci6, un immanentisme. Qualsevol materialisme
és un immanentisme, en “reduir” tot fenomen
a elements “materials” mundanals. “Parlant
seriosament —ha dit un agut pensador con-
temporani gens marxista (i nordamerica per
meés detalls)—, no hi ha més que un mon.”
Aquesta frase de Quine expressa la motiva-
ci6 basica de l'immanentisme. Nogensmenys,
encara que les raons d'aquesta motivaciéd
—més avall les considerarem breument— si-
guin bones, no son suficients per a estalviar
a un materialisme adialéctic la fallacia de la
reduccio. Un materialisme adialéctic pot, efec-
tivament, tenir molt bones raons per a reduir
geneéticament a materia les “sintesis altament
complexes” de qué parla Tresmontant; per
exemple, les complexes formacions de la vida,
la vida humana i l'activitat espiritual ma-
teixa. Perd amb aquesta reduccié, bé que
consideréssim el suposit (encara llunya) d’una
explicacio genética detallada del psiquisme des
d’'instancies fisiologiques, restaria sense ésser
encalcada la peculiaritat de 1'espiritual. Amb
altres paraules: l'espiritual no féra vist ni
entés com a tal, en el seu especial estatut real,
viu, social. Es convenient de precisar que tam-
poc no seria presa l'especificitat de 1'espiri-
tual —per continuar 1’exemple— mitjantcant
I'aclariment dels seus fonaments socials i
biologics alhora, com fa, per exemple, el mar-

6 Es, efectivament, fals que, com diu el P. Marti, la
concepcié materialista-dialéctica de [’home expliqui
aquest, nomeés per ell mateix. Puix que li plau de
citar *‘el jove Marx", que llegeixi en la Ideologia
alemanya com des d’aquesta obra inicial de la seva
gestaciéo —la qual és una de les peces classiques més
sociologiques o historiques i amb menys d’atencid a
la natura— el materialisme dialéctic parteix de 1la
dialéctica de la natura, de les necessitats i de la
comunitat ‘‘naturwiichsig’. El que afirma el marxis-
me és que el propiament huma en 1"home é&s histd-
ric. Jo no peso setanta quilos solament- per-la his-
toria humana, pero tinc determinades idees sola-
ment perque hi ha hagut una prehistoria i una
historia humanes.
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xista francés H. Wallon en els seus excel.-
lents estudis psicogenétics. Els homes —i es-
pecialment els filosofs semblen haver per-
cebut des de 1'antiguitat, amb més o menys
claredat, el perill de fallacia reductiva que
amenaca sempre un pensament immanentista
Aixi hom s’explica probablement
el descrédit dels vells materialismes en la
historia de la filosofia?. Encara més volun-
tariament hom caigué sempre en la fallacia
especulativa: la historia de la filosofia i la
de les religions demostren la tenacitat de 1'es-

ingenu.

forc per atényer intuitivament, irracional-
ment, emocionalment una vivéncia de 1’anima
o de l'esperit del tot despresa de les signifi-
cacions materials —aire, alé, respiracié, for-
ca, etc.— que aquests termes tenien origina-
riament en les llengiies de les cultures anti-
gues. Per aquesta via intuitiva, irracional i
emocional, ha estat constituida la nocio
d'esperit en les grans religions universals

en quasi totes les altres (prescindint aqu
del problema de les religions dites “materia-
listes”, en part meres especulacions acade-
miques —com ara l'estoica—, en part ex-
pressié d’estadis culturals confusos previs al
desenvolupament d'una religiositat de tipus
classic —el plotinisme—, per exemple). La
manera religiosa d'accés a la realitat animica
o espiritual és tan diversa de la manera de
pensar materialista “espontania” (adialécti-
ca) que s'hi troba en irresoluble contradiccio.
En el terreny de la comprensié del cos i del
mén fisic no hi pot pompetir, almenys en les
cultures que han desenvolupat una medicina
secular: encara que Esculapi continués essent
un déu, els malalts deixaren d’anar en massa
als temples d'enga que els asclepiades van
comencar-los a guarir amb dietes 1 drogues, en
lloc de dir conjurs; 1 avui dia son pocs els
cristians que prefereixin una fervorosa ora-
¢i6 o el contacte d'una reliquia a 1'adminis-

i
i

tracié d’un materialissim sérum per a salvar-
se de la mort per tétanus. En el terreny de
la vida espiritual, en canvi, les cultures on

7 Aixi s’explica en part. Perque en part potser més
substanciosa s&’explica per la politica cultural idea-
lista de totes les societats que han existit, de tots els
régims de casta o de classe del passat. Recordeu la
narracio de Diogenes Laerei: el divi Plato ordena
als seus fidels que adquirissin i destruissin les obres
de Demdoerit, per tal que no es difongueés el seu
materialisme ateu. I Plato ha trobat sempre una or-
ganitzacio cultural —aristocratiques biblioteques an-
tigues, feudals pares, espirituals burgesos— que serveés
els seus escrits, mentre que del més gran cosmolep
de 1’Antiguitat ens resten uns 200 ratlles,

1’ ““explicacio des de baix"" no pot copsar és de
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han sorgit les grans religions no disposaven
d’una explicacié genética suficient (tampoc
no la posseim avui en el sentit de la positi-
vitat cientifica), i aixo facilita el desenvolu-
pament de les concepcions dualistes 1 trans.
cendentalistes en general. No és pas
aquestes ofereixin 1'explicacio genética ana-
litica encara no atesa per la ciéncia; pero
llur vivéncia emocional ha pogut ésser sos-
tinguda fins avui per una causa positiva —1'in-
teres de les de classe o casta,
ensems amb el mecanisme d'inércia de les
institucions culturals— 1 per la circumstan-
cia mnegativa de la manca de concloents con-
cepcions racionals positives en aquest ordre.

Enfront d’aquesta via irracional d’apre-
hensié de les formacions vitals complexes
i enfront del materialisme adialectic, incapac
d’encalcar-les, hi ha la via materialista-dia-
léctica, la qual es posa en el seu punt de
partida la doble exigéncia de

que

socletats

@) recollir 1'explicacié cientifico-positiva en
'estadi de desenvolupament que es troba
en cada época; 1

b) recollir la justa exigéncia filosofica d'una
aprehensié de les formacions complexes
—de l'esperit, en el nostre exemple—
com a tals, evitant la fallacia de re-
duccio.

Es ben palés —i aquesta és la gran veritat
del neopositivisme— que l'exigéncia b) no
pot acomplir-se amb els métodes de 1'analisi
cientifico-positiu, esgotat en els resultats de
la tasca a). Hi ha, perd, una manera de sa-
tisfer aquesta segona exigeéncia —amb totes
les limitacions que en cada época determinin
els limits de 1'analisi cientifico-positiu— 1i
que no és la irracionalitat religiosa. Ens re-
ferim a la dialéctica, el principi de la qual,
des del punt de vista del tema que ens ocupa,
és el seguent:

la manera d’aprehendre una formacio com-
plexa, sobreestructural, en tota la seva es-
pecificitat cognoscible i en l'inconegut per
'analisi reductor cientifico-positiv consis-
teix a conéixer-la en la seva activitat, i so-
bretot en tres desplegaments d'aquesta els
quals, per bé que imbricats en la realitat,
poden ésser distingides com la intra-accio
(es dir, la dialecticitat interna) de la for-
macié, la reeccié de la formacié sobre les



instancies genéticament prévies que li des-
cobreix 1'analisi cientifico-positiu, i la in-
ter-accio de la formacié amb les diverses
formacions del seu mateix nivell genético-
analitic.

Tot intent de comprendre una formacié
sobreestructural (la génesi de la qual, nor-
malment, no haura estat resolta del tot, ni
tan sols analiticament, per la ciéncia positiva)
per via diferent de la de l'estudi de la seva
activitat esta condemnada o hé a cometre la
fal.lacia reductiva (en el cas —materialisme
adialectic— que identifiqui la formacié com-
plexa amb la “suma” dels seus fonaments ge-
nétics) o bé a cometre la fallacia especulativa
o metafisica (metafisica en sentit marxista),
que consisteix a postular arbitrariament la
dislocacié de 1'ésser, aixo és, a postular per a
I"entitat sobreestructural una naturalesa, un
“mon”, absolutament diversos de la resta de
'ésser, 1 a assentar la consegiient, precipitada
i abusiva tesi de la impoténcia essencial de la
rao per a pensar el “superior”, el “numinds”,
la “guspira divina en 1’home”, etc., si no és
amb 1'ajuda de la il.luminacié divina.

¢ Fins a quin punt és aprioristic el pensament
materialista dialéctic, el fonament del qual
acaba d'ésser exposat breument? Els motius
empirics que justifiquen de posar-se com a
postulats filosofics i metodologics les exigén-
cies ¢) 1 b) abans indicades son de facil re-
gistre en la historia de la cultura: aquesta
—especialment en la historia de la ciéncia i
la de les idees socials— demostra com han
estat esfondrades cadascuna de les fronteres
suposadament impassables o inabastables per
I'explicacié cismundana, immanent, materialis-
ta. Des de l'enfonsament dels tabiis primitius
que impedien adhuc d’anomenar certes coses
inefables, fins a les primeres batzegades per-
ceptibles al tabi de la “inaprehensibilitat ra-
cional de la vida”, batzegades que han valgut
el Premi Nobel a 1'equip del qual forma part
Severo Ochoa, aquesta série de victories de
1" “explicacié des de baix” es troba en la ment
de qualsevol persona culta. Es ociés de repetir-
la aqui. D’altra banda, el materialisme dia-
léctic es diferencia de qualsevol materialisme
0 monisme del passat pel fet de posseir una
categoricitat, la dialéctica, capa¢c de recollir
constantment el que 1" “explicacié des de
baix” deixa penjat, sia accidentalment (quan
es tracta d'alguna insuficiéncia, en principi

(c) Ministerio de Cultura 2005

superable, de 1'analisi genétic cientifico-posi-
tiu), sia essencialment, aixo és, perqueé 1" “ex-
plicacié des de baix” no pot descriure meés
que la linia genética de la realitat tal com
aquesta es presenta un cop solmesa a una
enérgica abstraccié que ignora la coexistén-
cia temporal de nivells genetics diversos®.

Els motius empirics que el materialisme
dialéctic comparteix amb tot materialisme en
general i 1'especifica sensibilitat de la com-
prensio dialéctica, garantia contra la fal.lacia
reductiva, es sumen 1 permeten de considerar
injustificat el retret d'apriorisme fet al mate-
rialisme dialéclic —posat que “apriorisme”
sigui entés en el sentit vulgar de “prejudici” ;
car, en un altre sentit més serios del mot, hi
ha sense dubte una component apriorica en
el materialisme dialectic.

En recordar el concepte d'immanetisme fou
indicat que mno solament el materialisme és
immanentista, sino que també ho sén d’altres
productes culturals: aquestes altres creacions
culturals immanentistes son les ciéncies. Tota
ciéncia €s immanentista, tota ciéncia ha de ne-
gar-se —apriori, precisament a priori— a
permetre que enmig del seu sistema monis-
tic de definicions i lleis esclati de sobte la
bomba irracional de la transcendéncia, del
factor sobre-natural. Sigui quina sigui 1'acti-
tud personal del cientific, la dialéctica pro-
pia del seu treball —la dialéctica de la
ciencia— 1'obliga com a cientific a pres-
cindir @ priori de la transcendéncia.. El
materialisme dialéctic no tarda a fer pren-
dre consciéncia d’aquest apriorisme objecti-
vament necessari en la practica cientifica, i
aixi hom s'adona que Tresmontant té en
part rao en dir que el materialisme dialéc-
tic no estd “basat” en la ciéncia positiva. Es
en efecte la ciéncia positiva la que, segons
el seu concepte, es basa en el materialisme
dialectic. El materialisme dialéctic és conscién-
cia del principi historico-filosofic que possibi-
lita la ciéncia positiva, i consciéncia de la li-
mitacié de 1'analisi cientifico-positiu “des de
baix” ; culmina en la complementacié d’aquest
mitjancant la recepcié dialéctica de 1’especi-
ficitat de les formacions complexes sintetitza-

% La plenitud amb qué la dialéctica recull el que
1’“explicacié des de baix™ no pot copsar és de
tota manera limitada -—com ha estat ja insinuat—
per les insuficiéncies concretes de l’analisi cientifico-
positiu de cada época. Aquest interessant tema dels
limits de la dialéctica, 1'hem de deixar, perd, per
a una millor ocasio,
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des en la génesi que 1'analisi descompon metd-
dicament. Peré Tresmontant s'erra també
parcialment amb aquella afirmacié: car, com
a fonamentacié de la ciéncia segons el seu
concepte, el materialisme dialéctic és ensems
resultat inductiu de la ciéncia, segons la seva
activitat o historicitat. Es la historia matei-
xa de la ciencia, 1'acumulacié dels seus re-
sultats, el que ha donat naixenca al materia-
lisme dialéctic. La fonamentacié segons el
concepte €s inversa de la fonamentacié ge-
netica segons la historia®: la ciéncia descan-
sa logicament en el materialisme dialéctic, i
aquest en procedeix historicament. El mate-
rialisme dialéctic és, dones, le filosofia de la
ciéncia —volem dir: no pas l'especialitat ano-
menada aixi avui dia, siné la filosofia reque-
rida per la ciéncia i per la seva ulterior possi-
bilitat.

En tot aquest context, perd, cal entendre
el mot “ciéncia” amb tota la generositat que
mereix: només la profunda alienacié de 1'es-
perit en la societat burgesa permet d’enten-
dre per ciéncia una activitat sense esperit,
la qual es limita a manipular l'ens per a ex-
plotarlo™. En el seu concepte historic la cién-
cia és essencialment més que aixd, qualitati-
vament meés que aixo: és lluita per la veritat
contra les concepcions del mon mitoldgico-re-
ligioses. L'esséncia de la ciéncia es troba molt
més en les paraules del presocratic que crida
“el Sol no és un déu, sind un tros de pedra
incandescent’” que en els servo-mecanismes de
les maquines electroniques que computen les
dades optimes per a la propaganda del Coca-
Cola. (Sense que amb aixd pretenguem, natu-
ralment, que la ciéncia com a técnica no sigui
un moment del concepte ple de ciéncia.) La
ciéncia positiva tecnificada moderna és una
especialitzacié de la rad, determinada tant per
les condicions de la produccié moderna com
per l'especifica resisténcia de la naturalesa
de 1'home, dada natural dialécticament qua-
lificada per aquelles condicions. La ciéncia,
en el sentit ple del seu concepte, és 1'empresa
de la rao: la llibertat de la consciéncia. La
ciéncia positiva com a técnica rep doncs el
seu impuls de la ciéncia com a rad. I també en

® Aixd no és més que repetir la frase classica que ecal
posar Hegel de peus a terra.

10 Dissortadament, el romanticisme hegelia i la influén-
cia del positivisme s’apleguen per a encomanar 38
alguns marxistes aquesta concepeio insuficient (i
alienada) de la ciéncia com a mera técnica. Simp-
tomes del contagi poden esser trobats fins i tot
en pensador tan gran com ara Gramsci.
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aquest punt el materialisme dialéctic és la for-
mulacié de la possibilitat de la seva empresa.

Des del punt de vista de la historia de lg
rad, Marx i Engels aporten, en la segona mei.
tat del segle X1x, la solucié a la crisi decisi.
va de l'empresa cientifica de la llibertat, Per
causes alhora sociologiques —la pressié de les
necessitats de la societat industrial— i formals
de la ciéncia mateixa, la ciéncia és primer de
tot ciencia de la natura fins a 1'obra de Marx.
El naturalisme de la ciencia moderna anterior
al marxisme acaba per comprometre greument
I'empresa de la llibertat, a causa de la seva
ignorancia del condicionament historico-social
d’aquesta empresa, a causa de la seva igno-
rancia de 1'home. La crisi cultural que comen-
ca el segle x1x en fer-se palesa la desharmo-
nia entre el progrés cientifico-natural positiu
i téecnic i l'endarreriment de la consciéncia
social illustra prou bé aquest extrem. L’obra
de Marx i d'Engels culmina des d'aquest punt
de vista en la descoberta que l’alliberacié de
la consciéncia no pot ésser sols alliberacié
de la consciéncia, ni, per tant, efecte exclu-
siu de la ciéncia, car aquesta es troba fona-
mentada en la societat i emmarcada i quali-
ficada per ella. D’'aqui la importancia de
les ciéncies socials i la transformacié de la
raé analitica en raé revoluciondria o dialéc-
tica. Com a filosofia requerida per la cien-
cia, el materialisme dialéctic aclareix 1’em-
presa de la rad en descobrir que aquesta
empresa no pot menar-se endavant, quan és
a l'estadi naturalista que ateny en la socie-
tat burgesa industrialitzada i tecnificada, si
no és eliminant 1'obstacle ignorat fins llavors
—almenys sistematicament— per la rad: 1'obs-
tacle posat pels homes mateixos en orga-
nitzar-se en societats que determinen llur
consciéncia i en les quals la llibertat és mera
il.lusi6 de supra-naturalitat en comptes de
consciéncia lliure de la natura. Aixi la rao,
la ciéncia en sentit ple, 'activitat de 1'esperit,
aprenen a ésser revolucionaries, transformado-
res del mon. I aixi la raé recobra la forca
que tingué en la seva auroral rebel.lié contra
el mite. Aixo és, en definitiva, el que po-
dria ésser anomenat 1’ “espiritualisme mar-
xista”, l'espiritualisme del materialisme, la
decisio de considerar seriosament 1'esperit, per
dir-ho aixi, i donar-li consciéncia del que pot
esdevenir si ell es considera a si mateix se-
riosament i viu segons el concepte de la veri-
tat també fora del laboratori técnico-positiu.



Una darrera qiiesti6 —de les moltes que
hom al.ludeix en qualsevol acte de pensar dia-
léctic— cal tenir present aqui: ;Cém pot con-
tinuar funcionant la ciéncia burgesa, un cop
castrat 1'esperit de la ciéncia per la seva re-
duccio a la técnica? ;Com pot continuar fent
ciéncia del sol, si el cientific burgés esta dis-
posat a admetre que aquest astre fou aturat
per Josué i fins 1 tot, si s'escau, a admetre
que potser sigui un déu?1l, Dues observacions
poden encarrilar un xic la comprensié d’aquest
fenomen.

En primer lloc, és sabut que la investigacid
cientifica de fonaments, allo que comenca a
anomenar-se a casa nostra “investigacié ba-
sica”, estava fa uns anys forca anquilosada als
Estats Units. El primer Sputnik provoca dins
el Congrés nordamerica els apassionats dis-
cursos que tothom recorda sobre la superiori-
tat sovietica en la investigacio cientifica ba-
sica, “desinteressada”, no directament técnica,
i aquests discursos aconseguiren un especta-
cular augment de les despeses destinades a la
investigacido de fonaments.

En segon lloc —i aquesta és 1’observacié
principal— la castracié de la rad, reduida a
ciéncia técnico-positiva en la societat burgesa,
es reprodueix a si mateixa tenagcment per les
necessitats de 1'estructura economica (aixo és,
amb la reproduccié de la vida economica al-
tament industrialitzada), amb la intensifica-
cio de la pressié ideologica burgesa sobre els
cientifics (la técnica ha de continuar funcio-
nant, perd amb una filosofia de rentncia a la
recerca de la veritat), i amb la dialecticitat
propiament sobreestructural de les institucions
(universitats, instituts cientifics, organitzacio
de l'ensenyament, plans d’estudi, ete.). Ura
vegada produit, en el pla ideoldgic, el prado-
mini espiritual del moment técnic sobre el mo-
ment filosofic en la ciénecia, i una vegada
desenvolupats els dispositius téenico-adminis-
tratius (politics) fruits d’aquest predomini,
aquestes instancies culturals reaccionen ales-
hores dialécticament “cap a baix”, tot refor-
¢ant les tendéncies estructurals a la reduccid
de la cidncia a técnica i les culturals a la

l-.‘, | gy | - . L
Aixd no és una figura retorica tan exagerada com

pot semblar. Un fisic de la talla de Schridinger
€xposa en el seu llibre sobre la vida (What is
Life?) que 1a plena comprensio d’aquesta es troba
én els textos mistics occidentals o brahamics o
del budisme tantric recollits per Aldous Huxley
en aquest admirable mostrari de totes les escom-

hm.ri“ de la historia que és el seu Perennial
Philesophy,
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castracié de la raé i a la renaixenca de 1'irra-
cionalisme, confessional o no. Aixi la técnica
burgesa esdevé aquest monstre independent i
desencadenat que els propis critics occidentals
reaccionaris, des de Dawson fins a Marcel o
els papes de les encicliques “socials”, invo-
quen ara i adés en llurs apologies de 1'ordre
“no-funcionalitzat”, és a dir, de l'ordre esta-
mental i servil medieval amb els seus “sindi-
cats verticals”. El cientific burgés absorbit
per 1’ “alianca impia” ha pagat i paga cara
la seva desercid, adhuc des del punt de vista
de la seva vida material. Pero sobretot la paga
en la seva opressié espiritual. Un cientific
que obeeix la comminacié de 1’ “alianca im-
pia” a no continuar essent un cientific fora
del laboratori, és capag¢ d’escriure paraules
com les segiients, signades per un dels prin-
cipals psicolegs universitaris nord-americans
i reproduides per la Monthly Review de se-
tembre de 1960. Abans de finir aquestes notes
amb una mostra d'extrema influéncia de 1’ “a-
lianca impia™ en el cientific, val la pena
d'urgir que hom hi vegi també 1’amenaca
que contenen les dites paraules: una ciéncia
reduida a pura positivitat técnica i abando-
nada per la rad, com tendeix a ésser la de la
societat burgesa contemporania, esta total-
ment a disposicio del grup hegemonic im-
perialista, en les mans del qual es converteix
en el darrer gran perill de guerra i de ca-
tatrofe. Diu aixi el psicoleg: “Si la devastacio
produida per una guerra atomica es troba
ésser tan gran com pot ésser-ho, els qui sur-
tin d'un refugi antiatomic en acabar la gue-
rra poden trobar-se en un mon primitiu...
Probablement hauran de prendre més cura
de la terra, dedicar-se més a la cacera i a
la pesca, podran oblidar els rellotges 1 la
tortura dels horaris... ;KEs tan terrible la
prespectiva d'una vida aixi?”

Barrows Dunham, 1’antic director del de-
partament de filosofia de la Temple Univer-
sity, comenta aixi aquestes paraules:
dentment, hi ha coses diferents de la raé que
estan influint en les paraules dels cientifics”.
El positivisme de 1" “alianca impia”, en eli-
minar la rao de la vida social del cientific
com a home, té 1'objectiu de treure els en-
trebancs que impedissin la influéncia d'a-
quelles coses diverses de la rad. Aixi un uni-
versitari pot professar aquesta moral de
I"“edéen” primitiu postatomic.

“evi-
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Gaspar Aribau

CONSIDERACIONS
SOBRE LA
REORGANITZACIO
DE L'INDUSTRIA
TEXTIL COTONERA

EL DECRET publicat el passat més d’octubre, que dictava normes per a la “Reor-
ganitzacio de la Industria Teéxtil Cotonera”, mereix una atencié particular, per
la importancia d’aquesta indastria en l’economia espanyola i molt singularment
en la catalana. No hi ha cap mena de dubte que, no obstant i les caracteristiques
especifiques d’aquest ram, estem davant el que podriem anomenar una “reorga-

nitzacio-pilot” que assenyalara la via a seguir per a futures reformes en les in-
dustries d’is i consum.

Que l'economia espanyola necessita una transformacié a fons, és innegable.
Pero cal ser clar: ’economia nacional ha arribat a aquesta critica situaci6 perque
el desenrotllament economic d’Espanya ha estat fet per la via reaccionaria. Si
realment es volen crear les bases per a un desenrotllament sa, si es vol impulsar el
desenvolupament de les forces productives i disminuir el retard que portem respecte
d’altres paisos, no n’hi ha prou a plantejar-se la renovacié técnica d’'una o varies
branques de l'activitat, sin6 que és imprescindible de canviar de linea, d’abando-
nar el cami reaccionari i d'emprendre la via democratica, és a dir, realitzar, pre-
viament o simultaniament, una série de transformacions que crein les premises
indispensables per a successives reorganitzacions. De no fer-ho aixi, de no adop-
tar el cami democratic, les renovacions técniques no atenyeran mai llurs ob-

Jectius ultims 1 els problemes que les motiven no solament no seran resolts, ans
ressorgiran, agreujats, al cap de poc temps.

En canvi, si —com hem dit en altres ocasions— és realitzada la reforma
agraria, si és limitat el poder dels monopolis (entre ells el bancari), si és estimu-
lada la competéncia, si les empreses estatals sén col.locades al servei dels interessos

generals del pais i no dels de les camarilles monopolistes, si sén reduides les des-

peses de guerra i repressi6 interior i les despeses improductives, si és efectuada
una reforma tributaria que carregui el seu pes damunt 1’ oligarquia financera i
no —com passa ara— damunt les masses treballadores i la burgesia no monopolis-

ta, si és millorat el nivell de vida, etc., s’hauran creat les condicons adequades per
a una veritable reorganitzacié de qualsevol ram o sector.

La reorganitzacié aillada d’una indstria, per obligada que sigui, si és feta
al marge del problema més ampli de la reforma democratica de les estructures,
accentuara el desequilibri i la inestabilitat existents, per les interconexions causals

que, forcosament, ha de provocar en altres sectors i per la repercussié en la pro-
duccio del mateix ram, en el nivell de treball i en el merecat.

Actualment, nombrosos sectors industrials demanen la modernitzacié de llurs
indistries. Les tres quartes parts de la poblacié activa industrial treballa en sec-
24 tors en que la renovacié de l'equip significard una important reduccié de la ma
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d’obra ocupada. Les mateixes conseqiiéncies provocard la mecanitzacié del camp.
Lls nous llocs de treball que puguin ésser creats en les restants indistries i en els
serveis hauran d’absorbir no sols el creixement demografic, ans també el personal
acomiadat en les altres branques. I és evident que aquest problema no podra ser
resolt satisfactoriament si no sén realitzades les reformes d’estructura que han
“estat esmentades més amunt.

La renovaci6é de 'utillatge i la modernitzacié dels métodes de produccié pro-
voquen, generalment, un augment del volum de la produccié. Aixo vol dir que
la no utilitzacié de la capacitat productiva s’intensifica i esdevé encara més cro-
nica. Karl Marx escriu en Critica de UEconomia Politica que ‘“‘sense produccio
no hi ha consum, perd també sense consum no hi ha produccio, car, en aquest
cas, la produccié deixaria de tenir sentit”. En aquesta unitat dialéctica produccio-
consum hi ha la principal contradicci6 amb qué ha d’enfrontar-se tota reorganit-
zacio.

L’economista espanyol A. Robert, en la seva recent obra Hacia una nueva
etapa de expansién, diu que “els salaris espanyols equivalen, aproximadament a
un ter¢ dels europeus”. Els baixos salaris constitueixen un factor molt important
que incrementa els guanys i facilita a les grans empreses la competéncia en el
camp internacional. Pero és indubtable que sén un obstacle seriosissim per a tot
intent renovador. En primer lloc perqué tota reorganitzacié implica un augment
de la produccié i aquest augment és funcié de la demanda la qual, al seu torn,
ve determinada, fonalmentalment, pel nivell de salaris. En segon lloc, perqueé els
industrials —en termes generals— només es decideixen a renovar "utillatge i a
modernitzar els métodes de produccié quan els beneficis que proporciona la re-
duccié del nombre d’obrers i llur major rendiment assegurin guanys superiors
als nous capitals invertits. Com més elevats sén els salaris, més gran és la ten-
déncia a renovar Iequip i, viceversa, com més baixos, més petita és aquesta ten-
déncia. Per tant, el nivell de salaris condiciona, en darrera instancia, el resultat
final de tota reorganitzacié. La contradiccié fonamental del capitalisme —la con-
tradiccié entre el caracter social de la produccié i apropiacié privada dels fruits
d’aquesta— és expressada en el salari. Del seul nivell depén en gran manera que

la soluci6é temporal de les insolubles contradiccions capitalistes sigui facilitada u
obstaculitzada.

LA siMPLE lectura del Decret de reorganitzacié de la indistria toxtil cotonera ens
fa veure clarament que la finalitat perseguida és la de crear les condicions ade-
quades per a concentrar la indistria i facilitar que un petit grup d’empreses mono-
nopolistes pugui imposar el seu domini en el mercat interior, competir en el
mercat exterior i obtenir grans beneficis monopolistes. Amb aixo, es prepara, també,
la incorporacié d’Espanya als organismes integracionistes, una de les raons d’ésser
dels quals és la de lluitar contra els paisos del sistema socialista.

“La necessitat de modernitzar la indastria es fa sentir des de fa molt de temps”,
diu el decret. Efectivament, ja el mes d’octubre del 1946 una comissié presidida
per l"actual ministre Gual Villalbi, indicava al govern que no es podia “perdre
ni un instant per a posar en marxa el pla de modernitzacié de la indastria”.
El II Congrés d’Enginyeria celebrat el 1950 i I’Assemblea Teéxtil de 1954 van
plantejar també el greu problema de la modernitzacié de la inddstria, pero el
govern no va fer res per a tirar-la endavant.

El decret explica que “els acords o conclusions no van poder ésser posats
en practica, en la mesura desitjada, per no disposar de mitjans per a llur realit-
zacio degut a les circumstancies especials en qué es trobava aleshores la nostra eco-
nomia i que aconsellaven aplicar les escasses disponibilitats de divises i} altres
elements, amb caracter preferent a les indistries basiques o capdavanteres”. 25
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Aquesta afirmacié és completament falsa, car mentre als industrials téxtils no
monopolistes els han estat negats el crédit, les divises i V'autoritzaci6 per a reno-
var llur equip industrial, 'oligarquia financera ha disposat de tots els mitjans
per a renovar les seves industries o per a crear noves empreses, fins i tot teéxtils
coloneres. |

Els problemes de la indistria del coté —problemes que la politica franquis-
ta i el pas del temps han agreujat considerablement— han estat encara empitjorats
amb el pla d’estabilitzacié i amb Vingrés d’Espanya a I'0.E.C.E. Avui es pot dir
que la industria cotonera es troba en una veritable cruilla. Per aixo no és ca.
sual que hagi estat redactat i proposat al govern un “pla de reorganitzaci6”.

El decret de reorganitzaci6 —bastant diferent del projecte presentat— ha
estat, en general, mal rebut. Es cert que en el relatiu a ma d’obra, renovacié d’u-
tillatge i concentracio d’empreses va més enlla del que demanaven els mateixos
monopolistes. Pero, en canvi, en el relatiu al financament i a la gestié de la
“reorganitzacio” han sorgit profundes contradiccions entre les diferents camari-
lles monopolistes.

La gran burgesia va redactar el pla de tal manera, que semblava defensar
no sols les propies reivindicacions, siné també les de la burgesia no monopolis-
ta —com la voluntarietat del pla, la indemnitzacié de la maquinaria destruida,
la no discriminacio en latribucio dels credits, etc.—. Pero arribat el moment
decisiu només han estat aprovades les reivindicacions de la burgesia monopolis-
ta: no hi pot haver millor demostracio del veritable significat del pla.

;QUINS sén els grups monopolistes que imposen aquesta politica? La resposta
no és dificil. Segons dades facilitades pel’ “Servicio de Comercio Exterior de la
Industria Textil Algodonera” (SECEA), els grups o empreses més importants

son :

GRUPS O EMPRESES NOMBRE DE FUSOS NOMBRE DE TELERS
Mufioz Ramonet .......vovenans 137.000 2.300
Bertrand Mata ....... ¢ s ahate il 97.000 2.400

Fabra i Coats S st o s 61.500 ESPEEiEL]ituLs
Valls Tabernerl ........ Ny N 43.600 1.250
Yiladomitu® s..isivs e inas 53.000 1.200
Manufacturas Sedé ....... - 43.600 1.200

La Espana Industrial ......... 26.000 1.000

Textil Colonia Rosal .......... 28.000 800
Industrias Burés ...... AR 27.000 700

. A Marqués® .. .ocivivievasis 17.000 600

En realitat la monopolitzacio és molt més gran del que sembla en aquesta
simple enumeracié. Els grups veritablement forts en la induastria del coto es re-
dueixen a cinc o sis. Aixi, per exemple, en la “Compania Ibérica de Fibras Tex-
tiles”, el president de la qual és Valls Taberner, hi ha agrupats Viladomiu, Mar-
qués, T. Sala e Hijos (amb 45.000 fusos), Puig i Pont, Roca Umbert, etc. En
1"“Agrupacién de Comerciantes Algodoneros, S. A.” hi trobem les empreses Fabra
i Coats, Jaime Espona (amb 28.000 fusos), “Industrias Burés, S. A.”, Coma

1 No inclou “Industrias Textiles Extremefias, S. A.”, de Badajoz, que tindra 20.000 fusos —dels quals 10.000 ja estan
muntats— ni ‘‘Hilanderias Fibro Textiles, S. A."”, ni “La Montanesa Textil, 5. A.”
2 No inclou l'empresa ‘“‘Hacinto Viladomiu’, que sembla ser del grup.
26 8 No inclou “TFabricas Marqués. S. A.”, ni “Manufacturas Esteve, 5. A.”, que controla el cap del grup, J. M.
Bultd Marques.
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Cros, etc. I, juntament amb Mufioz Ramonet, Bertrand Mata i “La Espana In-
dustrial”, les filials, vinculades i associades dicten la politica economica que més
els conve.

Aquests mateixos grups son els que, sota la dictadura franquista, han fet
i desfet segons llur voler en les qiiestions decisives. Llurs noms o els de llurs
homes de palla han figurat constantment en els organismes creats per la dicta-
dura i els negocis bruts han estat llur patrimoni quotidia.

Pero la forga dels grups monopolistes no rau en aixo exclusivament, sin6 en
llur fusi6 amb els grups bancaris, és a dir, en llur integracié a l'oligarquia fi-
nancera. kls Munoz Ramonet, Bertrand Mata, Valls Taberner i d’altres ocupen
carrecs de vicepresident o conseller als bancs més importants: “Banco de Espa-
na”, “Banco Espanol de Crédito”, “Banco Central”, “Banco Popular Espafol”,
“Banco Exterior de Espana”, “Banco Garriga Nogués”, etc.

No creiem que pugui extranyar a ningi lorientacié que ha estat donada a
la “reorganitzacié” si tenim en compte que el “pla” va ser fet pablic amb les
signatures de Domeénec Valls Taberner i J. M. Bult6 Marqués i que un dels
membres de la comissié de redaccié era Manuel Bertrand Mata. A meés, no cal

oblidar que els monopolis catalans tenen un representant propi al Consell de Mi-

nistres, Gual Villalbi.

EL MERCAT DELS MANUFACTURATS DE COTO.

El problema més greu que té plantejat la inddstria cotonera és el del mercat.
Durant la segona meitat del 1958 va comencar una forta crisi de venda en el
mercat interior. El consum de coté per habitant i any, que en el periode 1931-35
havia arribat als 4’07 kg, va baixar en 1958 a 2’86 kg; les actuals xifres de
consum son molt inferiors a les de 1958.

Si les exportacions no haguessin estat incrementades de manera extraordi-
naria s’hauria produit una veritable catastrofe en la indistria i en tota Iecono.
mia catalana. Pero les exportacions han augmentat, efectivament, i hom creu que
en 1960 hauran superat els 40 milions de dolars. Per a trobar xifres d’
magnitud hem de recular fins al 1951 (agressié a Corea), en que es va exportar
per valor de 39 milions de dolars, o fins als anys de la primera guerra mundial.

Diversos factors, externs i interns, han influit en el creixement de les ex-
portacions. lintre els externs, hem d’assenyalar, d’una part la recuperacio econo-
mica que ha situat el comerg internacional de manufacturats de coté per damunt
de les xifres maximes del 1957, i, de Valtra, la contingentaciéo voluntaria de les
exportacions de teixits de Hong-Kong a Anglaterra, de la qual Espanya és el
pais que més n’ha estat beneficiat. Entre els factors interns, els més decisius han
estat la contraccié del mercat interior i els baixos salaris pagats als obrers, aixi
com els avantatges acordats a l'exportacié de manufacturats de cotd i que fan
que el dolar-coté resulti a unes 88 ptes.

~ En els quatre primers mesos del 1960 han estat exportades 1.861 tones de
filat: (29 tones en el mateix periode del 1959) i 4.192 tones de teixits (381 tones
en el mateix periode del 1959). Pero, segons estadistiques oficials el promedi
de les exportacions de filats ve a ser de 64.818 ptes. la tona en el periode ge-
ner-abril del 1960 i de 170.916 ptes. en els mateixos mesos del 1959, Fl promedi
dels teixits ha estat (en el mateix periode) de 101.645 ptes. i de 206.627 ptes.
respectivament. Com es pot veure, ens trobem davant d’un veritable “dumping”.
Ara bé, d’aquestes exportacions, el 474 per 100 dels filats i el 451 per 100
dels teixits han estat adquirits per Anglaterra. EI 29’1 per 100 dels filats i el 26
per 100 dels teixits han estat absorbits pels Estats Units. Dit d’altra manera: les
tres quartes parts de les exportacions cotoneres depenen de dos paisos. Aixo

demostra la inestabilitat d’aquestes exportacions i la gravetat que pot tenir el
tancament o reduccié d’aquests dos mercats.

aquesta
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Les exportacions de manufacturats de coté no tenen una base sana, es man-
tenen gracies al sobrepreu amb que és recarregada la materia primera destinada
al consum interior, és a dir, a expenses dels consumidors espanyols. No obstant
i aixo, corren el perill de ser afectades pel canvi de conjuntura que es dibuixa
ja en el mercat mundial. La recessio als EE.UU. ha comencat ja a manifestar-se
en el consum de textils. Les protestes elevades al Consell de Comerg Britanic per
l'increment de les importacions cotoneres espanyoles en perjudici de les dels pai-
sos del Commonwealth i Hong Kong poden provocar un brusc descens. Les pre-
visions més objectives anuncien una baixa de les exportacions de géneres de coto
i el problema pot adquirir una extraordinaria agudesa si encara no s’ha recu-
perat el mercat interior.

Pero les perspectives immediates d’aquest mercat no sén pas gaire fala-
gueres: disminueix el poder de compra dels salaris nominals, les hores extra-
ordinaries i les primes no han estat reestablertes 1 la collita de cereals ha estat
molt dolenta, les pluges excessives han impedit de realitzar una bona sembra i,
a més, els agres 1 el vi son cotitzats en baixa.

MATERIA PRIMERA

El Decret no conté cap al.lusi6 al problema de la compra de la mateéria pri-
mera, no obstant que des de fa temps hom esta batallant per assolir el seu complet
alliberament. Alguns retocs introduits en la legislacié no signifiquen, ni de bon
tros, que hagi estat alliberada I'adquisicié de la fibra de coto.

Durant més de dos mesos, els filadors catalans no han pogut adquirir fibra
de procedencia nacional. Les “concessionaries cotoneres”, un cop llesta i clas-
sificada bona part de la fibra, van plantejar el problema de l'elevacié de preus,
suspenent les trameses de fibra. Comptaven amb qué els exportadors de manufac-
turats no s’hi oposarien, car les primes a l'exportacié es nodreixen de la dife-
rencia de preu entre la materia primera de consum interior i la d’importaci6:
com més elevat és el preu més exorbitants son els beneficis de les “concesisona-
ries” 1 meés grosses les quantitats que ingressen en el fons per a primar les ex-
portacions. Ens trobem davant d’un cercle viciés que costa molt car a la pobla-
cio treballadora. No es pot col.locar tota la produccié en el mercat interior per-
que la capacitat adquisitiva d’aquest és escassa. Sorgeix la necessitat d’exportar.
Per a exportar hom ha de primar les exportacions i, per a primar-les, hom aug-
menta els preus interiors, amb la qual cosa la capacitat adquisitiva del mercat
interior disminueix encara meés.

Els monopolistes han assolit un nou augment del preu de la fibra que segons
autoritzats comentaris, sera aproximadament d’un 10 per 100. D’aquesta manera,
el coto surt ja molt més car que la llana bruta.

La col.lusio dels interessos de les “concessionaries cotoneres” i dels grans
exportadors obstaculitza "ampliacié del mercat. Entre els beneficiaris hi trobem
noms coneguts: “Textiles Reunidas, S. A.”, concessionaria de la primera zona
cotonera, té de president M. Bertrand Mata; “Algodonera de Canarias, S. A.”,

concessionaria de la zona cotonera de Canaries, té de vicepresident el mateix M.
Bertrand Mata.

MA D'OBRA

La renovaci6 de l'utillatge i dels métodes de produccié provocaran un augment
considerable del rendiment* i una notable reducci6 del nombre d’obrers ocupats.

8 ¢ Emprem aquesta expressié per a sintetitzar els resultats de l'augment de la intensificacié del treball i de
2 l'increment de la productivitat,
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: 16 sera ‘or és a dir, una quarta
Hom pensa que aquesta reduccié sera de 'ordre dels 30.000, és a dir,
part, aproximadament dels 113.929 obrers ocupats a flnals‘ d’abril del .%960. :
Entre 1956 (promedi) i abril del 1960, periode en qué la renovaci6é de l'u-
tillatge ha estat molt feble, la reduccié6 del nombre d’obrers ha estat de 20.000.

Aquesta reducci6 ha anat acompanyada d’una intensificaci6 del treball com
ho demostren les xifres segiients, calculades segons les dades del Boletin de Esta-

distica publicat per L’ “Institut Nacional d’Estadistica”.

RENDIMENT DE LA MA D'OBRA EN LA INDUSTRIA TEXTIL COTONERA

HORES-OBRER INDEX INCREMENT DEL
NECESSARIES PER A | (HORES-OBRER RENDIMENT.
ANYS PRODUIR UNA TwMm PER TM DE PERCENTATGE (ANY
DE FILATS FILATS) BASE: PROMEDI
DE 1956)
Promedi de 1956 ............. 1.245 100700
Premedi de 19587 ........iiius 1.105 88’75 11'25
Promedi de 1958 ............. 1.040 83’53 16'47
Promedi de 1959 ............. 1.024 | 82.24 _171?6 R
Promedi del primer quatrimestre | ] r? & e
de 1960 ......0ovvvvinnn. 964 77743 2257

En el primer quatrimestre del 1960 han estat necessaries 281 hores menys
que en 1956 per a produir una tona de filats, o sigui que la intensificacié del tre-
ball ha crescut en un 22’57 per cent. Per a produir una tona de teixits corrents
en el primer quatrimestre del 1960 han estat necessaries 286 hores menys que en
1956, el que significa una intensificacié del treball d'un 17 per cent. En els teixits
especials el nombre d’hores-obrer ha baixat de 2,654 en 1956 a 1,925 en el pri-

mer quatrimestre del 1960, és a dir, que el rendiment ha augmentat en un 23 per
cent.

Per a poder competir en els mercats internacionals amb la produccié dels grans
trusts, les fabriques textils cotoneras espanyoles necessiten muntar una produccié
massiva, el més automatitzada possible. Pero aquesta exigéncia objectiva vers I'aug-
ment de la produccié topa amb l'estretor del mercat interior. Davant d’aquest pro-
blema hi ha dues solucions possibles: una, la democratica (reformes d’estructura
que elevin el nivell de vida de manera que els augments de la produccié puguin ésser
absorbits), i l'altra, la reaccionaria (que pretén realitzar la renovacié de l'utillatge
1 la modernitzacié de la indistria sense ampliar el mercat, la qual cosa només pot
portar a la concentracié de la produccié en unes quantes grans fabriques, al tan-
cament de la majoria de les pertanyents a la burgesia no monopolista i a laco-
miadament de nombrosos obrers).

Com a resultat de la “reorganitzacié”, els rendiments de la ma d’obra aug-
mentaran considerablement en els proxims anys, la qual cosa provocara una forta
reduccié del cost de produccié i un gran augment dels beneficis. Semblaria, doncs,
logic que una part d’aquest increment de beneficis fos destinada a millorar els sa-
laris i, sobre tot, a garantir de manera efectiva la feina als obrers, no permetent
que se’ls acomiadi amb subterfugis.

;,Com resol el decret aquest problema? Disposant que les empreses “hau-
ran d’atenir-se al que és preceptuat en la legislacié vigent sobre comiats i subsi-
dis d’atur per a efectuar els reajustaments de plantilla que creguin necessaris’.
Dit d’altra manera, és permés de llencar a l'atur els obrers amb la promesa d’una
hipotética ‘“‘asseguranca d’atur tecnologic” que en el millor dels casos, significa-
ra cobrar un 75 per cent del salari base durant un curt temps.
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La dictadura franquista no preveu la més minima elevacié de salaris. En

consequencia l'oligarquia financera es proposa que tots els beneficis derivats de
I'increment del rendiment de l’obrer vagin a parar integrament a les butxaques
de les empreses.

F'INANCIACIO 1 GESTIO.

Amb el pretext que existeix la necessitat de renovar l'equip —que compta, per
terme mig, amb 37 anys d’existéncia— 1 millorar els métodes de produccio, el de-
cret persegueix en realital un altre objectiu: la concentracio d’empreses.

En el preambul del decret hom diu que l'estructura fragmentada d’aquesta
indastria aconsella de fomentar i estimular la concentracié d’instal.lacions i em-
preses en tots aquells casos que les circumstancies ho demanin”. L’editorial de
La Vanguardia del 18 d’octubre del 1960, diu: “S’han acabat els temps de la
«fragmentaci6é» i estem en els de la concentracio necessaria”. Fomento de la Pro-
duccion és igualment explicit: Sera imposada la supressiéo de les empreses petites,
obligant-les a integrar-se en entitats superiors o a desaparéixer.”

Per a justificar la necessitat de la concentracid, els autors del “pla” parlen
de la dispersié de la industria i diven que de les 855 fabriques de teixits de coté,
el 90’4 per cent té el 55’68 per cent dels telers. Pero el que no diuen és que el 9°6
per cent de les fabriques concenira el 44/32 per cent dels telers i, precisament,
en les grans unitats fabrils. Consideren que de les 249 filatures de coté només
n"haurien de quedar 84; dels 2.435.000 fusos existents proposaven la destruccio
de 500.000 i dels 60.828 telers actuals en volien destruir 20.000. I si havia estat
prevista una indemnitzaciéo de 500 ptes. per fus i de 10.000 ptes. per teler, en el
decret no sé’n parla per res.

Amb el decret és impulsada la politica favorable a la concentracio que el re-
gim franquista ha estat practicant fins avui. Comparant els censos del 1942 i
de ler. de novembre del 1952, veiem que el nombre de fabriques que disposen
de 51 a 400 telers han minvat en 64, mentre que el de les que disposen de 401
telers a 1,500 telers ha augmentat en 4. Després de novembre del 1952, el procés
de concentracié ha estat accentuat.

Tant en la redacciéo del “pla” com en'el periode transcorregut fins a con-
vertir-se en decret, hom veu clarament que s’han enfrontat dues tendéncies entre
les camarilles monopolistes: una, partidaria d’utilitzar a fons "aparell de 1'Estat
per a imposar coactivament els seus objectius i, una altra, partidaria d’una uti-
litzacié diferent de laparell estatal, que pretenia assolir els mateixos objectius
amb una suposada major participacio i independéncia de la industria privada,
perd, en realitat, concentrant en les seves mans els ressorts de la gesti6. reorganit-
zadora. En el “pla” presentat al govern era la segona tendéncia la que prevalia,
pero en el decret s’ha imposat la primera.

En el “pla” es proposava que un organisme privat —la “Fundacion Textil”—
s’encarregués de la gesti6 i financiacié de la reorganitzacié. Aquesta fundacio ator-
caria credits a les empreses i obtindria capital per mitja l'emissié6 d’obligacions
que serien cobertes per l'estalvi privat, les Caixes d’Estalvis i “Montepios” esta-
blerts a Catalunya. En canvi, el decret ha disposat que hem haura de recérrer al
crédit oficial, bé sigui del “Banco de Crédito Industrial”, bé del “Comité a Medio
y Largo Plazo” tot rebutjant que els fons de les Caixes d’Estalvis i “Mﬂnte]piﬂ_a”
puguin ésser obligatoriament reservats per a subscriure les obligacions financia-
dores de la reorganitzacio.

El “Banco de Crédito Industrial” que, no obstant i ésser un banc oficial esta
estretament vinculat amb el grup bancari “Urquijo-Hispano Americano”, els inte-
ressos del qual son representals a Cata]unya_pe]-:' F%:lix‘ Escales i Miquel Matm_l?
reservara un percentatge dels seus credits a la induastria cotonera. El Banc exi-

(c) Ministerio de Cultura 2005



geix garanties que moltissimes empreses modestes no poden donar i, a més, en
concedir els crédits déna preferéncia —com ho disposa el Decret— a la modernit-
zacid o reestructuracié de les industries que produeixen per a l’exportacio 1 a
les que procedeixen a la més rapida devolucié dels préstecs i tenen percentatges
més elevats d’inversié propia. Aixo, dit d’altra manera, significa que no seran
pas les empreses més necessitades de renovacié les que rebran els crédits.

El decret rebutja la creacié de 1’organisme privat gestor i crea dues comissions
interministerials on dominaran les camarilles monopolistes partidaries d'un major
intervencionisme directe de l’Estat. Si bé la “Fundacién Textil” és autoritzada
a efectes de financiacio, queda practicament al marge de la gestio.

El decret, que respon als interessos d’un reduit grup d’empreses monopolistes
ha d’aguditzar, forcosament, les contradiccions d’aquest amb la classe obrera i la
burgesia no monopolista. Per altra banda, han estat posades més en evidencia les
profundes contradiccions que existeixen entre les diferents camarilles monopo-
listes i en llur expressiéo privada i estatal,contradiccions que el propi decret apro-
fundeix.

Aquesta exacerbacio de les contradiccions és tan forta que amenaca amb con-
vertir el decret en inoperant: la constituciéo de les comissions interministerials i la
presentacio dels estatuts de la “Fundacion Textil” estan molt endarrerides. Men-
trestant, el govern bloqueja les iniciatives de modernitzacié que havien mobilitzat
més de 200 milions de pessetes en crédits 1 que havien estat preparades amb ante-
rioritat a "aprovacié del decret, amb un criteri molt diferent al d’aquest.

Resulta, aixi, que el “pla general de reorganitzacio™, és a dir l'execucid del
decret, no es posa en marxa i, ensems, el govern —argumentant que ja esta aprovat
el pla general— impedeix que siguin realitzades renovacions d’equip i modernit-
zacions d’industries al marge del decret. Com diu El Economista del 17 de de-
sembre 1960, “aixo fa que tornem al conte del gos de I'hortola” que no menja ni
deixa menjar.

La revista preconitza via lliure per als industrials que, sense esperar el decret,
havien ja projectat la modernitzacio de llurs fabriques, puix sén, al seu entendre,
“els més creadors”. I acaba amb aquesta argumentacié ben significativa: “Perqueé
podria molt be ser que «l’altre», el pla general, no passi d’aixo: de pla”.

[Gener de 1961]

En el Seu llibre El mon sense guerra, John D. Bernal, apor-
ta una série de xifres sobre les victimes probables que cau-
saria un atac amb armes nuclears sobre diverses zones, se-
gons llur densitat de poblacio: “L’explosié d'una bomba de
10 megatons ocasionaria el segiient nombre de victimes: a
les zones urbanes, amb una densitat de poblacié de 20,000
habitants per milla quadrada, moririen 10 milions de per-
sones; a les zones industrials, amb una densitat de 1.000
habitants per milla quadrada, 1 mili6 i mig de persones;
a les zones rurals, amb una densitat de 100 habitants per
milla quadrada, 150,000 persones. A més d’aixo, les victi-
mes dels efectes de les pluges radiactives serien: quatre mi-
lions en els paisos industrials, 400.000 en els paisos agraris.
Si la bomba llencada fos de 50 megatons, el nombre de vic-
times s’elevaria de 1.5 a 2 vegades més.”

mmmm s B S e m——— T
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Lluis Rebert

SOBRE EL
REGIM ESPECIAL
DE BARCELONA

L'ANY 1957 va comencar amb potents mani-
testacions de masses. Els treballadors barce-
lonins van boicotejar el transport urba durant
11 dies, del 14 al 25 de gener. La Universitat
va estar tancada vint-i-cinc dies com a re-
presalia del Govern contra les protestes dels
estudiants. Els dies 7 i 8 de febrer, els treba-
lladors madrilenys també boicotejaren el
transport i les accions de protesta es van es-
tendre a Valladolid, Cordova, Sevilla, Valéncia
i al pais basc.

El general Franco es troba obligat a can-
viar de Ministeri 1, el 27 de febrer, en la De-
claracié del nou Govern, va parlar per primer
vegada de “reorganitzacié administrativa de
I'Estat” i de “dialeg amb el poble”. En
aquestes condicions van comencar les caran-
toines a Catalunya.

Gual i Villalbi fou nomenat “ministre ca-
tala” i unes setmanes després Porcioles, 1’home
de 1"“Opus Dei”, va substituir Simarro a 1'al-
caldia de Barcelona. El mes d'abril, en tornar
de Madrid, ¢l nou Alcalde va reunir els pe-
riodistes y va parlar de la “gran comprensié
de Franco envers Catalunya” i de la seva de-
cisio de concedir a la capital catalana una
Carta Municipal.

Els Escalas, Giiell, Mateu, Amat i Bertran
—la flor i nata catalana de 1'oligarquia do-
minant— van fer cor amb el flamant alcalde
per a cantar les excel.léncies de Franco i
de la Carta. Aquesta va ser presentada com
una panacea per a tots els ‘mals 1 com un
primer pas vers el retrobament de Catalunya
entorn del cap i casal.

Les pomposes comparacions de la Carta
de Franco amb les de Jaume I i Pere el
Gran els servien com un nou lustre —aques-
ta vegada franquista— a llur catalanisme d’'an-
tany. Perd aquestes comparacions, fetes per
a encensar Franco, constitueixen ensems un
insult a la memoria dels reis catalans.

Quan Jaume I va concedir la primera Car-
ta Municipal i Pere el Gran va millorar-la,
llur visi6 de Barcelona tenia un caracter
marcadament progressiu i projectava la ciutat
vers el futur. Amb totes les concepcions li-
mitatives de llur época, tanmateix, els reis
feudals contribuien objectivament a crear
condicions favorables a la presa de conscién-
cla politica elevant diversos estaments i sec-
tors socials a la categoria de ciutadans. En
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I’Ajuntament barceloni d'aquella época, el
Conseller Primer i el Savi Consell eren desig-
nats atenent les decisions del Consell de Cent
i aquest es constituia amb els representants de
les diverses categories de ciutadans. Els drets
i interessos dels ciutadans d’ara fa set-cents
anys eren meés reconeguts i atesos que no ho
son en ple segle XX, sota el regim del general
Franceo.

Avui, el sistema electoral per tercos i 1’
aplicacié de 1'article 29 posen 1’Ajuntament
en mans uniques dels components de 1'oligar-
quia i tota representacié popular en queda
exclosa rigorosament. Tot i aixi, ara, amb
el Régim Especial que estableix el decret
del 23 de maig del 1960, es reforga encara
més el caracter feixista de la direccio dels
afers municipals. Adhuc als representants
dels grups monopolistes se'ls retalla la pos-
sibilitat que tenien d'intervenir en el nome-
nament de la Comissio Executiva i en la ges-
tio de 1’Ajuntament.

I’alcalde, nomenat fins ara pel Ministre
de la Governacio, serda designat en endavant
per Franco directament, eliminant aixi tota
discussié en Consell de Ministres. Segons els
articles 6 1 7 del Régim Especial, Franco pot
destituir 1'alcalde en qualsevol moment o re-
novar-li el mandat si aixi li plau. Aquest al-
calde, sotmés totalment a la voluntat tnica del
dictador, esdevé al seu torn dictador en el mu-
nicipi.

L'article 23 determina que “la Comissié
Municipal Executiva estarg integrada per I Al-
calde, els Delegats de Serveis i un nom-
bre de Consellers igual al dels darrers”. Ara
bé, 'article 8 estableix que 'alcalde “designa
discrecionalment” els Tinents d’Alcalde; 1'ar-
ticle 9 precisa que l'alcalde “designara 1
separard lliurement els Delegats de Serveis” ;
i ¢l ja citat article 23 afegeix que també els
Consellers “seran designats per 1'alcalde”.

Quant a les Juntes de Districte, que els
propagandistes del Regim Especial presenten
com a innovacié destinada a assegurar “el
didleg amb el poble” i a donar a 1'Ajun-
tament “un caracter popular”, només cal
veure'n la composicié per a llevar tota il.lu-
si6 en aquest sentit. L'inic membre d'aques-
les Juntes que, si molt es vol, es podra dir
representatiu sera el Conseller del terg fﬂ{'ﬂl‘
liar que, segons l'article 26, apartat B, n'ha



de formar part. Pero el Conseller-President i
dos Consellers més (dels tercos sindical i cor-
poracions) seran ‘‘designats per l'alcalde”
en virtut de l'article 26, apartats 4 1 C, i els
tres veins que han d'actuar de vocals, d'a-
cord amb l'apartat D del mateix article, “se-
ran designats també per 1'alcalde”. (Aquest
“també” posat en el text és tot un poema.)

LLa propaganda oficial pugna per a presen-
tar el Regim Especial lligat a una “tradicid
espanyola” de la mateixa manera que els ho-
mes de 1'antiga Lliga hi associen insidiosament
els reis catalans (i ara Porcioles hi barreja
el nom de mossén Jacint Verdaguer) volent
fer creure en una “tradicié catalana”. No
cal, pero, massa esfor¢ per a adonar-se que
Ja Llei de Régims Especials no s’ha inspirat
en cap tradicid ni catalana ni espanyola,
siné en l'estructura de fiihrers 1 gauleiters
de 1'Estat feixista de 1’Alemanya hitleriana.
Aquesta Llei ha estat concebuda per a posar
Ja gestié municipal de les grans ciutats -—no
anicament Madrid i DBarcelona— en mans
de subdictadors, tots ells responent directa-
ment 1 exclusiva davant del gran dictador,
el general Franco.

Seria ben ingenu creure que la nova es-
tructura de 1’Ajuntament pot afavorir una
administracid més sana i honesta dels diners
dels contribuents barcelonins. En posar la
gestio municipal en mans d'un sol home,
el general Franco pren sota la seva direccid
el repartiment dels negocis basats no sols en
els pressupostos de 1'Estat mes també en els
dels grans Ajuntaments, que sumen xifres con-
siderables.

Sota la xerradissa tonmitruant de la “gran
Barcelona”, en quatre anys d’administracié
de l'equip Porcioles, el pressupost de la ciu-
tat ha pegat un gran salt. Dels 781 milions
de pessetes del pressupost ordinari del 1956
hem passat als 1,520 milions del 1960. Al
mateix temps, el pressupost extraordinari d'ur-
banisme ha saltat dels 21 milions del 1956
als 514 milions del 1960.

L'equip de 1'opusdeista Porcioles no sols ha
doblat el pressupost ordinari i ha augmentat
vint-i-tres vegades l'extraordinari, ans també ha
carregat en gran manera el deute municipal.
La carrega financera, pel concepte d'interes-
sos del deute, que fou d’uns 100 milions en
1956 ha pujat a 166 milions de pessetes en
1960. El deute actual ultrapassa amb escreix
els 3,000 milions de pessetes i puja inflexible-
ment amb els nous préstecs bancaris dels quals
Porcioles es vanta tant.

En la sessié municipal del 28 de desembre
darrer, Narcis de Carreras ha jugat amb per-
centatges per escamotejar la realitat, dient
que la carrega financera que en 1956 fou
d'un 13’92 per cent del total del pressupost,
no ha estat en 1960 siné d’un 10’98 per cent.
Si els arguments de Carreras poguessin ser
un consol, és cert que un nou salt cap amunt
del pressupost pot fer baixar el percentatge
encara mes, sense que aixd signifiqui que el
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deute no ha augmentat també. De fet, és aixo
el que ens preparen. En la citada sessi6 mu-
nicipal, Carreras, presentant la reconduccié del
pressupost del 1960 per al 1961, digué: “Sin-
cerament cual reconéxer que (el pressupost)
es absolutament insuficient.” 1 si volent tran-
quil.litzar els contribuents va seguir afirmant
que “llurs temors son injustificats”, va afegir
de seguida que “la Llei de Régim Especial
existeix ¢ cal acatar-la”. Es a dir, cal prepa-
rar-se a nous 1 meés grans salts del pressupost.
cal preparar-se a unes condicions tals que no
poden siné intensificar la corrupeid.

L’altre consol que ha ofert Carreras és que
si el deute i els pressupostos augmenten, “les
successives generacions se'n beneficiaran”. En
lot cas, la veritat és que, si no s'hi posa re-
meil, sense esperar les noves generacions, els
barcelonins es trobaran amb un enorme deute
al damunt que es fara sentir durament.

., Qui es beneficia d'aquest dringar de mi-
lions? Si donem un cop d'ull al problema de
l'aigua, entorn del qual tant ha parlat Porcio-
les, trobem que la majoria de barcelonins
segueixen mancant d’aigua tot 1 pagar molt
més 1 que l'aigua que arriba a moltes cases
és 1mpossible beure-la. L'alcalde reconeix que
el problema no esta resolt, puix que el 12 de
desembre darrer ha signat una escriptura amb
el Banc de Crédit Local per a un nou préstec
de 485 milions de pessetes destinat a “‘resol-
dre” el problema de l'aigua. En canvi, la
Societat General d'Aigiies de Barcelona no
espera que el problema estigui resolt ni que
arribin les noves generacions per a augmentar
substancialment els beneficis, les reserves i
els dividends. Els beneficis declarats d'aquesta
Societat, que en 1953 foren de 15 milions de
pessetes, han estat de 30 milions el 1959. En-
cara no es coneixen els del 1960.

I aixi van les coses amb el Foment d'Obres
i Construccions i altres societats d’obres, de
ciment, de ferros, d'enllumenat, etc., per-
tanyents als diversos grups de l'oligarquia fi-
nancera. Cada any els beneficis monopolistes
augmenten en desenes de milions que exigei-
xen insaciablement pressupostos més elevats
1 noves exaccions fiscals que pesen sobre
tot el poble. No és estrany que els Escalas i
Mateu, els Giiell 1 Bertran, els Amat i els
Balanya, enlloc de protestar que 1'Ajunta-
ment barceloni quedi més engrapat per Fran-

- co, cantin la seva “bondat” i els “avantatges”™

del nou Régim i hagin corregut a obrir una
“subscripci6 popular” per a pagar les in-
signies de la Gran Creu d'Isabel la Catolica,
atorgada a Porcioles simultaniament amb el
Régim Especial de Barcelona.

Els ciutadans barcelonins s’adonen que da-
rrera de les comparacions absurdament ca-
talanesques i de la “gran Barcelona de 1’any
2,000” hi ha la crua realitat d'una nova se-
rie d'impostos, taxes i arbitris que caldra
pagar perque l’Ajuntament pugui oferir nous
negocis, mes prebendes i privilegis als grups
de l'oligarquia.
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La inquietud i el descontent suscitats en tots
els medis barcelonins sén tan amplis i ame-
nacadors que les Cambres se n'han hagut de
fer resso aixi com les Revistes econdmiques de
la ciutat, i han aconsellat moderacié i tacte
en l'aplicacié de les noves mesures, és a
dir, volent apaivagar 1'opinié piblica.

Davant del descontent general, la propa-
ganda oficial diu i repeteix que “cal tranquil.-
litzar-se”, que amb el Régim Especial es
posara ordre en la gesti06 municipal 1 que es
fara Justicia en la distribucié de la carrega
fiscal. De cop, davant la pressié de 1'opinié
publica, s'admet que fins ara, sota la domi-
nacio franquista, ni un tal ordre ni una tal
justicia no han existit mai, tot i que aixd no
els impideixi d'insistir amb ciniques pro-
meses per al futur.

En les Declaracions fetes des de Madrid
estant, publicades a La Vanguardia del pas-
sat 13 de desembre, Porcioles diu tot xiroi:
“Son moltes i molt importants les empreses
que, per insolit que sembli, no paguen cap im-
post.” I bé, ;qui ho ha tolerat i tolera? Ja fa
quatre anys gue Porcioles és alcalde de la ciu-
tat. ;Qui, sind el general FKranco, eximeix
d'impostos totalment o parcial les grans empre-
ses monopolistes declarant-les “d’interés nacio-
nal” o empreses “model” 1 “exemplars”?
;Qui fara creure que les coses aniran millor
quan els culpables de tot aixo es prenen en-
cara més atribucions, s'asseguren un domini
encara meés personal i defugen encara mes
completament tota mena de control de la ges-
ti6 municipal ?

Posar en el Decret de Régim Especial un
article 60 que declara “no sotmesos a imposi-
ci¢ per arbitris ni taxes les patates, ous, llet
i verdures” és pura demagogia quan l'article
75 imposa un arbitri molt més pesat per “ra-
dicacié en la ciutat”, o sigui, pel fet de ven-
dre a Barcelona patates, ous, llet i verdura i
totes les altres coses. ¢;Quina rebaixa podran
fer els detallistes carregats amb el pes dels
nous arbitris, impostos i taxes?

La Revista Fomento de la Produccion, en
1'editorial del ntimero del dia 1 de juliol del
1960, enumera els nous arbitris de la manera
segiient: “...un arbitri «sobre radicacio en la
ciutat d’empreses industrials i comercials en
raé de lur residéncia, sucursals, fabriques, di-
posits i qualsevol altres establimentsy que
autoritza a cobrar entre 25 i 1.441 pessetes
anuals per cada metre quadrat de superficie
que tinguin els locals; un altre, sobre consu-
macions en bars, cafés, tavernes, restaurants,
hotels, etc., independentment del de consums
de luxe: un alire, del 5 per cent de l'import
dels serveis d'its i consum de gas i electricitat
per enllumenat public, usos industrials i altres
aplicacions de tals subministraments; un altre
del 50 per cent del preu pagat per traspassos
d’establiments: una taxa d equivaléncia per-
qué tributin pel concepte anterior les Socictats
i persones juridiques que no traspassin llurs
instal lacions i establiments; un altre arbitri
sobre estada en hotels de luxe i de primera
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categoria equivalent al 3 per cent de l'import;
s'augmenta U'arbitri de «plusvaluay en un 100
per cent de la quota maxima fins ara auto-
ritzada”, ete... Es clar que hi ha gran in-
quietud i gran descontent.

En la referida sessidé municipal del 28 de
desembre, Narcis de Carreras es va manifestar
aixi: “Per tal de tranquil.litzar més l'opinié
ciutadana, vull anunciar que I'Alcalde ha or-
denat a la Tinenca d'Alcaldia d’Hisenda que
prengui contacte amb els Sindicats, les Cam-
bres i les més destacades representacions de
contribuents, per estudiar conjuntament [’ apli-
cacio de la nova Llei”.

; Qui sén, pero, els dirigents dels Sindicats i
les Cambres i les “més destacades” repre-
sentacions de contribuents? Soén precisament
els ja esmentats Escalas, Par, Mateu, Godé,
Valls 1 Taberner, etc., és a dir, els caps di-
rectes dels diversos grups monopolistes. ;Qui
els pot fer confianga? Kl mecanisme s'ha re-
petit ja massa vegades perque les altres capes
de la burgesia barcelonina els puguin tenir
confianca 1 no parlem dels treballadors que
no els n'han tinguda mai.

Quan el descontent s’estén amenacador, tot
son promeses afirmant que defensaran els in-
teressos generals. Pero, quan el descontent s'ha
apaivagat, hom es troba amb qué no s’han ocu-
pat de res més que d'alld que interessa di-
rectament llurs grups monopolistes, que han
obtingut reduccions fiscals importants per a
aquests grups i que aquestes reduccions es con-
verteixen en sobrecarrega per a tots els altres
estaments socials de la ciutat.

En un régim democratic, elegint el poble
els seus representants, hi hauria control di-
recte 1 public de la gestio municipal. La re-
presentacio dels treballadors, de la intel.lec-
tualitat, de les profesisons liberals, de les
diverses capes de la burgesia, assegurada a
través de 1'accié politica dels diversos par-
tits, prendria part en els debats, la premsa
els publicaria, 1'opinié puablica estaria infor-
mada 1 s’expressaria. Aquest seria un bon
mitja de lluitar contra la corrupcié, 1'engany,
els privilegis i les prebendes que caracte-
ritzen el régim feixista actual.

Heus aqui perqué els privilegiats del regim
del general Franco diuen que la democra-
cia és el desordre 1 el caos social. Es evident
que, amb democricia, no podrien doblar 1
triplicar els pressupostos, carregar els paga-
ments a la gran massa de la poblacio 1 ells
augmentar cada any els beneficis de llurs
empreses, enire altres coses, sucant en el
pressupost.

Cal creure que el bon seny dels ciutadans
ouiard llur accié i que la impulsié democra-
tica que ha caracteritzat la Barcelona del 1960
seguira en ascens fins a imposar els drets del
poble sobira. Llavors es podra bastir una
oran Barcelona on el ciutada tingui drets 1
deures i no solament deures sense cap dret.
Llavors Catalunya podra retrobar-se entorn
del seu Cap i Casal, d'una Barcelona pros-
pera i riallera.



Joan Berenguer

MARAGALL
DAVANT DEL SEU
TEMPS I

DEL NOSTRE

DURANT I'any del centenari, s’ha publicat una gran quantitat d’articles i d’assaigs
sobre el poeta Joan Maragall. Néstor Lujan, director de Destino, en presentar
Pexemplar extraordinari de la seva revista dedicat a Maragall, déia:

“Potser algiin lector es sorprendra que una revista actual dediqui més del doble
de les seves pagines habituals a commemorar el record d’un home que en vida
no va ser, evidentment, altra cosa que un gran poeta.”

Es totalment cert aix6? Maragall no va ser alira cosa que un gran poeta?
Si fos aixi no es comprendria bé la gran importancia que a tot arreu s’ha donat
a aquest centenari. Tothom té més o menys consciéncia que Maragall tingué una
gran influéncia sobre el seu temps i que les seves idees reflecteixen amb wuna
intensitat impressionant les contradiccions d’un moment determinat de la histo-
ria de Catalunya i d’Espanya.

En el mateix exemplar de Destino, Vicens i Vives déia que havia de refe-
rir-se a Maragall quan tractava de fer comprendre als seus deixebles com pen-
sava un home de Barcelona entre 1895 i 1911, i apuntava un parallelisme que
invita a meditar. Maragall va significar per la Catalunya de comencaments del
segle XX el mateix que Jovellanos per ’Espanya de cent anys abans. Montoliu
—en el seu article— descriu Maragall com una antena receptora de les palpita-
cions de ’'ambient popular, que tornaven intensificades per la seva paraula, i Sagarra
cita la influéncia de Maragall en el clima politic i social de la Catalunya del seu
temps per contradir el pessimisme de Keyserling sobre la funcié del poeta.

I queé dir de l'opinié que Unamuno tenia de Maragall? Unamuno va es-
criure:

¢Qué politico, qué industrial, qué hombre de ciencia, ha tenido mds parte
que Maragall en la formacién del alma catalana moderna?

I a un altre lloc:

Un historiador asi, un comentador al dia y para siempre, de historia, de la

vida civil, que pase y aun pasando queda, un historiador asi es un creador
—un poeta— de historia.

Es evident que aquests dos judicis pateixen de 1’aficié d’Unamuno per 1"hi-

pérbole, pero ningi no pot negar que la figura de Maragall ultrapassa de molt la
seva qualitat indiscutible de gran poeta.

Es por aixo, precisament, que sorgeixen veus inquietes per lescassa ad-
miracio que Maragall desperta en la joventut d’avui. Gaziel es queixa que la ge- 35
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neracid actual el considera ingenu, infantil; Carles Soldevila constata que la
joventut admira menys Maragall i assenyala com a causes d’aquest fenomen, la
falta de premsa en catala, la manca d’ensenyment del catala a les escoles i l'entu-
siasme, “l'engagement”, de Maragall per totes les coses; Blai Bonet —finalment—
increpa determinats escriptors joves per oblidar Maragall, creu que aixo es deu a
una tendéncia escapista, a defugir la realitat, i diu:

“El poble exigeix i amb dret un llenguatge informatiu i no un abecedari

de boira™.

Totes les raons citades sén parcialment certes, i també és possible que els
poetes que escriuen amb “un abecedari de boira” defugin Maragall pel seu ex-
cessiu realisme, pero, i els joves progressius de la Catalunya d’avui que parlen
de Salvat Papasseit i no es recorden de Maragall?

Evidentment, hi ha d’haver altres causes que expliquin aquest fenomen,
altres causes més profundes, que es resumeixen en el fet que Maragall representa
una etapa historica del pensament catala que la nova generacio ha superat. Amb
tot i les seves idees progressistes —que com veurem son moltes— Maragall no res-
pon a les vives inquietuds d’uns i —precisament a causa d’aquestes idees— resulta
massa realista per als altres.

Com que els escriptors no cauen del cel, sin6 que viuen en llur societat
i es lliguen a llur pablic, 'estudi de l'obra de Maragall —com la de qualsevol
altre— no pot fer-se sense col.locar-lo en el seu marc historic, sense veure’l in-
sertat enire els homes del seu temps i dintre dels esdeveniments que li va tocar
viure.

La primera cosa que hom pot constatar és que Maragall és contemporani
de Ganivet i d’Unamuno. Maragall personifica la generacio del 98 a Catalunya.
Citem, una altra vegada, Unamuno:

No he podido volver a leer sin una profunda renovacion de mi espiritu los
articulos que (Maragall) escribio en 1898, el afio de nuestra gran revela-
cion y nuestra gran tragedia. Y mds yo, a quien se coloca en la que han
dado en llamar la generacion del 98, la nuestra, la mia y de Maragall.

I aqui es produeix la primera sorpresa: la gran diferéncia de to, 'enorme

diferéncia de clima entre l“ideari dels homes del 98 a la resta d’Espanya, i
'obra de Maragall.

La que se’n diu generacio del 98 és la dels intel.lectuals que van viure el “desas-
tre” colonial, pero també —i sobre tot— la dels qui van viure I'Espanya de la
Restauracio, la dels qui van viure la llarga experiéncia historica d’intentar dete-
pir la revolucio, mitjancant el domini de 1’Estat pel compromis entre I'alta burgesia
industrial i els terratinents. Son els homes que van viure l'experiéncia que sig-
nifica apartar el poble de tota intervenci6 en la vida politica, per retardar el maxim
les transformacions socials inevitables. Tothom recorda la descripcié d’aquella
Espanya que va fer Antonio Machado: una nacié “vieja y tahur, zaragatera vy
triste”. Son prou coneguts els judicis que ’Espanya de la Restauraci6 va ins-
pirar als homes del 93: Ganivet parlava d““abulie”, Menéndez y Pelayo de “sui-
cidio lento”, Unamuno de “ramploneria”, Silvela de “Espafia sin pulso”, Ortega
y Gasset de “panorama de fantasmas” i Azorin de “depresion enorme de la vida”.
Pero aquests homes que qualificaven amb tanta exactitud l'espectacle que contem-
plaven, no van ser capacos de prescriure remeis eficients. Defugint tot plantejament
politic, van tancar-se en preocupacions étiques o paissatgistiques. La nota do-
minant de "anomenada generacié del 98 és el seu escepticisme, la seva agitacio
inconformista perdo amb perspectives negatives, la seva resposta exclusivament
moral.
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En canvi, Maragall —com observa encertadament Josep Ma. Corredor— vol
mirar resoltament l’esdevenidor; es sent l'intérpret d’una renaixenca popular, i
la paraula “vida” és la que floreix més sovint en els seus llavis. La caracte-
ristica més punyent de Maragall es el seu entusiasme vitalista —“tot és bell,
el verd i el vermell’—, el seu amor a la vida i a la realitat. Maragall tot ho
troba apassionant i —al contrari dels homes del 98— no és escéptic. En aquesta
sorprenent confusié de llums i d’ombres que és el Cant Espiritual, Maragall es
planteja una série de preguntes inquietants sobre qué sén les coses; és evident
que aqui hi ha una decidida intencié6 filosofica que s’expressa mitjancant una forma
poetica; doncs bé, Maragall respon: les coses son aquestes mateixes que penetren
pels nostres ulls i pels nostres sentits, i afirma que en aquest mén tan ric i tan
divers pot aturar-se la seva fe i la seva esperanca. A quina enorme distiancia ens
trobem del pessimisme, embolcallat de boires, dels escriptors del 98! 1 I'aportacié
de Maragall al mite del Comte Arnau? Aquesta figura que ha exercit una fas-
cinaci6 estranya i irresistible sobre tants poetes catalans (Verdaguer, Guimera,
Maragall, Carner, Sagarra) és en la visi6 de Maragall la representacié mateixa
de l"accio, la personificacié d’un afany d’experiéncies sense limit. Heus aqui una
altra diferéncia sorprenent amb el caracter preponderantment critic i passia
dels personatges creats per la generacié del 98.

Quan Joan Fuster, en parlar de l’oposici6 entre Unamuno i Maragall, li
assenyala com a causa la situacié nacional respectiva

—"‘resulta impossible imaginar-se un Maragall situat a Castella i un Unamuno
a Catalunya: a la Castella i a la Catalunya de principis de segle, concreta-
ment”’—,

1 quan Vicens i Vives indicava que la figura de Maragall ha d’explicar-se en
relacié amb “el triomf social i politic de la generacié del 1901”, encerten plena-
ment. En efecte, les sorprenents diferéncies que acabem de subratllar entre Ma-
ragall i tota la generaci6 del 98, s’expliquen perqué Maragall reflecteix amb tota
fidelitat 'optimisme d’una classe —la seva— dirigint en plena puixanca el mo-
viment nacional i arrossegant darrera seu les masses catalanes. A més, s’ha de
dir que Maragall n’era perfectament conscient:

“E.aa nostra generacio no ha passat inatilment sobre la terra catalana. No és
d’aquelles generacions que marxen pel cami fressat, quietament, descansada-
ment, com un ramat anonim, sortit tot just de la fosca i corrent de pressa
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a colgar-s’hi altra vegada. La nostra generacié ha lluitat, ha fet obra propia
fecunda, tindra un nom en les genealogies de la patria”.

En efecte, Vicens i Vives, mig segle més tard havia de batejar-la: generacis
del 1901, la data del primer triomf electoral de la Lliga.

L’entronc de Maragall amb una classe social —la burgesia catalana— que
aleshores aparcixia amb poténcia, explica l’entusisame vital i l’apassionament
politic que l"oposen a l’escepticisme i a l'actitud ética dels homes del 98. Explica
la seva obsessié per l'eficdcia, tan en contrast amb el seu corresponsal Unamuno:

No puede ser, querido Maragall, no puede ser, no puede ser. Estoy amargado
con lo que veo y oigo.

Explica també el seu realisme, fins al punt que s’ha pogut dir que la litera-
tura social catalana, que adquireix consisténcia amb Salvat-Papasseit, comenca
amb Maragall. |

Maragall exerci un auténtic magisteri sobre la burgesia del seu temps, classe
a la qual tan bé coneixia (assidu, des del 1885, al Liceu, a 1’Ateneu, a la “penya”
del Suis, redactor del Diari de Barcelona des del 1890, Secretari de "Ateneu en
1895, president de 1’Ateneu Barcelonés i de la Societat Economica d’Amics del
Pais en 1903). En aquest sentit, succei realment a Mafié i Flaquer, que durant
quasi mig segle havia estat 'orientador de la burgesia de Barcelona. La seva casa
de Sant Gervasi, amb els seus tipics salons, és un bon retrat de 1’home que
I'habitava, i la imatge queda acabada amb l’acurada descripcié que el propi
Maragall fa de si mateix al seu amic Roura:

“A Barcelona vaig quasi a tot temps amb un complet d’americana blau
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mari i barret tou de color marré. Ara aqui, a Sant Joan, porto un vestit
gris clar, sabates rosses i un gran barret de palla”.

Tot un corrent de les seves idees és I'expressié de la mentalitat i dels interes-
sos de la burgesia. Després veurem que la identificaci6 no era total i que
—sobretot a partir dels moviments populars que s’iniciaren des del 1898—,
Maragall, cada cop amb més valentia, s'enfronta a la seva classe i defensa po-
sicions 1 idees netament progressives. Precisament aquesta oposicié a la bur-
gesia en les questions immediates (per exemple, front a la crisi del 1909), i la
seva identificaci6 amb ella en el que es refereix a les bases ideclogiques, el porta
a situacions extremadament contradictories que —en no poder resoldre-les— van
tenyir d’un cert pessimisme els darrers anys de la seva vida.

Seria molt facil establir una antologia de fragments maragallians per il.lustrar
el seu punt de vista burgés del moén i dels homes. Encara que no m’hi entretindré
gaire, perque el que m’interessa és subratllar els altres aspectes del pensament
de Maragall, és inevitable assenyalar algunes d’aquestes concepcions caracteris-
tiques.

Per exemple, la idea de les “minories dirigents”. Aquesta idea tan tipica-
ment burgesa, que ha estat llargament desenvolupada per Ortega y Gasset, es troba
ja molt sovint en els textos de Maragall. Unamuno ho assenyala clarament:

Véase en el articulo “La Democracia” de Maragall una anticipacién de lo

que después ha dicho sobre la “minoria selecta” nuestro José Ortega vy
Gasset, en La rebelion de las masas.

En molts textos Maragall toca aquesta idea, i un dels més coneguts és el
seu FElogi del Poble (1907) on, malgrat el titol, i ajudant-se amb la poética
38 metafora de I'herba i el roure, expressa la concepcié que les idees que mouen

(¢} Ministerio de Cultura 2005



la historia neixen en les classes altes i obtenen llur sancié quan son assimilades
pels “esperits humils i senzills, inferiors™. I diu textualment:

“Dongs, com és, podrieu dir-me —que molts moviments socials en sentit pro-
gressiu semblen comencar en el poble i trobar resisténcia en les classes més
altes? Aix0 —us respondria— aixo és pura apariéncia. Tota idea de nove-
dat brolla en les altures”.

I en un altre article:

“Es nota un divorci molt pronunciat entre el pais i els seus dirigents, que
fa sospitar en el poble espanyol una certa ineptitud a produir-los adaptats
al seu temperament i a les necessitats de cada época”.

Es clar que tota aquesta concepci6 recolza en una instintiva falta de confianca

en les masses, a les quals Maragall es resistia a donar-los el nom de poble. Fins i
tot, de vegades, els va aplicar el nom de “turba”. Maragall, individualista com
tot burges, volia veure els homes un per un, i es trobava desorientat quan els
veia actuar col.lectivament.

Una altra idea caracteristica, en el mateix sentit, és la seva concepcié idea-
lista de la historia. Encara que ja n’acabem de fer una allusié incidental, cal
subratllar tot l'exposat que fa en les darreres pagines del seu Elogi del Poble:
les idees dels grans homes sén les que dirigeixen la historia en ser seguides

pel poble. Adhuc, en aquest text, apareix una formulacié d’un regust tan hegelia
com aquesta:

“Jo no nego lesperit creador col.lectiu”,

1 —naturalment— fa dels grans dirigents els instruments a través dels quals
aquest “‘esperit” es manifesta.

Aquesta base ideologica idealista, tan aparent en Maragall, el va portar a
una gran amistat 1 una sincera admiraci6 per Giner i els altres fundadors de la “Ins-
tibucion Libre de Ensenanza”, els quals, —com és ben sabut— pretenien fer pos-
sible un régim de tipus europeu a Espanya mercés a una prévia obra educativa,
intensa i prolongada. Aquesta primacia de l'educacié damunt de la politica (és
a dir, d’aquella activitat que pot variar les condicions materials d’existéncia),
és molt visible en l’article de Maragall El Mestre i el Pare (1906):

“Calia fer-los (els espanyols) primer uns homes civilitzats, donar-los la seva
part de cultura, i amb ella la poténcia social, la innervacié, la funcié po-
litica, i aleshores si que hi hauria sense cap dubte, un poble espanyol. El
problema d’aquest era, doncs, evidentment, un problema d’educacié®.

Perd no tot és en Maragall pensament burges. Vicens i Vives assenyalava una
certa ruptura entre les posicions defensades per Maragall i “les preocupacions
pragmatiques, els tabts especifics de la seva classe”. Blai Bonet arriba a dir:

“I'obra de Maragall és, juntament amb la d’Antonio Machado, la més rea-

!%;Eata, definidora i popular de les que ha rebut, en aquest segle, la comunitat
1berica®.

Em sembla d’una exageracié notoria aquesta apreciacié de l'obra de Ma-
ragall, pero el que si es pot dir és que Maragall, com tot intel.lectual digne d’a-
quest nom, va fer un gran esforg per comprendre el significat dels moviments

del seu poble, per identificar-se amb ell, ; per explicar-lo. Heus aqui les seves
propies paraules:
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“Allo en el que jo hagi sabut interpretar 'esperit, el geni del poble, trobara
resso... i serd rebut per tots; en el que el meu temperament individual
m’hagi divorciat del sentir del meu poble, la meva veu es perdra en el buit;
ningu no ha d’escoltar-la”,

D’'una manera molt ingénua, ja es fa patent aquesta ruptura amb la seva
classe en alguns textos del jove Maragall:

“Ah Barcelona, Barcelona, ciutat burgesa, humida, aplanadora; ah burge-
sia, ah muretons i flassades, género tou i de poca consisténcia, ah mitjania
® &« & # ol B 4 r
en riquesa, en posicié, en tot, ah simbol de tota mitjania, tu Barcelona m’has

ben fotut!” (16-V-1890).*

I aquest altre fragment que descriu com va ser presentat a Mané i Flaquer:
“...m’havia de presentar l'oracle de la burgesia barcelonina, la personifi-
cacié del modo de pensar dels senyors de la Rambla, 'home que cada diu-
menge fa pensar i parlar de politica a tanta de gent que no se’n recorda en
tota la setmana (a no ser que sobrevingui una huelga), i que el diumenge,
amb camisa neta i planxada i barba afeitada de fresc, s’asseuen una hora
més tard a prendre xocolata i no s’aixequen que no hagin llegit aquell
parell de planes que acaben sempre amb allo de: Esta es la culpa de nuestros

liberales” (20-X-1890).

Aquesta rebel.lia innocent del jove Maragall fa preveure ja el combat
que més endavant lliurara contra la reacciéo espanyola i les greus acusacions
que llancara contra la propia burgesia catalana. La manifestacio més clara del
corrent progressiu que travessa l’obra de Maragall, la trobem en les seves reac-
cions en front dels tres grans esdeveniments del seu temps: la guerra colonial 1 el
98, el moviment nacional catala, i la “setmana tragica” del 1909. Analitzem-les
breument.

La posici6 de Maragall davant del problema colonial encara té actualitat
avui que la lluita dels pobles colonials ocupa el primer pla de la lluita general
dels pobles per la democracia i contra l'imperialisme. En el seu article El Pro-
blema Cuba (1897) es llegeixen aquestes paraules:

“Una colonia no és una provincia; el desconeixement d’aquest fet per part
dels nostres politics és el seu error principal en la qiiestio cubana.”

En aquells dies que el govern reaccionari difonia el més imbeécil patrioterisme,
que en els cafés es tocava a cada moment la Marcha de Cadiz “corejada esti-
pidament amb acompanyament de culleretes”, que la premsa feia aquelles “com-
paracions d’esquadres que fins mancaven de sentit comu” segons Maragall, i
que una retorica inflamada parlava del valor indomptable que demostrarien

els marins espanyols quan arribés el moment de 1"‘abordatge”(;), Maragall
aconsellava serenament

“l'evaquaci6 de lilla, en la forma i en el termini en qué a Espanya li con-
vingui fer-ho... una naci6 no deu dessagnar-se per conservar una colonia
inconservable’.

Aquestes paraules tenen especial importancia en ser escrites des de Catalunya.
on la burgesia monopolitzava la major part del comer¢ amb Cuba, on el Banc His-

40 * Eun les ciles dels textos de Maragall, gque ell mateix va escriure en catala, he respectat la forma original.
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pano-Colonial feia prestecs al govern per continuar la guerra, i on els fills de la
burgesia podien mostrar-se apassionats “patriotes” perque amb 1,500 pessetes
compraven el dret de no fer el servei militar. '

Després de la desfeta de Cavite i del Tractat de Paris, Maragall escriu la
seva Oda a Espanya (1898) i diversos articles, entre els que seleccionem aquestes
paraules:

“A l'obsessio de la guerra ha succeit 1’obsessio de la regeneraci6; pero aquesta
se/n va tant en paraules, que és de témer que s’hi consumeixin totes les energies
regeneradores. .. I els politics d’ofici i els cacics podran continuar en pau,
sols, aillats del poble, les seves cabales 1 la seva activitat morbosa. Podran
pasturar-se a si mateixos, segons la frase del poeta Ezequiel, que Sant Tomas
aplicava a tots els mals governants en general”. (1899).

De cop, pero, Maragall observa un canvi en el panorama. Es el moviment
nacional catala, en aquell moment dirigit per la gran burgesia, perd malgrat
aixo tenyit d'un caracter progressiu en oposar-se al govern central reaccionari
i en obtenir el recolzament de les masses catalanes. Els articles que Maragall
va escriure durant la campanya de Solidaritat Catalana i en els mesos que van

seguir al seu triomf, conserven encara avui tot l'entusiasme, tot V’escalf popular
d’aquells dies:

“Solidaritat! Aquesta paraula inventada Déu sap com i després tan arros-
segada pels diaris i tan mal parlada pels que no sabien o no volien entendre-
la ara ha pres son veritable sentit al posar-la en contacte amb el poble que’n
duia el secret a ’anima. I quan una paraula pren son veritable sentit, el
popular, quan se torna viva, llavores es quan obra la poténcia creadora

del verb, el fiat divi, i no hi ha poténcia humana que Vaturi” (L’Alcament,
1907).

Maragall va copsar tota la immensa importancia que el moviment nacional
catala, i en general la lluita per Valliberament de les nacionalitats hispaniques
oprimides, havia de jugar en la lluita més general per a la democratitzacié d’
Espanya. El desemmascarament que fa del nacionalisme reaccionari espanyol
és encara valid avui. Aquestes son les seves paraules:

“El nostre ‘visca Espanya’ vol dir que 'Espanya visca —entenéu?— que’ls
pobles s"alcin i’s moguin, que parlin, que fassin per si meteixos, i’s gover-
nin i governin; i Espanya ja no és un lloc comii de patrioterisme encubridor
de tota mena de debilitats y de concupiscéncies... I qué fareu? Atiareu
exércit contra nosaltres, contra Espanya? Visca Espanya! Quin exércit
espanyol trobareu contra aquest crit? Qui algareu al davant nostre? El poble
dels treballadors? Si ells ne sén la entranya viva d’aquesta Espanya nostra!
Ells la mouen. Ells vindran tots un dia contra el seu destorb, que sou vosal-
tres” (Visca Espanya!, 1908). I quan els enemics diguin —com deien aquests
dies, sols perque nosaltres haviem perdut una trinxera— “hoy es un dia de
gloria para Espaiia”, nosaltres hem d’esser amatents a preguntar-los: Per
quina Espanya?— Ells diran pomposament: No hay mds que una; i nosal-
tres desseguida: —3i, la nostra.— I el dia que ells perdin un altra batalla,

sapiguem dir també pomposament nosaltres: —Avui és un dia de gloria per
Espanya” (El Fantasma, 1908).

Es evident que Maragall sentia profundament que el moviment nacional
tenia les seves arrels en el poble. D’aqui el seu entusiasme i el seu desig d’identi-
ficaci6 amb el poble catala. Pero Maragall no comprenia —i aixo no és una cen-
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sura, perqué en el seu moment historic no ho podia comprendre— que el movi-
ment nacional no pot assolir I'éxit si no esta dirigit per la classe més progressiva
de la societat, aquella els interessos de la qual coincideixen amb la marxa de la
historia: el proletariat. Maragall no podia comprendre aixo, pero intuia que el
moviment nacional corria un greu perill si seguia dirigit per un partit politic
representant dels interessos de la burgesia: la Lliga. Aixi s’expressa Maragall:

“Cada vegada que’l catalanisme ha creat un organisme politic, ha propendit
a tancar I'amor dels catalans a Catalunya dintre d'un dogma en nom del qual,
els més intransigentment fidels an ell, com era natural, s’han convertit en
definidors, executors i arbitres de la seva intel.ligéncia i practica, parlant i
obrant en nom d’ell com representants de tot el catalanisme (...), aixo que
pot escaure molt bé a una iglésia i fins a un partit politic, no escau gens a
un gran moviment sentimental de tot un poble. La Unié Catalanista fou una
iglésia; la Lliga Regionalista ha sigut un cassino politic” (Les Jornades

Retals, 1904).
IEn el mateix article afegeix:

“Dieu cada dia que’l catalanisme no té idees politiques en quan a forma de

oovern; que és indiferent a totes elles; i aix0 a mi no’m sembla prou clar,

i en sa fosquedat me sembla absurde”.

Maragall té tota la rao; la burgesia quan aixeca el moviment nacional, pre-
tén que és indiferent a tota idea politica, perd en realitat aquest plantejament
va dirigit a arrossegar tot el poble i crear-se aixi una base de masses per a la
seva politica de classe. Per aixo tot moviment nacional només pot trobar solucio
quan esta dirigit per la classe en ascens, els interessos de la qual son també els
de la majoria del poble (a la Franga feudal de 1789, només la burgesia era
capac de solucionar el problema nacional; en el moén capitalista, només el pro-
letariat pot solucionar-lo). Maragall no comprenia tot aixd, perd en tenia la
intuicié, 1 per aixoé avui semblen tan ingenues les seves proposicions (la Lliga,
per representar veritablement el moviment nacional, no hauria ni de tenir local
propi, actuar a l'aire lliure, etc.). Per aixo no sap que aconsellar quan, a 'endema
del triomf, la Solidaritat Catalana es desfa, i la Lliga revesteix tot el seu caracter
de partit de classe:

“Queé ha passat?... tothom hi acudi llavores, i perque tothom hi acudi,
Catalunya trimfa. .. Doncs, perqué no acudeixen are? Jo us ho diré, Cambd:
perque sou vos el que heu donat la veu. I aquest rezel que tenim de que vos
pogueu arribar a ministre amb el concurs de tots els catalans, fa que’ls catalans
renunciem de bona gana a tot lo bo que pogués pervenir-nos amb tal que
vos no arribeu a ministre. Som aixis nosaltres” (4n en Cambé i als alires,

1909).

L’explicacié, com es veu, és simplista: es tracta d’un defecte nacional. Pe-
ro Maragall no s’enganyava totalment, era massa intelligent per a fer-ho, per
aixo, al final del mateix article, crida

“Alceu-vos, en nom de Déu, els que os sentiu amb forces per a fer marxar
tots els catalans darrera vostre. i digueu lo que hem de fer!”

I aqui, Maragall, sense saber-ho, estava cridant el proletariat de Catalunya.

Heus aqui el que jo volia dir quan afirmava que Maragall representa una
42  etapa historica del pensament catala que la nova generacié ha superat. La con-
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fusié d’idees de Maragall en aquesta qiiesti6 concreta, no déna resposta a les
inquietuds d’avui. No pot donar-la perqué Maragall no va viure les grans expe-
riencies historiques del segle xx.

Ens queda a examinar la reacci6 de Maragall davant del tercer gran esde-
veniment del seu temps: la setmana tragice de juliol del 1909. Josep Benet 1
Morell deéia molt encertadament en una conferéncia pronunciada fa uns mesos,
al Casal de Montserrat, de Barcelona, que els fets de juliol del 1909 han estat
superficialment estudiats fins ara. Benet denunciava també determinades ex-

plicacions tan plenes d’estulticia com aquesta de Josep Pla:

“Fou una explosio d’estupidesa rigorosament pairal”.

Es ben sabut que la vaga general que esclata a Barcelona el dia 26, tingué
com a causa immediata I'embarcament de reservistes cap al Marroc. No em pro-
poso fer aqui una analisi de les profundes causes socials que determinaren aquells
fets. El que ara m’interessa és la reaccio de Maragall.

Maragall es trobava fora de Barcelona en aquell moment, perd en tornar
i veure els resultats de la revolta i la repressi6 que la va seguir, expressa les
seves opinions en tres articles celebres: Ah! Barcelona, L'Església Cremada i
La Ciutat del Perdo. Cal dir que el segon es publica a La Veu de Catalunya,
després que Prat de la Riba el va sotmetre a censura eclesiastica, i el tercer
que havia de sortir alguns dies abans de l'afusellament de Ferrer i Guardia,
no va arribar a ser publicat perque la direccio de La Veu de Catalunya no volgué
imprimir-lo.

“Que ha sigut aixo? i com ha estat? i per que i que cal fer-hi?” Aquestes
son les preguntes que amb tota sinceritat es planteja Maragall. I com vol saber
la veritat, exposa un per un tots els pretextos amb que la burgesia vol tapar la
realitat (obra d’agitadors extremistes, obra de “forasters” no catalans, etc.}, 1 un
per un fa una critica sincera: cap de tots aquests pretextos no explica la veritat. :
Quina és la veritat? Maragall exposa les seves reflexions: 5

“el nostre mal és la impotencia (...) an aquest Estat, com a un poder
extrany, li demanem lo més urgent: policia, for¢ca armada, lleis, lleis ... i
que nosaltres ja farem escoles, per després... Policia, repressio, escoles,
lleis . .. ba! remeis per fora. Que no ho veieu que lo que’ns manca és "amor?”,

1 en un altre lloc del mateix article:

“el que odia la societat i no se sent fort per a transformar-la, tira una bomba ;
al mitj de la placa”. ?

En aquest primer article, com es veu, la dentincia de la burgesia és insinuada
nomes des de bases morals (la manca d’amor), perd la interpretacié de l’ac-
titud dels revoltats és justa, perqué quan els explotats no estan armats d’una
teoria veritablement revolucionaria, capag de transformar la societat, i es troben
sota la influéncia de l’anarquisme, es desvien de la lluita politica cap a I'atemptat
individual: la bomba.

En el segon article, Maragall precisa els seus punts de vista i fa més expli-
cita la seva dentincia de la hipocresia burgesa. I, sobretot, exposa tota una cons-
truccio ideologica que permet de qualificar el seu cristianisme del que, amb
paraules d’avui, en diriem les idees d’un catolic progressista:

. L -
‘Aixis vos haura sobtat moltes vegades una certa semblanca que les sectes
anti-socials™ tenen amb la primitiva Iglesia cristiana: s’hi assemblen en que

— — -

* La terminologia que usa Maragall és profundament burgesa. 4!3%
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invoquen com ideal un estat d’humanitat més perfecte; en que, en nom d’ell,
abominen dels satisfets; en que treballen sobre tot entre els pobres, els ig-
norants i els desesperats; i en que’ls seus apostols i seguidors quan convé
saben morir (...) La teniu vosaltres, aquesta valentia per a defensar la
vostra fe? (...) Doncs, qué es aixo? Jo us ho diré: que la seva, encare
que sense llum, és una fe viva, i la vostra, amb tot i venir-ne de segles la
llum del cel, és una fe morta (...) Ells practiquen la seva amb esforg
i no’s miren a arriscar-hi fins la vida. Doncs de qué os serveix a vosaltres
la llum, si os heu tornat cegos? Mes ells tenen els ulls tan oberts, qu’l rajoli
de sol de justicia que’s filtra per la seva tenebra abasta a illuminar-los
la vida i la mort d’una manera que ja no es pera’ls vostres ulls (...) Si
avui el Christ tornés a comencar en la terra, jo em penso que els qui sen’
anirien darrera foren més aviat ells que no pas vosaltres!”

I més endavant, en el mateix article:

“al reedificar-la (l'església), no vullau alcar-ne les parets més fortes, ni la
volta més ben closa, ni hi poseu portes millor forrades de ferro, que no
esta en aixo la seva mellor defensa ... i tornarieu a adormi-us-hi; ni tampoc
demaneu la proteccié de 1'Estat per ella, que massa semblava ja una oficina

als ulls del poble, en certs aspectes; ni vullau gaires diners dels rics pera refer-
la” (L'Església Cremada, 1909).

Adquest és l'article que Prat de la Riba va sotmetre a la censura eclesiastica.
Les seves paraules —escrites fa més de cinquanta anys— sén les que avui re-
peteixen, amb aires de novetat, els nostres catdlics progressistes. Adhuc el doble
sentit que dona Maragall —al final de Varticle— a la paraula que tan usen
els benpensants: “els dolents”. Per a Maragall, els “dolents” son els qui passen
“dol”, els qui sofreixen. Quina va ser la reaccié de la gent de bé de Barcelona?
El propi Maragall I'explica a Unamuno, en la seva carta del 31-X1I-1909:

“Darrerament (fa dotze o quinze dies) vaig publicar un article, L'Església
Cremada (a La Veu), que escandalitza a molts perqué donava raé6 —segons
deien— als revoltosos de juliol”.

1 heus aqui —per acabar— tot un paragraf del seu article La Ciutat del

Perdo:

“El cor no us diu res ara, mentre estan afusellant gent a Montjuic, solament
perque en ells s’ha manifestat amb més claredat aquest mal que és el de

tots nosaltres? El cor no us diu d’anar a demanar perds, de genolls si
conve, 1 els més ofesos els primers, per aquests germans nostres en desamor
que volien atemptar per odi contra aquesta mateixa ciutat que nosaltres els
deixem abandonada per egoisme? Estem en pau, doncs. I ells han de
pagar la pena sols perque la seva accié cau dintre d'un codi mentre la
nostra accié és tan baixa que ja no pot cabre enlloc? Aneu a demanar perdé

per ells a la justicia humana, que sera demanar-ne per vosaltres mateixos
a la justicia divina, davant de la qual sou potser més culpables que ells”.

' ‘Aquest article que va ser escrit “per tractar d’iniciar un canvi de Vopinié
publica”, no va arribar a veure la llum. La direcciéon de La Veu de Catalunya no
estava interessada a iniciar aquest canvi.

Maragall —evidentment— era un home de bona fe. Un home honrat i sin-
44, cer. I el dir-ho —penso— és el millor homenatge que se li pugui fer.
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Ramon Roig

UN TOMB DECISIU
DINS LA POESIA CATALANA:
LA PELL DE BRAU

No FA GAIRE, parlant de la darrera obra de
Blas de Otero, En castellano, René Lacbte es-
crivia a Les Lettres Francaises un interes-
sant article en el qual afirmava, entre altres
coses, que la poesia catalana actual era
“apathique et surannée”. Aquesta opinio, que
era també la de tots nosaltres, era encertada
—ens referim naturalment a alld que es pu-
blicava— alguns anys enrera. Ara, perd, ja
no podem dir el mateix, perqué afortunada-
ment dins la nostra poesia s’ha produit un
canvi, i és evident que un dels llibres que ha
contribuit més decisivament a revaloritzar-la
ha estat, sens dubte, La pell de brau.

Fa més d'un any que La pell de brau flotava
en l'ambient literari de casa nostra gracies
a les diverses lectures privades i pibliques
que l'autor havia fet del seu recull. Els co-
mentaris eren unanimement entusiastes; els
problemes plantejats i la intencié social del
poeta eren tema de moltes discussions: fins
1 tot, alguns detalls aneecdotics o secundaris,
com per exemple el nom de Sepharad (Es-
panya) i la represa de la mitologia judaica
tan cara a Espriu, eren de domini piblic. Tot
aixo prova l'existéncia d'una expectacié poc
corrent, la qual, encara que no hagués estat
totalment confirmada per la lectura posterior,
com de fet ho ha estat, algun meérit efectiu
tindria ja a hores d’ara: el d’haver airejat
I'ambient literari —si més no el poétic— de
Catalunya.

Abans de parlar de La pell de brau, perd,
convé donar una ullada a altres intents de
renovacié els quals, ho i essent parcials, no
poden ésser oblidats. Certament cometriem
una greu injusticia si no esmentéssim algunes
publicacions' anteriors a La pell de brau que
ofereixen, en el camp de la poesia de proble-
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matica social, un positiu interés. -No han
estat, naturalment, obres tan eficaces com el
llibre d’Espriu, perdé moltes d'elles han nascut
d'un ambient inconformista, en general rar a
Catalunya després de la guerra. Cal esmentar,
per exemple, 'aparicié, en els tristos anys de
la nostra postguerra 1(1944), de la revista
Poesta fundada per Josep Palau-Fabre, el
qual és indubtablement una de les més ex-
traordinaries personalitats aparegudes en els
darrers vint anys. El grup de poetes de Poesia
es donaren a conéixer més tard en un recull
titulat Vuit Poetes (1952), en el qual son
aplegats noms tan divergents com Espriu,
Palau-Fabre, Romeu, Perucho, Triadd, ete.
Aquest llibre ofereix tamhé alguna mostra
de poesia preocupada pels problemes actuals
de la nostra societat. En aquest mateix aspec-
te, son també interessants les cinc Antolo-
gies poetiques universitaries, la primera de
les quals data de 1949 i la darrera de 1958.
Durant aquests nou anys, s’han donat a co-
néixer, a través de les Antologies, poetes amb
veritable vocacio. En aquesta analisi, pero, ens
limitarem a examinar les dues ultimes per-
qué som les més afectades per la realitat so-
cial. En la IV Antologia ja trobem, al costat
dels poetes que, per entendre’ns, anomenem
“purs” -—alguns d'ells amb veritable fons
poétic, pero malaguanyats en gran part per
un abis de solipsisme— unes altres veus que
insinuen un llenguatge nou a Catalunya, al-

Ens referim exclusivament a la poesia que ha estat
publicada perqué és 1"0nica que ha exercit una real
influéncia. Aixo no vol dir, naturalment, que consi-
derem sense importancia "obra d’un Brossa, per
exemple, el qual ocupa ja ara un merescut lloc en
la mnostra literatura, malgrat gue no hagi publicat
encara res; ni tampoc que oblidem un poeta de la
categoria d"Agusti Bartra, la condicid d’exiliat del
qual 1’ha fet conéixer amb retard a Catalunya, on
malhauradament no és encara prou popular.

|
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menys de la guerra civil enca. Aquella Anto-
logia, que apareix en un any clau per a la
vida universitaria, havia estat elaborada abans
dels esdeveniments de 1956 i 1957 que van
canviar radicalment la fesomia de la Univer-
sitat catalana. Per aixo és encara més inte-
ressant, en aquest sentit, la V' Antologia (1958)
en la qual abunda la gent jove, adolescents
alguns d’ells. Es facil de comprendre que
aquesta manca de maduresa repercutis en el
valor poétic intrinsec del recull i que, per
aquest motiu, no fos, potser, una mostra tan
reeixida com esperdvem a la llum de 1'Anto-
logia anterior.

Ara bé: les Antologies universitaries no po-
dien fer, en realitat, altra cosa, perqué la
joventut del nostre pais es trobava desorien-
tada. Si examinem, per exemple, ¢l panora-
ma literari de 1'any 1958, en qué es publica
la darrera Antologia, observarem que ben po-
ca cosa —per no dir res— del que aleshores
fou publicat tenmia un auténtic valor per a
ella. D’altra banda, per a un extens sector
de la nostra joventut, el simple fet d’'escriure
en catala —malgrat la rebellia que aixd
implica en les circumstancies presents— mno
era suficient., Deixant per a una altra ocasid
I'examen de les causes profundes d'aquest
empobriment literari, el fet és que la joventut
catalana es sentia gairebé orfena: necessitava
una empenta, un encoratjament de part d'al-
gun aulor consagrat. I, per a acomplir aquesta
missié d’encoratjament, l'escriptor més indi-
cat era indubtablement Salvador Espriu, autor
d'una obra que féu época per als universitaris
catalans: La primera historia d Esther.

L'encert principal de La pell de brau ha es-
tat, doncs, d'aparéixer en el moment més
apropiat. La necessitat que sortis un llibre
combatiu era extensament sentida. Ara beé,
quin fet nou aporta La pell de brau a les
nostres lletres?

Si la poesia de les joves generacions no era
tan “apatica i envellida” com pot semblar a
primera vista, cal reconéixer que a Catalunya,
de la guerra enca, cap poeta no havia pres
consciéncia, fins a Espriu, dels problemes del
nostre pais com a conjunt. Per aixo, La pell
de brau és innovadora en dos sentits: prime-
rament, perqué son plantejats per primera
vegada en vint anys els grans problemes de
la nostra societat; en segon lloc, perque el
poeta contempla com una totalitat la realitat

espanyola.
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Quant a la primera qiiestié, no negaré pas
que alguns poetes abans que Espriu ja s'ha-
vien ocupat de certs problemes plantejats a
La pell de brau. En aquest mateix treball,
hem esmentat alguns poetes de la nostra post-
cuerra que han tractat certs aspectes dels
problemes politics i socials del pais. Els poe-
tes més il.lustres —per exemple, Josep Car-
ner i Carles Riba— també han escrit “poe-
sia de circumstancia” arran de la guerra ci-
vil. Pero, en general, la guerra civil i1 la seva
seqiiela de problemes, bé que és present en
la majoria de poetes exiliats®, no ho és tant
en els poetes de l'interior que s'han limitat
a parlar d’'alguns aspectes del fenomen. En
canvi, La pell de brau ha sabut situar en el
seu lloc el fet de la guerra civil 1 la série
de problemes que aquesta posd de relleu en
forma cruenta. Aquesta és la primera gran
novetat de La pell de brau.

La segona, com he dit més amunt, és que
Espriu contempla com una totalitat el con-
junt d'Espanya. Aquesta actitud, no gens no-
va a casa nostra, ho és avui a causa del des-
prestigi en qué ha caigut la nocié6 de patria
espanyola, trist resultat de 1'ultranacionalisme
feixista. Malgrat tot, Espriu, en La pell de
brau, ha représ la linia, encapcalada histori-
cament per Maragall, que concep Espanya
com a conjunt de pobles, amb llurs cultures
i llengiies propies.

I1

Passem, ara, a examinar La pell de brau en
el seu aspecte propiament poétic. De bell
antuvi ens adonem que l'obra s’emmarca
perfectament en la linea literaria d’Espriu.
Apareixen, en efecte, els tres elements cons-
titutius de la major part de les seves obres:
I'element liric (o épico-liric, en algun mo-
ment), el satiric 1 el moralitzador.

Un dels trets més peculiars de la poesia es-
priuana és precisament la gran facilitat que
té el poeta de passar d'un génere a 1'altre
sense forcar els temes. En La pell de brau
—com en altres obres anteriors— el pas del
lirisme a la satira és sovint sobtat, perd mai
forcat, perqué aquests géneres tan oposats for-
men en la poesia d'Espriu una harmoniosa

2 Pensem que Carner és encara a lexili i que Riba
escrivi lez seves Elegies de Bierville guan era exi-
liat. Pensem també en l’exili de Bartra i en el
del mateix Palau-Fabre, instal.lat finalment a Paris.



cimbiosi que els fa, molt sovint, inextricables.
Aixdo no vol dir, naturalment, que no pu-
guem distingir clarament cada un dels ele-
ments esmentals: com veurem ara mateix la
nostra analisi es basa precisament en aquesta
divisié. Vull dir, només, que l'equilibri entre
els diversos elements és tal que fora desvir-
tuar V'obra del poeta si volguéssim considerar,
aillat dels altres, aquest o aquell aspecte de
la poesia d'Espriu, essencialment complexa.
Cal tenir present, d'altra banda, que La pell
de brau és, més que un recull de poemes
Jd’unitat tematica, un veritable poema tnic.

Formalment, La pell de brau és un poema
dividit en ecinquanta-quatre composicions, la
major part de les quals sén lliures. Trobem
també algun exemple de cang6, generalment
amb rima assonant, i algunes estrofes mono-
rimes (també assonants), v. gr., comp. XVL
En rima consonant només he trobat dues com-
posicions: la XVIII i la XLIII, aquella enca-
ra comencant i acabant amb sengles estroles
Hiures. Quant a la métrica aquest poema és
també molt variat: la comp. XLIV (versos
tetrasil.labs aguts, quasi-monorims) i la comp.
XIII (versos alexandrins aguts, lliures), po-
den donar-nos una mostra de llur varietat
metrica.

Com ja hem dit més amunt, les composicions
de La pell de brau son de diversa naturalesa,
amb predomini de les més propiament poéti-
ques: ens referim a les que hem classificat
sota l'epigraf de composicions eépico-liriques.
Menys importants numeéricament son les sa-
tiriques i morals.

El llibre comenca parlant del cruel drama
de la nostra historia contemporania —la guerra

civil— i el fixa concretament en les compo-
sicions I a VL

“El sol no pot assecar,
pell de brau,

la sang que tots hem wvessat...” (comp. II),

llegim tot just hem obert el llibre. Perqué

si FEspriu considera que tota guerra és no

solament inhumana siné absurda, sap que

€8 un crim més gran encara

11 " ' . ¥
la infinita tristesa del pecat
de la guerra sense wictdria entre germans'’’

(comp. VI).

Les composicions segiients parlen de la
lerra que
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“els nostres avis varen mirar
fa molts anys...” (comp. VII).

Com que és la terra en que vivim, per a

nosaltres és la millor. I si algi ens recorda
que

“no és certament aquesta

la millor terra que trobarew...” (ibidem)
caldra respondre com el poeta:
“En el nostre somni, st (Ibidem).

La dissort, pero, corseca la patria del poeta:
és a causa de la llarga nit que va sorgir his-
toricament de la guerra fratricida. Es cert
que el fred ja dura massa: per aixo, el poeta
—anticipant-nos el missatge que més endavant
ampliara— parlara “d’un vell braser d'aram
de tres peus” (Comp. XIV), amb el qual
voldria que algd escalfés

“a4 poc @ poc, pero sense repos, algun dia,
aquest advers hivern de Sepharad” (Ibidem).

Aquests tres peus coincideixen amb els tres
peixos simbolics anomenats: justicia, honeste-
dat i treball (Ibidem).

La nit és llarga, perd els somnis 1'escurcen,
car algun dia

“esdevindran els somnis
a poc a poc reals” (Comp. XXI).

En una tal situacié d’espera, caldra encendre
“focs de guaita” (comp.
XXVII), a la llum dels quals mesura, mentres-
tant, el poeta, una de les caracteristiques fona-
mentals de Sepharad: les diferéncies nacionals
entre els seus pobles.

naturalment uns

“Diverses son les parles i diversos els homes
i convindran molts noms a un sol amor”

(Comp. XXX).

Al costat de la imatge del foc, apareix tam-
bhé la del vent: és el vent alliberador, el que
anuncia nous dies per a Sepharad. Es un
vent de mar que vol somoure la quietud de
la terra,

“molt endins del somni d'aquest temps parat”

(Comp. XXXII).
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En unes circumstincies tan adverses, la por
éra una conseqiiéncia necessiaria. Ara bé,
aquesta mateixa por, que en el seu comenca-
ment era purament fisica, esdevé amb el temps
existencial. Tot el nostre esforc, doncs, ha de
tendir a superar aquesta por. Altrament,

“on sino en el buit i en el no-res
fonamentarem la nostra vida?”

" (Comp. XXXVIII).

La resposta que déna el poeta no és en reali-
tat cap solucid, perd pot ésser la base o, si
voleu, la predisposicié a resoldre valentament
el problema. Afegeix, en efecte:

“Provarem d'alcar en la sorra
el palau perillés dels nostres somnis

llllli-ll-ll-t-ili-llllibl-lll"-llillil-llillllll

car sols aixi som lliures de combatre
per Uiltima victoria damunt I'esglai”

(Ibidem).

Aleshores, 1'esperanca tindra una base fer-
ma, d’infinites possibilitats.

“No una segura flor, pero si l'esperanca
de la segura flor hem collit i portgvem
al llarg d'aquesta pols de la peregrinacié.

(Comp. LI).

Cal copsar en tota la seva profunditat aquesta
imatge de la flor com a simbol de 1'espe-
ranga perque és en realitat la maxima pro-
fessio de fe en la humanitat que hom pugui
fer. No és, doncs, casual que la darrera com-
posicio del llibre comenci precisament amb
aquesta estrofa:

“Nosaltres volem

nomes,

amb esperanca humil,

la plenitud eterna

de la rosa...” (Comp, LIV).

Bella manera de cloure un poema, aquesta
de cantar l'esperanca. Perqué vol dir que
sota les paraules hi ha un esperit, una reali-
tat que potser el mateix poeta no veu perd
si pressent.

Fins aqui 1'analisi del grup de composicions
epico-liriques de La pell de brau. Quant a la
seva part satirica —notoriament menys ex-
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tensa que en altres obres del poeta— podem
destacar aixi mateix algunes composicions
realment excepcionals. Entre aquestes posaria
en primer lloc, per la seva punyent intencié
antiindividualista, la satira “del clos engany
pronominal” (Comp. XI) en qué afirma:

“Nosaltres som algun cop i,
quast mai ell i sempre jo...” (Ibidem).

La propaganda periodistica amb les seves
“grasses paraules” (comp. XII); 1'“esglaids
sacrifici” de 1'aguila imperial o ocell del sol
(comp. XV, XVI i XVII); la xerrameca im-
potent de certs “lletraferits a Sepharad”
(comp. XVIII); la mentida dels qui seuen
“encarcarats a rigids seients episcopals”
(comp. XXXIV); la burla del qui esta “en-
voltat de fum” (comp. XL), el tira, “vell
rie, solitari, sense successor” (comp. XLI):
ete., aquests 1 altres aspectes tipics de 1'ac-
tual moment politic espanyol sén fuetejats
valentament per Espriu. D’aquesta manera,
hom comprén més bé que la sitira sigui, en
el nostre poeta, un complement necessari de
la lirica. D’altra banda, en aquest cas par-
ticular, la satira acompleix també una mis-
si6 especial: la d'aclarir el context que hagi
quedat obscur.

Ja que hem encetat el tema de la claredat,
conve advertir que La pell de brau no és una
obra que segueixi una linia sempre clara. Es
veritat que tota poesia, pel sol fet d’ésser-ho,
és ja confusa en tant que creacié de maxima
sintesi; perd €s necessari que existeixi una
base prou ferma en qué aquesta sintesi pugui
recolzar. Ara bé, aquesta exigéncia no és tin-
guda massa en compte per Espriu, almenys
en alguns moments. Aixi, entre les satires, en
trobem una —la comp. XLI més amunt ci-

tada— en qué el poeta s'expressa d’aquesta
manera;

“Només uns dits joves, si encara sén nets.
guariran les plagues de I'estesa pell.”

Com ha fet ressaltar molt bé Joan Fuster,
en aquests versos KEspriu es refereix tnica-
ment a un suport espiritual molt fragil. En
efecte, puix que el pensament d’Espriu no
recolza “sobre una realitat social objectiva
—grup étnic, voluntat classista— (...) ha
d'afrontar la tragédia de Sepharad amb la



precaria, patética, solitaria fermesa d'unes
meres ilJusions morals.””

Cauriem, pero, a 1'altre extrem, si tréiem la
conclusio, d’aquesta “mise au point”, que
¢l pensament fonamental d'Espriu és d'una
total ingenuitat, doncs, inoperant. Més avall
tindrem ocasié de comprovar fins a quin punt
arriba, per exemple, el realisme del poeta en
certes composicions. Amb aixo vull dir, sen-
zillament, que el pensament d'Espriu té as-
pectes confusos, els quals, bé que podrien
ésser creus en altres poetes, en ell passen
en un segon terme per raé de l'extraordina-
ria qualitat poética de la seva obra.

El tercer grup de composicions de que esta
formada La pell de brau son les morals, di-
rigides sobretot al bon govern de la futura
Sepharad. En certa contradiccio amb els ver-
sos que no fa gaire hem comentat, Espriu
aconsella al jovent que vigili

“...despert
on jeu amagada
l'olla del diner.
Si vols el poder
fes que sigui teva
i mana després” (Comp. XLII).

Arribat en aquest punt, doncs, €l poeta, amb
un sentit que no pot ésser més practic, assen-
vala una solucio, que si és seguida per “les
joves mans —I{redes, fortes, netes”—, evident-
ment s'embrutaran. En definitiva, Espriu en
aquests versos purifica la politica en tant
que unic mitja de superacio

“dels dies de U"odi
i del desgovern” (Ibidem).

Una de les constants de 'obra és la relacié
senyor-servidor que la tirania ha invertit to-
talment. En diverses composicions (X, XL,
XLV, XLVI), és tractat d'una manera més
0 menys directa, el tema d’aquesta usurpa-
ci0 del poder, perd quan el poeta planteja
decisivament aquest problema és en aconse-
llar al futur “guiador”:

“No esperis mai
deixar record,
car ets tan sols
el més humil
dels servidors™

(Comp. XXIV).

- Vegeu Desting, nam. 1120, 28-V-1960.
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Alires aspectes necessaris per a una real
conviveéncia politica son tractats amb lucidesa
pel poeta:

“Fes que siguin segurs els ponts del dialeg
(Que Sepharad visqui eternament

en l'ordre i en la pau, en el treball.

en la dificil i merescuda

llibertat” (Comp. XLVI).

Perd la millor prova que, dins la contusio,
hom troba també en La pell de braw lluernes
segures, soOn, en la meva opinio, uns versos
que suposen un rebuig resolut de la passivi-
tat col.laboracionista. Diu, en efecte, el poeta:

“I tu home dels dies d'ara
de Sepharad

no visquis mes la mort
d'un repos covard,

arrisca’t a salvar-te

del tew mal” (Comp. XLVII).

Moltes més coses podriem dir encara sobre
La pell de brau en el seu aspecte poétic, pero
potser aleshores fugiriem de 1'abast que ens
hem proposat en aquest estudi 1 ens limita-
riem a glossar. He intentat de distingir els
tres grups en qué poden ésser classificades,
tematicamente, les cinquanta-quatre composi-
cions del poema i n'he destacat els trets fo-
namentals: resta per analitzar, a manera de
conclusié, la influéncia que a hores d'ara
hagi pogut exercir La pell de brau, directa-
ment o indirectament.

I

Com hem comprovat, 1'expectacié que havia
causat La pell de brau era plenament justi-
ficada. En aquest sentit, 1 tenint present les
especials qué el llibre
d'Espriu s’ha fet popular, podem parlar d'una
“immediata influéncia” de L& pell de brau
en la poesia catalana. Hom podra demostrar

circumstancies en

que la seva influencia en tal o tal altre autor
és més que dubtosa i realment potser sera
aixi. Vull dir, simplement, que, sentida com
era la necessitat que sortis una obra per l'es-
til de La pell de brau, és logic que només
amb 1'ambient creat per les seves lectures, ja
apareguessin altres obres més o menvs in-
fluenciades per aquella.
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Entre els exemples que podem adduir per a
confirmar 1'anterior opinié, esmentarem dos
fets indiscutiblemente relacionats amb aques-
ta renovacié literaria que ha inaugurat La
pell de brau. Un d'ells és 1'atorgament del
premi Ausidas March de poesia catalana al
llibre Vacances pagades de Joan Oliver
(“Pere Quart”)4, concurs en el qual triomfa
també, en la seva branca de poesia castella-
na, un altre excel.lent poeta barceloni: José
Agustin Goytisolo. Joan Oliver havia publicat
I'any 1956 Terra de naufragis, un sol poema
del qual —“Noé”— és suficient per a mos-
trar la preocupacié social del poeta i espe-
rar, per tant, grans coses del seu nou llibre.

L'altre exemple és potser més simptomatic
1 ens el proporciona el darrer nimero de
Riutort® dedicat a la jove poesia catalana. La

1 El fet que es aquest treball hiagim destacat sobretot

1"obra d’Espriu, no weol dir que oblidem els autors
que, com Joan Oliver, han sabut mantenir una pos-
tura digna enfront de les circumstancies adverses i
als quals caldra dedicar algun dia l'estudi que me-
reixen.

Nam. maig 1960. Editada pel Grup Riutort de Sa-
badell, aguesta revista, luxosament imrpress, és de
caracter monografic,. Es també conecuda en els am-
bients artistics de lestraager,

A

maduresa intel.lectual i literaria de bona
part dels poetes inclosos en el recull és tal
que, d'un moment a l'altre, poden deixar
d’ésser “promeses” i esdevenir valors reals de
la nostra poesia.

D’altra banda, és un fet innegable que la
poesia de tematica social ha pres una gran
volada no solament entre el jovent de la Ca-
talunya estricta, siné també entre el de Ma-
llorca, on darrerament han aparegut notables
poetes molt preocupats pels problemes del
moment,

Tots aquest fets demostren que La pell de
brau, ja des d’ara, no és afortunadament una
obra isolada en el panorama literari catala,
cosa que, en comptes de treure-li importan-
cia com a primera vista podria semblar, la
destaca encara més per tal com suposa inclou-
rela dins una literatura si no normal, al-
menvys tendent a ésser-ho. Aixo sense oblidar
que les altissimes qualitats poétiques de La
pell de brau han situat la poesia catalana,
dins aquest génere com abans en altres, en
els primers rengles de la literatura mundial.

Senyors prelats, no val anell,
ne gran cavall, ne bell mantell,
ne gran flota de mant donzell,

| st en sos faits no ha cabdell
discrecio,

e que sia ardils e pro

| quan és raiso.

o0

RamON Lrurn (1235.-1315?) De Lo concili

ne: ni

flota: multitud

faits : fets

cabdell discrecié: cabdal, gran, discrecié o seny
ardits: nominatiu provengalitzant per ardit
raiso : provencalisme: rad
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Marti Casanova

HI HA UNA NOVA
NOVEL.LA CATALANA

1

EN PARLAR de “nova novel.la” catalana no ens volem referir solament a l'existéncia
d’obres de renovacié formal —a l'estil del que s’entén per “nouveau roman” a
Franga—, siné que voldriem ampliar aquest concepte, massa vinculat a I’avantguar-
disme, definint-lo com a l'intent d'incorporacié a la novella catalana, no de les
técniques narratives mes espectaculars i superficials, siné del contingut historic i
social del nostre temps, amb les modalitats formals que el tractament d’aquests temes
exigeixi. En aquest sentit, doncs, més que al “nouveau roman” frances, podriem
referir-nos a la jove novel.listica de llengua castellana que —tret de I'important pro-
blema de 1'as de I'idioma— comparteix amb nosaltres una mateixa estipida opres-
si6, pero que ha aconseguit, en algunes obres, un notable encert renovador de la
novel.la anterior. .

“¢Per que establir comparances?” —ens diran els irreductibles optimistes de
les lletres catalanes—. *“; s que no hi pot haver —és que no hi ha— una literatura,
una «nova novel.la» catalana, independent del que facin els altres?” “;Es que no hi
pot haver una «nova novel.la» catalana, catalanissima, és a dir, una novel.la que
reflecteixi Gnicament i en totes les seves dimensions la vida catalana, els problemes
especiticament catalans, 'estat de la literatura catalana— i tot aixo amb les seves
complexitats, destriant les innombrables contradiccions en les quals es desenvolupen
la vida 1 la cultura a Catalunya?”

“Naturalment que si” —respondrem. No solament hi pot haver una “nova
novel.la” catalana que reuneixi aquestes condicions, sin6é que ja hauria d’existir.
El que passa, malauradament, és que encara no existeix d’una manera plena o

almenys suficient per a poder parlar de “nova novel.la” catalana sense haver de fer
referencia a les altres novel.listiques joves d’avui.

2

Dos llibertats prévies, per a la plena existéncia d’una literatura i, per tant, d’una
“nova novel.la” catalana, manquen avui. Llibertat de llengua i llibertat d’expressié.

Les joves generacions d’escriptors catalans, han crescut, s’han educat i quoti-
dianament empren, per multitud d’afers diaris, una llengua que no és la seva fa-
miliar, ni la seva literaria. El bilingiiisme avui, a Catalunya, és un fet inevitable
per a tots els catalans. I aquest bilingiiisme condueix a una violentacié de V'esperit
de les dues llengiies.

Per altra banda, en el cas especific dels escriptors, l'existéncia d'una censura
implacable, tant religiosa i diguem-ne moral, com politica, impedeix Vexpressi6
lliure de la veritat i no solament de la dels fets socials, siné també de la dels sen-
timents i les idees.
~ Aquesta doble hipoteca que gravita sobre la llibertat dels homes i, per tant,
dels escriptors de la nostra terra, és una handicap considerable per a la literatura
d’expressié catalana, del qual no es pot mai prescindir en parlar de les obres pu-
blicades pels nostres escriptors durant els anys —malauradament nombrosos ja—
de la dictadura que ens governa.

Aixi i tot, els escriptors —en un prodigi de paciéncia i calcul— poden arribar
a escriure i a publicar, donant a llurs obres el sentit que volen que tinguin, encara
que moltes coses es diguin amb mitges paraules o a través de simbols. Afortuna-
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dament el public lector coneix perfectament la situacié de l"escriptor i alt!shm‘ﬂﬂ-;
com a bon entenedor, en té prou amb poques paraules o amb insinuacions i copsa,
generalment, amb facilitat els simbols. Hi ha doncs com un acord tacit que fa pos-
sible, pesi a estapida accié de la censura, un cert enteniment de les obres, és a
dir, una possibilitat de comunicacié entre autor ; lector, davant la mirada ignorant
o impotent, térbola sempre, dels censors.

I’existéncia, doncs, d’una “nova novel.la” de renovacié formal per a una tema-
lica que versi sobre els problemes de I'home i de la societat a Catalunya, integrats
en els problemes i el sentit del nostre temps, no es pot presentar com a exclusiva-
ment determinada pel fet de la preséncia d’una censura que, si bé és cert que és
implacable, també ho és que —a menys que prohibeixi tota publicacié de llibres
en catala, com ho ha fet amb els diaris i revistes en determinats dominis— &s im-
potent per a una labor destructora més considerable encara que la que fa.

No podem, dones, si volem ser objectius i sincers, si volem que les nostres
paraules tinguin una auténtica eficacia critica, descarregar totes les culpes sobre
la censura. Per una banda, Vexisténcia d’una jove novellistica rebel d’expressi6
castellana, de critica social i amb sentit de la dinimica historica, 1 per l'altra de
llibres de poesia en catala, com La pell de brau, de Salvador Espriu, que participa
de les mateixes caracteristiques, sén un exemple vivent de les possibilitats —per
molt limitades que siguin— de publicacié d’una literatura compromesa amb la
societat, oberta sobre un mén diferent de I'actual, en que les paraules justicia,
llibertat i pau arribin a assolir llur auténtic sentit.

El fet, doncs, de Vexisténcia o no d’una “nova novel.la” o almenys, de l'intent
d'una “nova novel.la” catalana no depen tnicament de V'oposicié d’una censura

implacable i estapida. Depén també —i essencialment— de lq voluntat dels joves
novel.listes catalans.

3

Tres noms s’imposen en parlar de jove novel.la catalana: Manuel de Pedrolo,
Josep Ma. Espinas i Blai Bonet. Pedrolo i Kspinas son autors prolifics i han intentat
diversos géneres literaris: novel.la, contes i teatre, tots dos, i poesia Pedrolo, i
llibres de viatges, Espinas. Aquest altim és, també, en castella, un periodista ha-
bil. Blai Bonet, més jove, ha publicat dos llibres de poesia i dues novelles. Avui
ens interessa parlar de I’art narratiu de tots tres. Deixarem, doncs, poesia, teatre
i llibres de viatges, per dedicar-nos essencialment a les novel les d’aquests autors.

Manuel de Pedrolo és el més gran dels tres. Ha publicat sis o set llibres,
entre novel.les i contes, ha obtingut nombrosos premis i, a primera vista, se’ns
apareix com el més innovador formalment, com el més inquiet i preocupat pels
problemes técnics de la narrativa contemporania, amb una imaginacié molt no-
table i variada.

Josep Ma Iispinas, autor de cinc o sis volums de narracio, €s molt més norma-
lista, des del punt de vista formal, és menys imaginatiu i més realista que Pedrolo,

Per fi, les dues novel.les de Blai Bonet ens aboquen a un mén molt més sub.
jectiu que el dels altres, morbés, ple de simbols sexuals i de vivéncies adolescents
i familiars. Aquestes novelles adoleixen de manca d’estructura interna i si §a-
guanten es mes pel nervi de l'accié de cada capitol, que no pas per una unitat
estructural que mai no aconsegueixen.

. 1'ins a quin punt les obres d’aquests escriptors responen al que hem denominat
“nova novel.la”?

Hi ha, en tots tres, un afany renovador formal, més evident en Pedrolo i Blai
Bonet, que no pas en Espinas. Aquest afany renovador respecte d’'una novel.listica
com la catalana que no tenia —en el moment de I'aparicio d’aquests tres escrip-
tors— ni una qualitat excepcional, ni una densitat suficient, es manifesta al primer
cop d’ull, car les diferénces sén facilment observables si comparem llurs obres amb
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les de novel.listes anteriors com Carles Soldevila o Francesc Trabal, com Miquel
Llor o Sebastia Juan Arb6, Com Xavier Benguerel o Joan Sales, per exemple.

Ara bé, aquest afany renovador no es manifesta sempre d’'una manera es-
pontania 1 original. Pel que fa a Pedrolo i a Bonet, els models salten a la vista.
[lur capacitat mimetica fa dubtar de llur poder creador original i si no fos
perque tots dos han demostrat ser escriptors vocacionals, caldria vacil.lar davant
d’alguns llibres en els quals el record dels models espatlla la lectura.

Pel que fa a Espinas, vinculat a una certa narrativa impressionista francesa,
pel mateix fet que no busca l'efecte esteticista, les seves obres ens apareixen com
meés normals, dintre d’'una modernitat moderada.

Si estudiem, ara, la tematica dels nostres autors, veurem que, exceptuant
algunes obres d’Espinas, els altres dos no s’acosten a la idea que creiem que hau-
ria de ser la de la “nova novel.la” en el nostre pais.

En efecte, bona part dels llibres de narracions publicats per Pedrolo tendei-
xen a un irrealisme, no sempre gratuit, pero si moltes vegades desconcertant pel
fet que cerca l'efecte de sorpresa pel mateix efecte, deixant al lector amb la im-
pressi¢ d’una lectura, siné inidtil, almenys innecessaria. El millor Pedrolo és el
de les narracions realistes, car una capacitat d’observacié i una innegable habi-
litat narrativa confereixen a les seves obres una densitat quotidiana molt nota-
ble. Aixi i tot, en les planes realistes de Pedrolo hi manca una visié6 de la totalitat
del real: es diria que "autor no acaba de comprendre la natura de la societat, ni
especialment la de les relacions de l'individu amb aquesta. Amb tot i aixo, les
millors planes de Pedrolo son aquelles on descriu "ambient mesqui i conformista
de la petita burgesia.

El mén de Blai Bonet és el caotic, subjectiu i destructor mon d’una adoles-
céncia que es busca 1 no es troba, que es sent apartada de la societat i s’evadeix
en el sexe o en Déu. I no solament en El mar, novel.la de la malaltia i l'erotisme,
sin6 també en Haceldama on es pretén donar una certa dimensié social i politica
per acabar en un cas patologic individual.

Per aixo preferim el mén de Josep Maria Espinas. Si més no, Espinas ens
dona un clixé de determinats estrats socials, tal com ell els veu, sense una di-
mensio historica, politica, tal volta, pero amb un afany d’objectivitat, d’atenir-se
nomes al que veu al seu entorn, sense interpretar-ho —excepte en T'ots som iguals
on hi ha un esbés d’interpretacié cristiana i conformista de la lluita de classes—,
fent, en definitiva, el que és una genuina i tipica aportacié a la novel.listica catala-
na: la de la descripcié de la seva societat, la de la tipificacié d’alguns dels seus aspec-
tes i problemes, en especial els del mén ciutada barceloni i els de la petita burgesia.

4

Com haura vist el lector, tot el que hem vingut dient no és més que l'esbés
d’unes notes per a un estudi més profund de I'actual novel.listica catalana. Responent
a la pregunta inicial, diriem que encara no existeix una “nova novel.la catalana”.
Per existir, caldrien unes obres, escrites amb una certa consciéncia historica que,
amb una dimensié collectiva de la societat reflectissin l'esperit, els homes, i els
problemes del nostre temps, tipificant-los i exposant-los sota la llum de la dina-
mica de la historia.

La literatura catalana —en el seu conjunt— encara esta lluny d’aconseguir la
dimensié universal que tots voldriem que tingués. Comencem a saber, perd, que no
arribara a tenir-la mentre els nostres escriptors no tinguin la voluntat ferma que si-
gul aixi, intentant una millor comprensio dels problemes que al poble catala, com
a tots els pobles del mon, es presenten avui i que sén essencialment, com deéiem
abans, els que afecten la justicia, la llibertat i la pau. En la mesura en que els es-
criptors catlans sapiguen reflectir en llurs obres aquesta problematica de ’home
d’avui, la nostra literatura esdevindra —més enlla de la llengua— universal.
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Jordi Germa

TEATRE A BARCELONA

“Er TEATRE s’ha de convertir en instrument
del nostre frisar envers una nova comunitat
social. S'’ha de posar conscientment al servei
de les idees socials i politiques que desitgen
una transformacié de la situacio publica ac-
tual. Nosaltres necesitem un teatre que doni
expressié artistica prou clara i enérgica als
desigs cue ens encoratgen.”

Aquestes paraules d'Erwin Piscator expres-
sen exactament el tipus de teatre que volem,
que necessitem, 1'inic teatre que volem fer, ser-
vir, ajudar. L'tnic teatre que cal al nostre
poble, 1I'tinic que pot acomplir la veritable
missio d'aquest art; donar testimoni, reflectir,
impulsar i esperonar la nostra cruel realitat
fins a la presa de consciéncia, a 1'auténtic sen-
tit de lluita i revolucio.

Aquest desig en el nostre moment, en la data
d’avui, aqui, en el nostre pais, en la nostra
ciutat, en els nostres teatres, és tan sols un
somni, una utopia que tota la dictadura de
la reaccio ens nega per complet.

Piscator ho expressa clarament en el ma-
teix capitol del seu llibre T'eaire Politic.

“Establir un teatre proletari dintre de 1'ac-
tual forma social burgesa esdevé practica-
ment impossible. El teatre proletari pressuposa
que el proletariat disposa de mitjans materials
per a mantenir aquest tealre; pressuposa, per
tant, que el proletariat s'ha erigit politicament
1 economicament en poder dominant.”

Cap poble actualment més allunyat d’aques-
tes circumstancies que el nostre. Aixi, doncs,
un cop vista amb claredat la fita en la qual
convergeixen totes les nostres esperances tea-
trals, no ens resta meés que desar-les en el
caliu més soterrat junt amb totes les altres
que ens mouen i donen vida malgrat tot
el no-res 1 el dolor que ens volta.

Perdo si aquest teatre nostre se'ns nega,
qué se'ns déna en el seu lloc? Quin teatre
s'ha, fet darrerament a Barcelona, en catala?

La impressi6 immediata és que cap, que
no hem vist res en absolut. La impressio
que el teatre ha perdut del tot el seu interes.
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Vencuda aquesta primera sensacio 1 des-
prés de recordar lleument El senyor Perra-
mon, adaptacio de l’Avar de Moliére feta per
Segarra i interpretada per Joan Capri, des-
cartem completament el neulit, escas, inexis-
tent teatre comercial. I aixi ens trobem amb
els intents i realitzacions dels dos grups que
amb dignitat treballen el teatre en catala:
“L'Escola d’Art Dramatic Adria Gual” i
“L’Agrupacié Dramatica del cercle de Sant
Lluc”.

Qué ens han donat darrerament?

Recordem ara quatre representacions: Les
cadires, La cantant calba 1 El jardi dels
cirerers donades per L’Agrupacio, i El desert
dels dies i La Jugada per 1'Escola.

Les cadires 1 La cantant calba, de lonesco.
Aquestes dues obres estrenades al Romea
lligaren per un moment l’actualitat teatral
nostra amb la de Paris i la de Londres. La
joventut intellectual francesa, anglesa, euro-
pea, s'ha fet seu Jonesco (juntament amb
Becket i Adamov). Ha vist en aquest autor
la plasmacio teatral del seu nihilisme. No
ja la protesta que reflectia un Osbhorne, siné
el no-res, la broma del no-res.

Hom va dir en el colloqui que va seguir
la representacié de la cantant al teatre de la
Congregacio dels Jesuites, que hom la veia
com una “comeédia de costums”, i és molt
aix0. Caricatura de conversa, dels topics.
Personatges que esdevenen “tics” tan sols.
Els homes mno s'entenen, no es poden en-
tendre. Parlen i diuen bestieses i no sén es-
coltats o reben les respostes que esperaven
abans d’'ahir o les que corresponen a con-
verses de 1'endema. Estan tots sols i una mica
idiotitzats. La logica esdevé absurda, i 1'ab-
surd logic. I els nois joves rient molt 1'a-
dopten. |

Pero no son ells tan sols. Ionesco ha es-
devingut un autor de moda, d'éxit. A Paris
fa quatre anys que s'estd representant cons-
tantment. A Londres Sir Laurence Oliver el
representa, i entre nosaltres els jesuites 1'acu-



llen. Qué vol dir aixd? Es tracta en realitat
d'un nou Casament de Figaro rigut 1 ce-
lebrat per les goles que ja estaven madures
per al tall? Cal filar més prim. Cal precisar
quina és l'actitud de Ionesco (deixem a part
el Tonesco del Rhinoceros). No fa pas surrea-
lisme, fortuitat ni onirisme. Té un propo-
sit enderrocador, constatador, nihilista que
'emparenta amb el Dada anarquista, el Dada
que esbomba l'art, i ho escandalitza tot.
Pero el Dada va tenir una rado en finir la
guerra del 14: es tractava de fer net amb
tot un moén vell i suat que acabava, que esta-
va morint: de fer foc nou, de comencar a zero,
com a zero cultural i artistic comengaria el
proletari en el moment de poder arribar al
seu lloc en la nova societat per ell conque-
rida. Pero avui, a 43 anys vista, ens puja en-
cara a l'escenari cambreres que sén homes
amb llargues barbes i bombers que reciien
llargues tirades d’escriptura automatica. Avui,
perd, els burgesos en lloc d’indignar-se i
agredir a cops de basto o paraigiies, riuen
sota el nas els acudits o s'indignen tova-
ment. Perd per dessota d'aixd s'amaga una
veritat més trista, 1 és que si avul encara
amb la mateixa intencio s'utilitzen les ma-
teixes armes amb molt menys veri, vol dir
que quasi res no ha canviat fonamentalment
en l'art burgés ni en la nostra societat 1
que la revolucié artistica, social, ideologica
segueix esperant, com llavors esperava.

El jardi dels cirerers. També amb aquesta
representacié vam estar dintre del corrent
no tant sols de 1I’Europa propera, sind la
de tots els paisos, car és arreu que s ha tor-
nat a actualitzar i valorar Txékhov. A la
Unié Soviética s’estd representant totalment
la seva obra.

S’ha trobat en aquest autor, el darrer dels
russos, ja que Gorki s’ha de considerar sovie-
tic, el gust pel td menor, la suggeréncia, les
mitges paraules que mai no diuen l'essencial
profunditat dels personatges, el pudor. Pot-
ser després del transcendentalista teatre exis-
tencial, després de 1'exhibicionisme del teatre
america, s'ha comprés l'encant d’aquest teatre
d’ambient, d’aquests personatges que entreve-
iem amb pinzellades impressionistes, amb mi-
nims senyals o gestos.

Aquesta és la forma, pero. I el fons?

Txékhov ens mostra una societat burgesa
victima del tedi, de la melangia, del fracas,
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de la desil.lusié, del desencant. La classe mitja
que escassament, amb el pols ralentit fins a la
lassitud, sense tasca, sense “métier”, vela
passar el temps i sense futur, sense rad de ser
ni de continuitat véien les seves vides. La so-
cietat melangiosa que tristament veuria arri-
bar 1'Octubre del 17 sense quasi adonar-se'n i
hi desapareixeria.

En el Jardi els personatges tornen fugint
de la ciutat, del llarg viatge per l'estranger
que els havia desfet, que els havia allunyat
d’ells mateixos, que els havia descompost per
dintre, a la casa pairal, a la vila de llur nai-
xenca i de llur joventut. I tractaven en tota
una llarga estacié de retrobar-se, de tornar
a esdevenir aquells germans il.lusionats, aque-
lla vida encara no embrutada, retrobar 1'amor
net i la terra acollidora. Pero ja res no torna
a ser com llavors o potser mai no ha estat
diferent de com ara ho veuen: les parets
tacades d’humitat, el corc arreu i per dintre
del tronc dels cirerers florits del jardi una
saba morta. Amb tot el desengany, amb tota
la tristor i pena se'n tornen tancant la casa
mentre les destrals tallen les soques darreres.

Valor literari, valor artistic, goig estetic 1
tendre per aquests tristos i estimats personat-
ges. I darrera de tot aixd el retrat d'una
societat que fineix per manca de tota radé de
ser historica, per anacronica perduracio.

El desert dels dies, de Maria Aurelia Cam-
many. La segona obra estrenada de 1'autora,
la primera que representa 1'Escola. Obra de
postguerra, obra de retorn. De quina guerra?
A quin pais?. Aquestes dades imprescindi-
bles ens sén escamotejades, no sabem si per
la censura o per voluntat de 1'autora.

El protagonista, Eloi, torna; ha passat
temps, ja fa temps que la guerra ha acabat.
Han mort molts, ell no, o potser si, perque
ve sense passat i no té futur. La societat en
la qual cau vol oblidar. Ell els ve parlant
de tota una realitat que ningil no vol saber,
els joves per no defallir en sentir-la, els grans
per poder, saltant-la, lligar amb 1'abans. L'
Floi és lliure com mai, pot comencar, on vul-
gui pot triar. Tria un rec6. Tasta una vida di-
ferent, nova. Coneix tot el millor que pot
restar després d'una derrota, d'una guerra; les
auténtiques forces que poden tornar a salvar
un pais per vencut que sia; coneix 1'amor lliu-
re, valent, els intents politics de 1'oposicié re-
volucionaria, la joventut nova que frisa. In-
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capag, per manca de fe, per escarment, per
pura presencia dels records més mesquins
1 menys nobles, de lliurar-se plenament a res,
ho traeix tot. I marxa cap al retorn a la seva
posicio social, cap als seus, cap a la seva clas-
se, disposat a escandalitzar-los a intranquil lit-
zar-los, disposat perd a lliurar-se totalment i
desoladament a ser-hi un membre més vencut
1 gras.

En realitat aquesta generalitzacié, aquesta
obertura cap a linies collectives, 1'autora ens
les amaga sota un transcérrer psicologic,
particular, individual. Cal un auténtic esforc
per prendre prou prespectiva i no veure-hi
tant sols un cas més, no prou interessant com
a concret, de retrat psicologic.

FFormalment una narracié bonica i pro-
funda, plena d’evocacions i pensaments, mo-
rosa.

La jugada, de Joan Brossa. Escrita el 53,
estrenada pel novembre de 1960 a Cabrils
(Barcelona).

Es tracta d'una obra circumstancial. Escri-
ta tenint en compte 1'ambient i la data, i per
damunt de tot el piblic a qui va adrecada. Es
una obra de combat.

Brossa, amb una manca de mandra curio-
sa, es planteja la creacié fingint el punt de
vista, 1'angle capitalista: es planteja la di-
vinitat partint dels membres de la societat
burgesa. Veient-los actuar, per una mena
de figura légica treu la conseqiiéncia que la
creacio és absurda, i, per tant, el seu creador
és un foll. Brosza no nega en aquesta obra, la
transcendencia, ni Déu, ni fa professiéo de fe
materialista. Ens ensenya tan sols la carica-
tura del Déu capitalista.

A T'estructura mental del capitalista no pot
repugnar-li la idea de Déu. La mitologia je-
rarquica, les escales de valors sostingudes
pel poder, la jerarquia, la posicié, amb les
armes de la forca, 1'habilitat, 1'asticia, 1’
oportunitat, la sort, la fe absoluta en un tipus
d’omnipoténcia, la del diner, el capaciten com-
pletament per a creure en l'existéncia d"aquest
valor superior, el més alt, el més poderds el
més gran, el més fort, el més hahil, 1’omni-
potent,

Si ell, home habil, ric, poderds, esta per
damut de tants, si li consta que encara n’hi ha
tants per damunt d’ell, no li repugna 1’exis-
téncia d'aquest ser per damunt de tots, el
poder total, I'omnipotent. Si ell s’autoadmira
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per la seva gracia en la trampa, per la seva
duresa, per la seva freda i allunyada jugada
amb els peons més humils, més baixos, les
mans d'obra, els no-res, el seu déu sera e]
gran habilidds, el major estafador, el més dur,
el qui pot dir amb la maxima perspectiva el
“qué m'importes tu” aniquilador. I, girant el
mitjo, si cadascuna de les estructures capita-
listes esdevé insignificant per a l'estructura im-
mediata superior, des de la botigueta fins al
trust, del cacic a l'imperi; per a aquest déu
creador 1'espectacle del fals comte bandarra
posant el parany amb 1l'ajut de la jugadora
professional per al podridet hereu, noi de co-
lonia i de tenis, esdevé tan mesquinament ri-
dicul, tan baix, que no pot de menys que
eshombar-ho tot d'un cop de ma i1 dedicar-hi
un dels seus tronats malhumors.

Aqguesta és 1'obra de Brossa, escrita amb do-
mini absolut del llenguatge, fent meravelles
amb les frases fetes, conjuminant-les, inven-
tant-ne de noves fent una mena de composi-
¢ié juxtaposada i atonal.

Obra escassa, perd, per excés de localisme,
la mateixa ecaracteritzaci6 del Creador en
I'escenificacid era un testimoni que la feia
una mena de réplica atea al teatre de pa-
tronat catolic.

Analitzades, enteses, comentades aquestes
obres no ens resta més que intentar resumir
el que creiem llur resultat darrer, llur darrera
eficacia, tractant no de fixar-nos en com
se'ns ha dit, siné volent saber exactament
que és el que ens diuen.

“Els homes sén illes tancades i ensopides
sense comunicacié possible.”

“Com un jardi de cirerers, florit i molt
esteril, aixi la societat terratinent i provin-
ciana que mor.”

“La guerra desfa l'individu i el desplaca
de la convivéncia social, fentlo psicoldgica-
ment perillés fins a la seva installacié defi-
nitiva en l'ordre. Perd al mateix temps el
capacita, a la llarga, per al conservadorisme
meés reaccionari.”

“Des del punt de vista de la societat ca-
pitalista, i prenent com a testimoni 1'actuaci6
dels seus membres, la Creacid es un absurd,
I'obra d'un foll.”

Aixo és tot. No és massa, si ens adonem
que son les winiques obres i representacions
que podem tenir en compte les que ens han
donat la gent conscient del pais, en teatre.



Si. Sabem tot el pes de la censura. Sabem
tot 1'ambient advers i contrari, perd necessi-
tem, ens hem d’exigir més. No podem ni tan
sols fer un respir de descans: ens cal molt
mes.

Necessitem teatre, necessitem idees clares,
exposades i ensenyades al nostre poble. Pot-
ser algi ens podria tallar dient-nos que el que
cal son mitings. Li respondrem que aixo ja
ho sabem. Pero li direm també que la nostra

Josep Montal

manera de fer mitings serd representant obres
de teatre.

Al costat de tot aixo, la desaparicio del
Romea i del Comeédia com a teatres, la ri-
dicula victoria del telé de 1'Eixample de que
ens parlava delectat Jordi Carbonell en els
ceus articles de Serra d'Or, 1'acte de defuncio
de Barcelona com a ciutat teatral per es-
devenir una capital de provincia més, te poca,
molt poca, importancia.

LES TRADUCCIONS EN EL PANORAMA
LITERARI CATALA DE LA POSTGUERRA

[.es pirECTRIUS politiques de 1'Estat espanyol
en relacié amb la cultura catalana genuina,
és a dir, la que s'expressa literariament en
llengua catalana, tot i mantenint fixa la refe-
réncia a un objectiu persistent, han sofert en
[lur manifestacid practica, concretada en 1'ac-
tivitat de la censura, una paulatina evelucio
des del 1939 encda. No ens és ara avinent de
desenvolupar a fons aquest tema i si solament,
a fi de centrar la qiiestié proposada, de fer-
ne un rapid eshos.

L'actitud estatal parteix d'una desconfian-
ca basica envers tota manifestacié cultural
catalana, sospitosa, pel sol fet de la llengua,
de portar implicitament i perillosament una
manifestacio de nacionalisme ecatala. Aquesta
postura, mantinguda fins avui amb notable
persisténcia, ha comportat en la practica el
decidit determini d'impedir o entrebancar,
en el grau 1 mesura que ho permetin les cir-
cumstancies interiors i internacionals, 1'ex-
pressio literaria en llengua catalana. En un
primer periode de la nostra postguerra, que
arriba fins al 1945, és efectivament prohibida
qualsevol mena de publicacié en catala. Pe-
10 l'esmentat any el tomb dels esdeveniments
internacionals, que propicien una certa libe-
ralitzaci6 de maneres, i 1'evident impossibili-
tat de mantenir indefinidament emmudida la
veu d'un poble que pugna per trencar un
forcat silenci, obliguen 1’Estat espanyol a ai-
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xecar la interdiccio de principi que pesava
damunt la nostra llengua.

A partir del 1945, la politica de 1'Estat
envers la literatura catalana ha estat admetre-
la com un fet, tot ignorant-la oficialment, i,
servint-se d'una censura arbitraria i imprevisi-
ble, intentar reduir-la a un fenomen casola,
entre folkloric 1 erudit, privat de contacte amb
la realitat i d'eficicia social, carent de tota
projecciéo damunt la joventut i de tota perspec-
tiva envers l'exterior. El tenag¢ esforc dels
editors catalans, recolzats 1 esperonats alhora
per una massa lectora, la constant creixenca
de la qual és un fet paral.lel al desvetllament
collectiu del nostre poble, ha assolit en el
ferme d’aquests quinze anys una lenta am-
pliacié d’aquell migrat panorama. Tanmateix,
encara avui estemm molt lluny d’'una situacié
de normalitat cultural, a la qual no pot
aspirar la nostra literatura mentre li manqui
'ensenyament escolar de la llengua i, per tant,
les publicacions infantils, la premsa diaria i
periodica de normal difusié, etc.

Considerem molt interessant per a il.lustrar
el procés que suara deixem apuntat un estudi
detingut de 1'activivitat editorial catalana en la
traduccid d'obres estrangeres. En totes les
literatures modernes les traduccions ocupen,
en efecte, un lloc d'excepcional importancia.
El nombre i la qualitat de les traduccions
déna la mesura de la participacié d'una cul-
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tura nacional en les preocupacions intel.lec-
tuals de caracter universal. I és en aquest as-
pecte, essencial per a tota literatura viva, de
les traduccions, on més palesament s'ha posat
de manifest la politica de 1'Estat espanyol,
encaminada a fossilitzar la cultura catalana, a
asfixiar-la en llevar-li tota possibilitat de re-
novacio d'idees i formes vingudes de fora.

Fins al 1952 no ha estat permeés de traduir
obres literaries estrangeres al catala. La in-
sisténcia dels editors s'ha vist oposar en aquest
aspecte una absoluta negativa per part de la
censura durant molts d'anys. Evidentment, la
possibilitat de traduccions no s'esqueia a la
condicié jerarquicament secundaria que co-
rresponia al catala i significava un inadmissi-
ble reconeixement de 1'autosuficiéncia de la
llengua catalana. En 1952, pero, és permesa
la reedicié de traduccions ja publicades abans
del 1936: poc després és admesa la publica-
ci6 de traduccions fetes de nou, sempre que
es tracti d'obres incorporades al repertori
classic 1 de les quals existeixi ja la tra-
ducecié al catala.

Aixi, doncs, del 1952 al 1957, la literatu-
ra catalana s’enriqueix amb un cert nombre
de traduccions d’obres basiques, pero al ma-
teix temps sobrerament conegudes i repetida-
ment traduides, tant al catald com al castella,
amb anterioritat. Mancades d’actualitat, les
traduccions catalanes unicament poden {er-
se un lloc en l'atencido del lector pel prestigi
d'una qualitat sovint excepcional i pel renom
d’uns traductors il.lustres.

Examinem ara concretament les traduc-
cions d'aquest periode (1952-57), per edi-
torials 1 temporades literdaries: és a dir, d'es-
tiu a estiu. La primera editorial, cronolo-
sicament 1 numéricament, ¢s l'editorial Se-
lecta, de Barcelona, que inicia el 1952, amb
una certa empenta, la colleccio Biblioteca
Selecta Universal, dedicada principalment a
la traduccié d'obres del segle xX1x i principis
del xx, el ritme de publicacions de la qual
ha seguit tanmateix un procés decreixent, fins
a desapareixer en 1957. En efecte, el curs
1952-53 apareixen vuit titols: El libre de St.
Josep, de Francis Jammes (trad. J. E. Ra-
fols) ; Marta Chapdelaine, de Louis Hémon
(trad. Tomas Gavcés); El llibre de la Jun-
gla, de Rudyard Kipling (trad. Maria Ma-
nent) ; El jardiner, de Rabindranath Tagore
(trad. Maria de Quadras) ; Tartari de Tarascé,
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d'Alphonse Daudet (trad. Santiago Rusifiol) :
Els Contes d'Andersen (trad. Joan d'Alba-
flor) ; Els assassinats del carrer de la Mor-
gue, d'Edgar A. Poe (trad. Carles Riba), i
Tres anglesos s'esbargeixen, de Jerome K.
Jerome (irad. Martinez Ferrando); el curs
1953-54 sén cinc les traduccions publicades
en aquesta colleccio: Les aventures de Tom
Sawyer, de Mark Twain (trad. Josep Carner) ;
L’amic Fritz, d"Erckmann-Chatrian (trad. Joan
Sitjar) ; La imitacio de Jesucrist, de Tomas
de Kempis (trad. Emili Valles); Rebinson
Crusoe, de Daniel Defoe (trad. Josep Car-
ner), i Tres homes dins d'una barca sense
comptar-hi el gos, de Jerome K. Jerome (trad.
J. M. Mustieles); el curs 1954-55, solament
dues obres: Les illes d'or, de Mistral (trad.
M. Antonia Salva), i Els viatjes de Gulliver,
de J. Swift (trad. Farran i Mayoral) ; el curs
1955-56, dos titols també: L'elefant blanc ro-
bat, de Mark Twain (trad. Josep Carner), i L«
lluna nova, de Rabindranath Tagore (trad.
Maria de Quadras) ; un de sol el curs 1956-57:
L'inspector general seguit de L’ abric, de Niko-
lai Gogol (trad. Carles Riba), darrer titol de
la colleccio.

Especialitzada en la publicacié de traduc-
cions de les grans obres classiques de la litera-
tura universal, la colleccié Classics de tots
els temps, de 1'editorial Alpha de Barcelona,
presenta 1'any 1953 dos titols: El paradis per-
dut, de Milton (trad. Boix i Selva), i L'Odis-
sea, d'Homer (trad- Carles Riba). Aquesta
col.leccid, d'una elevada solvéncia intel.lectual,
ens ha ofert fins ara vuit traduccions de gran
categoria a través, perd, d'un ritme de publi-
cacio lent i vacil.lant. A part les esmentades,
son: Sonets, cancons 1 madrigals, de Petrar-
ca (trad. Osvald Cardona); La Divina Co-
média, del Dante (trad. J. M. Sagarra) ; Poe-
sie Anglesa i Nord-eamericana (antologia i
trad. M. Manent) ; Les Tragédies romanes i
un volum de les Comédies, de Shakespeare
(trad. J. M. Sagarra), i L'Eneida, de Virgili
(trad. Miquel Dolg).

La Fundacio Bernat Metge, una de les ins-
titucions de més poderds alé que crea la cul-
tura catalana en el seu moment auri de pre-
guerra, ha prosseguit durant aquest anys la pu-
blicacié de textos bilingiies, grec-catala i Jlati-
catala, limitada nogensmenys a 1’aparicié d'uns
tres volums a l'any per terme mig, amb un
maxim de cinc el curs 1955-56 i un lapsus
sense cap publicacid, el curs 1958-59. La Fun-



dacié Bernat Metge que ha sabut mantenir
]’alt prestigi erudit dels seus principis, ha
perdut tanmateix en hona part el caracter
d’instrument difusor de la cultura classica
antiga, caracter que presideix i defineix la
seva primera etapa. Aquesta tasca amplament
formativa no esta a l'abast avui de la Fuau-
dacié, mancada de proteccié oficial i de re-
cursos economics, 1 reduida, per tant, a la
publicacié d’edicions de limitat nombre d’e-
xemplars. Entre les traduccions de mes ca-
tegoria podem esmentar, dins de la serie 11a-
tina, les de Les Comédies, de Plaute (trad.
Marcal Olivar) ; Dels beneficis 1 Qiiestions
naturals, de Séneca (trad. Carles Cardo) ;
Les Bucoliques, de Virgili; Les Satires, de
Persi, i Els Epigrames, de Marcial (trad. Mi-
quel Dolc), i la continuacié de Les Comedies,
de Terenci (trad. Pere Coromines). En la
serie grega, cal destacar les traduccions de
La Historie de la guerra del Pelopones, de
Tucidides (trad. J. Berenguer), i la continua-
ci6 dels Dialegs de Platé (trad. Jaume Oli-
ves). El més recent volum publicat és Aurea
Dicta, i és un recull de cites llatines.

Completen el panorama de les traduccions
catalanes d’aquest periode, els segiients titols
inclosos en colleccions diverses: Tonio Kro-
ger, de Thomas Mann (trad. Guillem Nadal,
Biblioteca Raixa, de Mallorca, 1955) ; La can-
c6 de 'amor i de la mort del Corneta Cristo-
fol Rilke i Sonets a Orfeu, de Rilke (trad. del
mateix Guillem Nadal, la primera en Editorial
Torre, de Valéncia, reeditat per compte del tra-
ductor a Mallorea, i la segona a la colleccid
postica mallorquina La Font de les Tortugues,
les dues publicades en el curs 1956-57) ; L'os
de Txékhov (trad. Joan Oliver, en Miscel.lania
del Club de Novel.listes, Editorial Ayma, Bar-
celona, 1956) ; Pigmalié, de George B. Shaw
(trad. Joan Oliver, en Biblioteca Gresol, Edito-
rial Nereida, Barcelona, 1956), i per finir
aquesta llista, que no vol ésser exhaustiva do-
nada la manca d'informacié bibliografica ofi-
cial citarem L’estany del diable, de George
Sand, trad. Just Cabot, en la Biblioteca a tot
vent, de 1'Editorial Proa, avui exiliada a Per-
pinya.

La major part de les traduccions enume-
rades en el precedent paragraf eren inedites
en llengua catalana. Perd soén excepcionals
en el conjunt editorial d’aquests anys i.son
fruit, potser, d'un momentani relaxament de
la censura en favor d’edicions marginals i
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d’escassa difusié. Els anys 1957 i 1958 obren
una nova etapa en la historia de les traduce-
cions catalanes de la postguerra, durant la
qual s’han donat passos positius envers una
certa normalitzacié. Debades cercariem la fo-
namentacié normativa d’aquest canvi: simple-
ment dins el context del constant estira-i-
arronsa que ¢és l'actual politica espanyola, la
forca progressiva de la literatura catalana ha
assolit, en el terreny concret de les traduc-
cions, trencar limitacions i eixamplar les pers-
pectives. Aixi, doncs, del 1957 enca han apa-
regut en les colleccions editorials de meés
difusié un cert nombre de traduccions d'obres
actuals i adhuc d’actualitat. No vol dir aixo
que s'hagi arribat encara a una situacid de
satisfactdria plenitut ni molt menys. Cada
traduccié catalana continua significant una
pugna burocritica i la submissié a 1'arbitri de
I'autoritat competent; més greu encara, no
s6n permeses fins al moment les traduccions
cientifiques ni técniques, i si solament les de
creacié literaria o de caire religiés. Fins al
juliol del 1960, podem enumerar els seguents
titols, distribuits per colleccions. La Biblio-
teca Selecta, que intercala ara les traduccions
en la série normal de publicacions, ens ha
ofert: Diari d’Anna Frank (trad. Ramon Folch
i Camarasa) ; Evangelina, de Longfellow (trad.
G. Colom i M. Forteza), i Mireia, de Mistral
trad. M. Antonia Salva) el curs 1958-59, i
De la Terra a la Lluna, de Verne (trad. Jordi
Ribot) el curs 1959-60. El Club de Novel.lis-
tes, de Barcelona, ha publicat fins ara tres
traduccions en la seva colleccio de novel.les,
que sembla destinada a un gran esdevenidor
i aconsegueix superar definitivament les di-
ficultats editorials. Sén: El bon assassi, d'An-
ton Coolen (trad. Marcel.la Schlomer i F.
Canyameres, 1957) ; El Crist de nou crucificat,
de Nikos Kazantzaki (trad. Joan Sales, 1959),
i El pont del riu Kwai, de Pierre Boule (trad.
Joan Oliver, 1960) . La Nova Col.leccio Lletres,
interessant col.leccié popular, editada per San-
tiago Alberti, ha publicat el curs 1958-59: Les
bésties, de Pierre Gascar, i a través de la
fortil collaboracié entre Félix Cucurull i el
portugués Manuel de Seabra, una Antologia
de contes portuguesos, Agonia, de Manuel de
Nascimento, i El mal i el bé, de Domingos
Monteiro: i el curs 1959-60, Terra dels homes
i Pilot de guerra, de Saint-Exupéry. La ma-
llorquina editorial Raixa ha publicat: L'a-
nunciacio a Maria, de Paul Claudel (1958),
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i Lot esperant Godot, de Samuel Beckett
(trad. Joan Oliver, 1959),

La collecci6 La Font de les Tortugues ha
publicat Vuit poemes, d’André Rivoire (trad.
Miquel Gaya, 1959); 1'editorial Barcino, la
novel.la del Miquel Maurette,
L'aiguat (1959), i, finalment, 1'editor Miquel
Arimany ha reeditat la traduccié de Guerra i
Pau, de Lleo Tolstoi, trad. d’en Carles Capde-
vila (1960).

En el camp de la literatura de formacid re-
ligiosa, des de 1'any 1958, 1'activitat traductora
és molt intensa. L'editorial Estela (primer ti-
tol Proclamacio de la fe i comunitat, de F.
Arnold, 1958) porta publicades deu traduc-
cions; principalment d‘autors franceses, en
distintes col.leccions: Pastoral i Litirgia ecle-
stal, 1 Espiritualitat. La mateixa editorial ens
ha donat la traduccid, amb les il.lustracions de
l'autor, del Petit Princep, de Saint-Exupéry.
Cal afegir encara: Promesos avui, esposos
dema, de C. i F. Laurent (trad. Mn. Joan
Carrera, Ed. Nova Terra, 1959) : Llavor de
contemplacio, de Thomas Merton i1 L'Evangeli
interior, de Maurice Zundel (trad. Maria Pla-
nas, Ed. Ariel), que juntament amb la conti-
nuada tasca de publicacié de la Biblia Mont-
serratina, enriqueixen el panorama de la
literatura religiosa en llengua ecatalana.

rossellones

Els tres darrers anys, doncs, s’ha realitzat
un apreciable esfor¢ a fi de posar al dia 1
literatura nostra. Es tan immens, perd, el buit
1 el retard que cal omplir, que és neccesari
mantenir i accelerar aquesta marxa progressiva-
Cal ampliar la base lectora, incrementar la di.
fusi6 del llibre catala com a missatger de
I'esperit d’altres pobles. Ens fan falta traduc.
cions de les obres de més rigorosa actualitat,
de les novetats estrangeres en novel.la, poesia,
teatre, com un instrument dels més eficacos
per tal de desvetllar 'interés del piblic poten-
cial en vers la llengua catalana, Determinades
traduccions d’obres que —per una o altra rad—
han interessat poderosament el lector, han
arribat un xic tard, quan ja les traduccions
castellanes havien estat amplament difoses.
No subestimen, ni molt menys, les dificultats
i retards que ha de superar, com ja hem in-
dicat repetidament, 1'editor catala, aixi com
reconeixem la immigradesa dels recursos eco-
nomics de qué disposa, perd insistim que cal
afanyar-se a captar la novetat, a satisfer el
vin interes del lector per estar al corrent, per
anar al dia. El Club dels Novel.listes, 1a Nova
Colleccio Lletres, els Quaderns teatrals que
publica 1'’Agrupacié Dramatica de Barcelona,
semblen en llurs projectes tendir a aquest ob-
jectiu. Esperem que es facin realitat llurs es-
perances i les nostres.

ELS PREMIS LITERARIS DE LA NIT DE SANTA LLUCIA 1960

Excuany la vetllada literaria de Santa Lla-
¢ia ha tingut un premi “vedette” com tots
els lectors saben. Ens referim al “Premi Sant
Jordi” de novel.la catalana, financat per cine
procers catalans, entre els quals hi ha *“lli-
gueros’’, un editor franquista i el propietari
del més fabulos negoci de “caldo en cubi-
tos”. En aquestes circumstancies, no és gens
estrany que el jurat —en total set membres—
fos triat, amb la sola excepcié de l'expert
critic Joan Fuster 1 alga més, entre la gent
més inepta per a poder atorgar un premi de
novel.la catalana. No intentarem pas confir-
mar aquesta opinio amb judicis prematurs
sobre la novella premiada, la qual, natural-
ment, no pot ésser objecte de critica per la
senzilla ra¢ que encara ha de publicar-se; ens
referirem, solament, als comentaris de co-
rredor segons els quals alguns membres del
jurat van amenacar amb abandonar lur ca-
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rrec si prosperaven determinats criteris se-
lectius, pel que es veu massa agosarats. “Sem-
pronio” va declarar per Radio Barcelona 1'en-
dema que durant les darreres votacions Joan
F'uster havia fet arribar a 1’escriptor-pintor
Vila-Casas —el qual es presentava al “Sant
Jordi” amb el pseudonim de “Joan Serra”—
un paperet que deia més o menys: “No hi ha
res a fer. La major part del jurats tenen
meés de seixanta anys.”

Enric Massé, autor de Viure no és facil,
I'obra guanyadora del “Premi Sant Jordi
19607, ha escrit una altra novella, Els dos
miralls. En les seves declaracions a Destino
(Nam. 1219, 17-XI1-60), afirma que 1'obra
premiada és molt diferent de 1'altra. Ho ce-
lebrem, car Els dos miralls sén quasi una obra
esguerrada.

Amb el “Premi Victor Catald 1960” de na-
rracions breus podriem dir que hom ha pre-



miat la tenacitat. En efecte, Ramon Folch i
Camarasa, un dels més assidus participants
als premis literaris, finalment 1'ha hagut. L'o-
bra premiada té el titol de La sala d’espe-
ra. Com en el cas anterior esperem, pel bé de
la nostra literatura i pel bon nom literari
del mateix autor, que els contes del recull
guanyador tinguin una mica més de consis-
téncia 1 interés que els darrers apareguts
en diverses publicacions del propi Foleh i
Camarasa.

Joan Triadd ha obtingut el “Premi Josep
* Yxart 1960”7 amb un llibre de titol estrany:
Ha calgut escollir. Després de 1'any 1956 en
qué fou convocat per primera vegada aquest
premi i concedit a l'important llibre Figu-
res de temps, el “Josep Yxart” practica-
ment vegetava. El triomf de Triadd sembla
una garantia a favor de la seva reviscolada.

El “Premi Carles Riba” sembla que també
vol rehabilitar-se car el llibre guanyador-—
Cants terrenals, de Ramon Bech— és, segons

els rumors que circulen, d'una*gl;an preocu-
pacié i combativitat socials. Si és aix1i po-
drem afirmar que La pell de brau ja esta re-
collint els seus fruits. Confiem-hi. .

I, quant als altres premis: Jﬂa:l Girona
guanya el “Maspons i Camarasa” de mo-
nografies comarcals; Jordi Ventura, jove 1
prolific escriptor que queda fiﬂﬂ}lstﬂ. 'any
pasast amb Pere el Catolic i Simo de Mont-
fort, recentment publicada, ha guanyat el
“Premi de Biografia Aedos”, en catala, per
la seva obra Alfons el Cast; i Roman Oyar-
zin, un carli de la més negra tradici6, ha
suanyat 1'“Aedos”, en castella, per la seva bio-
grafia d'un correligionari catala: Ramon de
Cabrera.

A simple vista, els premis de Santa Llicia
no semblen haver estat massa desafortunats en
llurs eleccions, si exceptuem les reserves que
més amunt hem indicat per al “Sant Jordi”.
Esperem que aixo es confirmi.

[R.R.]

Cerca la pau e no guerra,

car talla meés que no serra;

qui la usa no es desaferra

que mal no n’haja.

ANSELM TurMEDA. Del Libre dels bons amonestaments, | Tunis,
1398, quan Turmeda ja s’havia convertit al mahometisme ]

no es desaferra: no s’escapa

que mal no n'haja: que no hagi o prengui mal
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.+ .PROBLEMES DE LA LLENGUA

~ Enric Roig i Querol

ELS CORRECTORS
" DE PROVES

LA MANERA més aviat defectuosa amb queé, ortograficament parlant, apareixen actualment,
d'una manera general, les publicacions catalanes, tant a l'interior com a l'exterior, ens em-
peny a escriure aquest comentari. Les excepcions no abunden massa.

Es rara la publicacié, llibre o revista, que no coixegi una mica per no haver sotmes els
textos a una correccié prévia. Abans de la maltempsada actual a gue estem sotmesos, no es
publicava res, salvades rares excepcions, sense haver corregit els textos originals.

Ara, en canvi, els escrits apareixen més o menys bé, segons el domini gramatical de
l'autor. I com que els coneixements d'aquest ofereixen sovint alguna llacuna, per aixé ens
trobem amb la desorientacié actual. 1. autor, quan la vida intellectual era normal a casa
nostra, acceptava, més o menys resignadament, la intervencié dels correctors. Les més de les
vegades era agraida.

No volem dir que la intervencid del corrector fos sempre perfecta. En general, perd, era
molt util 1 convenient. Els marrameus que provocava amb alguna de los seves decisions per-
sonals, adhuc arbitraries, eren tot seguit ofegats per la correcié que oferien les nostres
publicacions. Podiem 1llavors constatar {faltes d'impremta, sempre inevitables, perd rara-
ment faltes d'origen per no haver estat oportunament esmenades.

Com que no ens interessa l'aspecte anecddtic no citarem, deliberadament, cap exemple
actual concret. Tothom té la seva teulada de vidre. Per altra banda, no pretenem lliurar-nos
a una critica de les publicacions catalanes que negligeixen, o no atenen prou, l'aspecte
ortografic. L'essencial és que s'imprimeixi forca en catald. Després, elles mateixes, ja s aniran
perfeccionant.

Pero que ens sigui permes de recomanar als nostres editors que s’esforcin 1 que pren-
guin totes les disposicions escaients perqué la lletra impresa respecti més la Gramaitica ca-
talana. Breu: tot el que es publica en la nostra llengua hauria de passar, al nostre entendre,
per un bon sedas que esporgués totes les incorreccions dels originals. Car sén els originals,
el mal d'origen que cal atacar, encara que l'autor gemegui i pugui sentir-se en la seva
vanitat. Quan, en realitat, hauria d'agrair tota intervencié que faci aparéixer els seus escrits,
millorant-los, nets de tares ortografiques i gramaticals: I molt més clars, bé que ell preten-
cui que s'ha desfigurat el seu pensament.

Hi ha una questioé molt delicada a tractar: el léxic. La discussié no s’acabaria mai.
Car, com en totes les discussions, tothom té la seva part de raé. ;Quan cal corregir un mot
que no constitueix per ell mateix una falta ortografica ni gramatical, ans simplement una
estimacio de lexic? Dit d'una altra manera: jquan comenca i acaba un castellanisme, un ga-
licisme, un anglicisme, un italianisme? Etc,

Es sota aquest aspecte que la intervencio massa rigida del corrector pot ésser censurada.
El fet que ell tingui massa opinions personals. Es a dir, que oblidi que, al capdavall, 1'i-
nic responsable de la cosa escrita és l'autor. (Si aquest, amb el bon desig d’enriquir el
nostre léxic —naturalment que aixo s'ha de fer amb un tacte i una finor que no tothom té—
intenta d'introduir o d’adaptar un mot d'una font aparentment térbola, poc catalana si voleu, in-

62  fluit per una altra llengua que 1'ofereix d'una manera ben resolta i reeixida, el corrector 1'ha de
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substituir pel mot que ell estima ésser 1'tinic que cal emprar en catala? Aci el corrector
ultrapassa evidentment la seva missié, sempre que no -es tracti de bandejar un barbarisme
clavat, flagrant.

He hagut d’intervenir, no massa, en correccions de textos originals. Aixo6 em permel,
fins a un cert punt, de situar-me des del punt de vista del corrector d'ofici. Li cauen al
damunt, sovint, textos on abunden errors ortografics, gramaticals i també de lexic. . Que te
doncs d'estrany que després d'esmenar els dos primers aspectes, tiri una mica al dret 1
substitueixi, sense vacillar, els mots que personalment no l'engresquen? Puix que el corrector
ho carrega sempre al compte deutor de l'autor el crédit del qual estd en descobert. Que
caigui a les mans d’aquell un text ortograficament perfecte. Hi anira amb peus de plom a
permetre’s cap llibertat. N'estic gairebé segur. Si més no, és el que jo faig cada vegada que
he d’exercir la ingrata tasca de correccido de textos.

Mentre 1'autor no s’haura pres la moléstia d’estudiar més a fons la gramatica, no ens
queda altre remei que confiar-nos totalment al corrector i acceptar les seves arbitrarietats
quan acquestes es produeixen, en gracia als mals majors que evitarem. Perqué és un fet, puix
que no ens l'han ensenyat a l'escola com solem dir —amb més despreocupacié que rado—
que els catalans, en general, escrivim deficientment la nostra llengua. [ diem que ens l'esti-
mem tant.

Els universitaris, els escriptors, en un mot, els autors dels textos que sén publicats; que
posseeixen una preparacié cultural, que senten la pruija d’honorar el nostre verb i que
s’honoren en expressar-hi llurs neguits, no ens expliquem que no hagin comprés com és
indispensable que aprofundeixin més 1'estudi de la nostra gramatica, de la nostra llengua.
Llavors no hauran de témer cap intervencié aliena que pugui trair llur pensament.

El corrector de proves existeix arreu del mon, en totes les llengiies, per perfectes, uni-
versals i florents que siguin. Esdevé indispensable en les nostres publicacions. Es un prec
que gosem adregar-los. El retorn a la normalitat, 1'endema que ens espera, situara les coses
al seu lloc, naturalment. Avui, perd, és una negligéncia que amb una mica de bona volun-
tat podem evitar. Quan una llengua comenca a perdre la seva puresa —fora imperdonable
en la nostra després dels esforcos consagrats a restaurar-la— risca de veure oberts als seus
peus l'abisme de la decadéncia, No és, ara per ara, el nostre cas, ni de bon tros, sorto-
sament. Bé que no hem d’oblidar que no és mai prudent de voler jugar amb el foc.

L'ACCENTUACIO
ESCRITA

ELs Motrs es divideixen, des del punt de vista de la pronunciacio, en les tres
categories seguents:

AGUTS, quan la darrera sil.laba és la pronunciada amb més forca: lencoli,
capita.

PLANS, quan ho és la pentltima: pubilla, fdcil. _

ESDRUIXOLS, quan la major intensitat de veu recau sobre I’antepenultima
silaba: barbara, gramadtica, celebre.

—¢ Quins sén els que han de portar forcosament accent escrit?

Pel que fa als ESDRUIXOLS, els darrers (accent sobre l’antepentltima sil.laba),
tots sense excepcié: manega, fabrica, complice, politica, diametre, etc.

Perd sén també esdriixols en catala, mots com: copia (co-pi-a), justicia (jus-
ti-ci-a), mitua (ma-tu-a), ingénua (in-génu-a), drdua (ar-du-a), grdcia (gra-
ci-a) ...

Aixo perqué en la nostra llengua, la i o la u, situades entre una vocal i una
consonant, es pronuncien separadament, és a dir, no formen diftong. Si els
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descomposem en sil.labes, tindrem els exemples segiients: in-diis-tri-a, fra-gan.
ct-a, cor-pu-lén-ci-a, me-di-ter-ra-ni-a (tots ells amb accent); al costat de: fo-lli-a,
fi-lo-so-fi-a, te-ni-a, sa-bi-a, vo-li-a, fan-ta-sia, etc. (tots ells sense accent).

Pero les mateixes i o u formen diftong, es pronuncien amb la vocal que segueix,
s1 son precedides de ¢ o de g. Aixi tindrem: llen-gua, am-bi-gua, Pas-qua, fre-
quent, an-ti-gua, ai-gua, etc.

Aixo ens explicara perqué con-sis-tén-ci-a (esdriiixola) porta accent, mentre
que at-gua (plana), no en porta.

Vegem ara quins séns els mots aguts i plans que han de portar accent escrit.

AGUTS (Accent sobre la darrera sil.laba). Han de portar I'accent erafic, els

mots aguls acabats en qualsevol de les dotze terminacions segiients (Donarem al
mateix temps les terminacions castellanes, que sén quinze, perqué puguem comparar
les diferéncies entre les dues llengiies) :

Catala Castella
a e 1 o u a €€ 1 o u
as es 18 0s us as €es 18 0S Uus

en 1n an en 1in on un

Exemples de mots aguts que cal accentuar: sulta, matalds, merce, frances,
amen, genui, panis, esplin, Pequin, carreré, famés, oporti, confus. . .

En canvi, encara que acabin en vocal, no porten accent escrit els mots aguts
terminats en dues vocals pronunciades juntes: hereu (he-reu), plebeu (ple-beu),
corifeu (co-ri-feu), coliseu (co-li-seu). Ni tampoc terminacions verbals com:
sereu (se-reu), teniu (te-niu), veniu (ve-niu), voldren (vol-dreu), agafeu (a-
ga-feu).

No cal dir que no accentuarem en catala mots aguts com: astracan, Ramon,
pantalon —contrariament al castella, segons la norma precedent— ni termina-
cions verbals de futur com: sortiran, aniran, parlaran, voldran, arribaran, etc.

Sense cap mena de dubte no han de portar accent escrit mots aguts com: pe-
brOt, es10p, besl1Um, rectOr, rebUig, costUm, ferrocarrll, mussOl, retOec,. . .

PLANS (Accent sobre la pentltima sil.laba). S’accentuen graficament tots els
mots plans que no acabin en cap de les dotze terminacions agudes (Vegeu-les) :
matematic, obol, olimpic, trangol, Victor, Jragil, facil, wvalid, transit, tancivem,
passavem.

També accentuarem, cosa que no fem amb els aguls, els mots plans que acaben
en dues vocals formant diftong: tenieu (te-ni-eu) sortiew (sor-tieu), plegaveu
(ple-ga-veu), arrossegaveu (ar-ros-se-ga-veu), demandveu (de-ma-na-veu).

No accentuarem amb accent escrit, mots plans com: filosofia (fi-lo-so-fi-a),
geografia (ge-o-gra-fi-a); ni les terminacions verbals: rebig (re-bi-a), dolia (do-
li-a), sabien (sa-bi-en), tenien (te-ni-en), rebies (re-bi-es), sorties (sor-ti-es).. ..

Car ja hem dit adés que la i o la u, després de consonant excepte ¢ i g, no
formen diftong amb la vocal que les segueix.

En canvi: teniem, sortiem, perdiem, que acaben en EM (no pas en EN), que
no és cap de les dotze terminacions agudes, car ara parlem de paraules planes, que
és totalment diferent i oposat a les agudes, —si tenen que portar accent.

Aixi, doncs, no han de portar accent escrit els mots plans acabats en qualsevol
de les dotze terminacions agudes: cadlra, finEstra, exAmen, orlgen, pAstes, panEra,
gAta, pAre, cullEra, pObres, dOnes. . . |

CASOS ESPECIALS. Origen, examen, mots plans, no porten accent escrit al
singular. En efecte: EN és una de les dotze terminacions agudes. En canvi, els hem
d’accentuar al plural: origens, examens, perque llavors no acaben en EN, siné en

64 ENS.
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L’ACCENT AGUT () I L’ACCENT Greu (. ). Si els volem aplicar deguda-
ment, hem de partir de les regles segiients: La 4 porta sempre, quan I’hem d’accen-
tuar, 'accent greu ( ° ): rabia, vindra, sobird, capita, avia, llastima. . .

La I i la U, sempre accent agut (’) : pats, Paris, tabu, Gurugi. . .

Quant a la £ i la O, ens atindrem a la manera com les pronunciem, adés
obertes ( * ), adés tancades (”). En cas de dubte, és aconsellable de basar-se en la
pronunciacié barcelonina: encén, amén, faré; acetile, debil, resistencia; copia,
aixo, fobia; rosego, torro, rodo. . .

ELS MONOSIL.LABS. La regla general per als mots d’una sola sil.laba
és que no s’han d’accentuar mai quan llur significacié no es pot confondre amb
cap altra paraula: fi, pa, gra, pla, vi, gras, tros, fe, tro, bri, gris, fre, frec, ble,
ple, gat, elc.

Pero hi ha uns quants mots monosil.labs, i molt pocs de dues sil.labes (bisil.-

labs), que si bé s’escriuen amb les mateixes lletres, es diferencien per la forma

de pronunciar-los (tancats o bé oberts), és a dir, d’accentuar-los, a fi d’establir-ne
la diferéncia:

Aquest mes estic molt enfeinat. Ja mé’n pots posar meés.

N’ha fet molt mal iis. Quan ens veurem us en parlaré.
El que dius esta be. Per Pasqua matarem el be.
Aquest xicot és simpatic. No es troba en condicions.

Lt agrada el cafe mols. Aixo és molt dificil.

Es esquerp com un os. T'é un os trencat.

Es va embrutar les mans de séu. Tot aixo és seu.

La bota de vi vessa. Li fan mal les botes.

Fora convenient fer-ho. El trobaras a fora.

Vénen molt carregats i ho venen tot.

I encara podriem allargar més els exemples. Els que hem donat bastaran a fer-
nos comprendre. A remarcar que gairebé sempre escrivim amb accent agut ('),
preferentment a l’acent obert (*) el mot que pronunciem amb la boca tancada

(Vés a veure'l - Ves qui ho hauria dit), o amb més intensitat de veu (Es un mon
nou per a ell - Es mon oncle d’América).

Properament explicarem l'tis de la diéresi (), com a complement de les
regles d’accentuacio.

(c) Ministerio de Cultura 2005




LA HISTORIA

06

Ferran Costa

PER A UNA HISTORIA DE
L'EXPLOTACIO DELS
TREBALLADORS AGRICOLES

UNn BOME que mori lluitant per la llibertat
del seu pais, el bilgar Nicolau Vaptzarov,
escriptor i obrer a la vegada, ens ha dit en un
poema coses que ens obliguen als historiadors
a reflexionar:

Historia, ens anomenaras

als teus vells pergamins?
Treballavem en fabriques i oficines,
els nostres noms no sonaven gaire.

Llauravem els camps,

pudiem a cebes 1 suor,

i entre dents, amb rancinia,
maleirem la nostra vida.

& " @ 4 & B & F B @ 8RR E Fr "R RS EEE A RS REoA

Veuras el conjunt; mes no el centre uviu,
i ningii no recordard
el simple drama huma.

l“"llﬁi!iﬁiiiiii-ﬁiii.‘-!-l!l'--l'!F'Iili.ii'---'l.

Pero en els teus wvolums infinits,
sota de cada lletra i cada linia,
la nostra pena traura el rostre dur
i plorara amargament.

@ % & @ & & @ w & @ % ® 85 & &5 0 B @8 " & & * & & §F & & & F & @ F W s ® F & B 8 ® @ W

Pels nostres sofriments

no demanem recompensa.

Ni volem els nostres retrats

a les pagines de les teves obres,

sino que contis la nostra historia simplement
a aquells que no veurem,

i diguis a aquells que ens reemplacaran
que lluitarem amb coratge.

Heus aqui unes paraules que ens arriben
amb especial forca, quan, en abocar-nos a
I'estudi del nostre passat, ens adonem amb
un cert esglai que totes les dades que sabem
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i totes les interpretacions sobre les quals
discutim i1 polemitzem, a penes si es fona-
menten en la coneixenca d'una lleu escorga
de la vida. Coneixem la biografia de molts
reis, els fets d'alguns cabdills militars, els
noms, d'uns quants ministres i bishes, 1 fins
1 tot els negocis d'algun fabricant o financer.
Perd dels milions de vides que bategaren per
sota d’aquesta reduida escorga, a penes si
en sabem res. Els que treballaren, lluitaren
i construiren els ignorem, sense que ens sigui
licit suposar que eren una simple massa iner-
ta, conduida per aquelles altres minories.
Els pressentim, nomeés, com un riu obscur
que circula per sota de la “historia” dels
nostres llibres, un corrent implacable format
per milions de vides humanes que amb llur
treball i llur Nuita, llurs sofrences i llurs es-
perances, donaren forma als nostres temps,
1 segueixen, avul encara, edificant el futur.

Es cert que les noves tendéncies de la
nostra historiografia s'interessen cada dia més
a donar-nos una idea de les condicions mit-
ges de vida d'aquests milions d’éssers humans
que els vells historiadors havien oblidat amb
menyspreu, i que s'esforcen a posar remei al
perillés desequilibri que per a la investiga-
ci6 historica representava saber on va dormir
cada nit de la seva vida algun dels nostres
reis medievals, i ignorar-ho absolutament tot
dels homes que llauraven els camps que ell
travessava o que construiren els vaixells en
que ell viatjd. Perd som encara al comenc
d'aquest nou cami que ens ha de dur a eixam-
plar i a aprofundir les nostres coneixences
histériques, i ens cal proveir-nos d’un nou
equip de viatge: de nous principis metodelo-
gics adequats a aquesta tasca nova.



Nosaltres voldriem assenyalar aqui el perill
d’acontentar-se amb la descripcio de fets
generals, de condicions mitges de vida que,
per referir-se a milions d’éssers humans de
molt diverses caracteristiques, ens donen una
imatge “mitjana”, en la qual totes les pun-
tes i arestes son esmussades: una imatge abs-
tracta que no correspon a cap realitat con-
creta.

Parlar en els llibres d’historia dels cam-
perols catalans, per exemple, és fer molt mes
del que feien els nostres predecessors imme-
diats; perd no és prou. Insistim en l'estricta
necessitat de dividir i matisar, de diferenciar
i analitzar fins alli on calgui. De procurar
no perdre mai el contacte amb els homes i
llurs vides, amb llurs destins-individuals.

Com una minima contribucid a aquesta
recerca de noves formes d'investigar el passat
i explicar-lo, 'autor d’'aquestes linies ha in-
tentat fer reviure —mal que sigui incomple-
tament— els problemes de dos treballadors
agricoles catalans: dos homes que visqueren
i treballaren realment sobre aquesta mateixa
terra, que tingueren un nom, un rosire 1 unes
esperances. S6n dues histories individuals que
hem pogut reconstruir, sén dues histories de
dolor, miséria i explotacié. Es fa dificil creure
(que sigul per atzar.

El primer d’aquests dos homes visqué al segle
xvil. S'anomenava Vedrena i era un dels tre-
balladors que tenia al seu servei el Priorat
benedicti de Santa Maria de Castellfullit de
Riubregos, prop de Calaf.

Vedrena era un “mosso de matxo 1 aixada”:
la seva tasca principal consistia a menar el
parell de matxos per a llaurar i a tenir cura

dels animals. Havia comencat a treballar la

vigilia de Nadal de l'any 1661; resta prop
de cinc anys al Priorat, i féu sempre la ma-
teixa feina. Pel seu treball rebia 1'alimenta-
cio 1 un salari en metdllic, que cuméng& es-
sent de 10 Iliures a l'any i ana pujant fins a
catorze.

Salari més aviat tedric, perd, perqué no
I'hi era abonat any per any, siné que el
convent 1'hi retenia i 1'hi anava lliurant a poc
a poc: ara algun diner per a comprar unes
espardenyes, ara una mica més per a pagar
la roba d’unes mitges. I encara se li descomp-
tava cada any l'import de la Butlla de la

Santa Creuada, tot i que el pobre Vedrena
(c) Ministerio de Cultura 2005

ben poca carn devia arribar a menjar, ni per
la Quaresma ni per Nadal. Aquest sistema de
retencié del salari dels treballadors —sistema
tipic i tradicional d’explotacié— oferia di-
versos avantatges per al convent, sobretot el
de contribuir a retenir aquests homes estreta-
ment lligats a llur ocupacié, si no volien
exposar-se a perdre el que havien guanyat
i se'ls devia.

La vida d'un mosso de convent era dura i
pobra de compensacions. Treball de punta a
punta de dia, fins i tot el diumenge, en que,
després d'oida la primera missa, prosseguien
la jornada normal al camp. Estreta vigilancia
per part dels frares, que controlaven tots els
moments de la vida de llurs treballadors i
arribaven a escorcollar-los regularment les
habitacions®, I si el treball era abundés, 1'ali-
mentacié era escassa. En tots els convents hi
ha dues classes de menjar, dues classes de pa
i dues clases de vi: una per als frares i I'altra,
de més baixa qualitat, per als treballadors i
per a 1l'olla dels pobres. Els frares mengen
sempre pa de blat, pa blanc; els treballadors
el mengen negre i de mestall (blat 1 ordi
barrejats). De carn només els arriba la que
sobra de la taula del convent, i una mica de
bou o de molté de tant en tant. El més fre-
quent a la seva olla son els llegums de mala
qualitat, com els favons, que avui no es donen
sin6 al bestiar. Només un any hem trobat que
el monestir de Sant Benet de Bages (del
qual depenia el priorat de Castellfullit) es
decidis a donar blat per al pa dels seus mos-
sos. Copiem literalmente la mnoticia: “Item
que ha reunido de la cosecha deste afio 1696:
quarenta quarteras y nueve cortanes, y todo
ha servido para mosos por ser tan sucio.””

Aquesta trista vida dels treballadors agri-
coles dels convents, Vedrena degué anar su-
portant-la resignadament durant dos o tres
anys. Després, un estiu, caigué malalt durant
dos mesos, els quals li foren puntualment des-
comptats de la seva soldada. Fos per la raéd

que fos, el cas és que a partir de la seva ma-
laltia comencem a trobar els signes d'una in-

I ¥Vegeu sobre tots aquest aspectes el Llihre de cos-

tums de Vall de Hebron, Biblioteca de Catalunya,
Manuscrit num. 315, folis 20 v. a 24. Aquestes or-
denacions del convent jeroni de Vall d’Hebrd foren
vigents des de finals del segle xvi fins a la desamor-
titzacié. El volumn existent a la Biblioteca de Cata-
lunya és una copia de 1732,

2 Arxiu de la Corona d’Aragdé. Monacals (Universi-
tat). Lligall niim. 159, Carpeta titulada .““Sant Be-

net de Bages', en uns fulls solts titulats *“*Recibo
y gasto del trigo™.
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quietud, d'un neguit que l'empeny a aban-
donar el seu treball i a escapar d’aquella
condicié migrada. Un dia, l'encarregat del
llibre de salaris anota: “Le di dos reales pa-
ra herrar una cavalgadura, y se los bevié y
dio de mala qiienta.”

Pero el que havia comencat amb una simple
escapada a la tarverna, el portari més tard
a la fuga del convent. Un bon dia furti un
parell de gallines i marxa del Priorat. Ara
bé, tenint com tenia per cobrar prop d’un any
del seu salari, la fuga amb un parell de ga-
llines era lluny de representar una bhona so-
lucio. Aixi és que torna al seu treball un mes
després, i els llibres ens mostren que els frares
s'apressaren a descomptar-li el mes no tre-
ballat, les gallines furtades... i dos anys de
la Butlla de la Santa Creuada, pel que pogués
passar. Aixi i tot, quedaven encara devent-li
onze lliures de la seva paga, que era de ca-
torze lliures a 1'any.

Poc temps degué durar aquesta reintegra-
cio al treball; poc temps degué continuar
llaurant amb el parell de matxos del Priorat,
perque ja no trobem més que uns petits abo-
naments per a espardenyes i per a roba, i els
comptes s'acaben sobtadamentt. Si Vedrena
torna a marxar, com tot sembla indicar, és se-
gur que no arriba a cobrar el que se li devia®

El segon cas ens porta a la ciutat de Bar-
celona, a comencgos del segle x1x. Dins del
clos de les muralles i enmig dels carrers es.
trets i les cases atapeides, els convents ocupa-
ven uns espais d'una amplitud exagerada,
degut no sols al tamany de llurs edificacions,
siné que gairebé tots disposaven d’extensos
horts tancats. Un dels més grans i més opu-
lents convents de Barcelona era el dominici
de Santa Caterina, situat on avuj es troba el
mercat del mateix nom. També aquest dis-
posava d'un gran hort, d'uns cinc a sis mil
metres quadrats de superficie, dimensions que
nomes podem valorar en el que representaven,
si les situem en aquell mén sense llum nj aire

que son encara avui els carrerons del barri
de Santa Caterina.!

3 Totes aguestes dades sobre Vedrena han estat tretes

del *“‘Libro de salarips™ (1640-1687) del Priorat de
Sta. Maria de Riubregbs. Folis 81 v.,, 82 i 83.
Arxiu de la Corona d‘Aragé. Monacals (Universi-
tat). Volums. Signatura: 143,

* BARRAQUER, Cayetano: Las casas de religiosos en
Catalufia. Barcelona, 1906. Vol. H, p. 51
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Aquests horts conventuals solien arrendar-se
o donar-se a parceria a hortolans; perd cap
a finals del segle xvii, quan la demanda de
fruites i verdures als mercats de Barcelona
sembla augmentar considerablement, obser-
vem una tendencia per part dels convents gz
reprendre’n 1'explotacié directa i a especialit-
zar-se en productes de molt consum i alt preu,
ja que llur situaci6 com a productors dins
de les muralles de la ciutat els donava espe-
cials avantatges, tot fent-los estalviar no sols
despeses de transport, sino el pagament de
drets d’entrada.

A finals del segle xvii, 1’hort de Santa Ca-
terina produia llimones, taronges, verdura, ous
1 planter de garrofers i oliveres. A poc a poc
ana especialitzant la seva produccié, aban-
donant el planter i els ous, i substituint els
tarongers per llimoners, per una rad econéd-
mica facil de comprendre: el preu per unitat
de les llimones era aproximadament tres ve-
gades superior al de les taronges®. Cap a 1810
la transformacié era ja acabada i l'import de
les vendes de productes de 1'hort es dividia
en dues meitats gairebé iguals: verdura i lli-
mones.

De l'administracié de 1'hort se’n feia cir-
rec un frare (molt probablement un llec),
mentre que un sol hortold, contractat com a
mosso, feia tot el treball, a canvi d'una ali-
mentacié migrada i d’un salari mensual que
ana pujant des de 2 lliures 16 sous en 1772

fins a 3 lliures 15 sous en el periode que va
de 1785 a 1810.

Les condicions de treball del “mosso de
I'hort” sén clarament reflectides en aquest

contracte fet en 1772 i aplicat posteriorment
en altres ocasions:

“Vuy que comptam als 1 de novembre de
1772 ha [entr]at per moso del hort en lo
Convent de Santa Catherina verge y ml[artir]
de Barcelona, Carlos Lleé, fadri hortela, ab
los pacltes segiien]ns:

Primo: se li donard de soldada al mes, 2
lliures 16 sous.

Item: se 1i donaran dos pans y mig cada
semana, moreno.

Item: se li donara companatge per lo es-
morsa, escodella y pitansa al dinar, y lo
recapte corresponent al sopar. Ab la obliga-

* Com una prova més d’aquesta evolucid, assenyalem

que als comptes d’altres convents barcelonins hem
trobat també, en aquests mateixos anys, despeses
per a plantar llimoners.




ci¢ de haver treballar en lo hort, o en lo
que i manara lo P. Prior, P. Vicari o Fra
Anton, cullir llimonas y talrolnjas sempre
que convinga, ¥ si se ofereix en lo temps no
[es] trau molta verdura que no €és necesari
animal, aportar[d] la verdura, taronjas y
{limonas a la venedora. Y per la [veriltat ho
firmam dit dia, mes Yy any.

Fr. Jacinto Formenti, vicari.

Firmo lo Fra. Hiasintho [illegible] per
Carlos Lle6.”

Guillem, 1’home de qui volem parlar, era
un d’aquests hortolans de Santa Caterina,
que treballaren en les mateixes condicions en
qué Carles Lleé ho feia en 1772, si excep-
tuem que el salari havia estat millorat fins a
3 1liures 15 sous al mes. No s'ha conservat
el contracte signat amb Guillem, i no sabem
en quina data entrd a fer de mosso de l'hort.
Es possible que fés en 1785, quan es produeix
un darrer augment en la soldada de 1'hortola,
augments que acostumen a coincidir amb la
signatura d'un nou contracte, Sigui com si-
cui, ens consta que com a minim hi era ja
en 1803.°

El cert és que Guillem devia dur ja una
colla d'anys en aquest hort dels dominicans
—un prosper negoci, els beneficis del qual
procedien tnicament 1 exclusiva del seu
treball— quan pel mes de gener de 1810 tro-
bem aquest document terrible, que ens des-
cobreix el grau d’explotacié a que els con-
vents sotmetien llurs treballadors:

“Dia 27 Janer de 1810. Havent despedit al
Guillem, mozo del hort, se feren ab ell nous
pactes, y son los segiients:

1. No guanara soldada.

2. A esmorsar un principi.

3. A dinar pitanza y escodella.

4. A sopar lo acostumat, com antes.

5. Un porré de vi cada dia.

6. Una lliura y mitja de pa cada dia.

7. Treballard y fara lo mateix que antes,
és dir que’l mantindrem mitg per amor de
Déu, pues son treball diari no val un vinty-
dos.

Fr. Vicens Sopena.”

Per a veure, perd, amb tota cruesa el que
ario0 representava, cal aclarir aquest contracte
amb els comptes de despeses i ingressos de

® En febrer de 1803 trobem pagats 16 sous al Guillem

per dos pans.
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I'hort. Aquests comptes ens revelen que des
de gener fins a setembre de 1810 —temps en
qué Guillem no cobra ni un sol diner per
paga— el convent no hagué de despendre
absolutament res en jornals per a feines a
I'hort, siné que amb el sol treball d'aquest
home a qui es mantenia “mig per amor de
Déu” es produiren verdures i llimones que,
un cop venudes, deixaren un.benefici net de
656 lliures i 17 sous.” Un benefici de 656
lliures obtingut del treball d'un home a qui
se 1i havien defraudat, durant el mateix temps,
uns salaris que només haurien pujat 30 lliu-
res, menys del 5% del producte net creat pel
seu esforc.

Diu la Biblia: “Heus aqui que la soldada
dels treballadors que segaren els vostres camps
—la qual ha estat retinguda per vosaltres—
clama.” (Sant Jaume, V-4).

Pel setembre de 1810, pero, Guillem ja no
devia seguir a l'hort, perqué apareix sobta-
dament el pagament de nombrosos jornals a
treballadors de fora del convent, fins i tot
per a feines senzilles, com és ara esporgar
els tarongers. Les condicions de la Barcelona
de 1810, on el desenrotllament economic es-
tava creant una demanda creixent de ma
d’obra, devien fer dificil trobar mossos d’hort
que s’avinguessin a treballar en les condi-
cions en qué ho havien fet un Carles Lleé o
un Guillem. A partir d'ara caldra pagar prop
d'una lliura diaria® a jornalers com aquest
“Joan, de 1’hort” que comencga a apareixer
als comptes. I cada mes l'hort exigird de 17
a 27 jornals de treballs, segons l'época de
'any.

Es dificil de saber qué pot haver passat
amb Guillem; perd costa de creure que els
frares hagin renunciat voluntariament a una
caritat tan profitosa, que els estalviava haver
de pagar unes 20 lliures de jornals al mes.
O bé Guillem els ha deixat, o ha mort.

Al mateix volum on hem trobat la historia
de Guillem i el contracte que se li féu en
1810, hi ha un foli especial titulat “Notas
necessarias al P. Vicari”, escrit a la mateixa
época, en el qual es donen les segiients ins-
truccions sobre la celebracié de la festa de
Sant Domeénec al convent:

7 Descomptades les despeses per vestuari de Fra An-
ton, l’administrador, i} pel_ refetor.
8 Exactament 19 sous i 8 diners.
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“P. S. Domingo: per lo xecolata de dit dia
se compra una (sic) 16 o 18 lliures xocolate
bo, 14 6 15 lliures de sacalls al Forn de Sant
Jaume (que.n els dona a 6 sous la lliura).
Se fan fer en Montesion dos platas grans de
menjar blanc® per tota la comunitat, una de
xica per lo Sr. Farando. Se déna refresc en
la celda prioral de marcinata, que consisteix:
uns 4 o 5 porrons aiguardent, llimones, sucre
blanc (unas cuatre lliuras). Se compran dos
lliuras anis y unas dos lliuras de bolados. Se

? Menjar dolg compost de llet, sucre, farina d’amido

i farina d’arrda,

fan venir tres mozos de Escuadra a guardar
la Iglésia, Claustro y Sagristia. Se fa que la
aigua de la celda prioral sia ben fresca ab

neu. Se mantlleban los cuberts de plata neces-

saris per lo dinar,”?’

10 Totes les dades sobre Guillem i sobre el convent
de Sta. Caterina que hem esmentat aqui (llevat de
I'extensio superficial de 1’hort) procedeixen del ““Lli-
bre d’entrades i eixides del P. Vicari’ del propi
convent. Arxiu de la Corona d’Arazd6. Monacals
(Universitat) . Volums., Signatura: 305. Els contractes
son en uns fulls solts. Les dades tretes dels comp-
tes procedeixen dels corresponents a les dates que
s'indiquen. Les ‘‘Notas necessirias....” citades dar-
rerament son en un foli amb aquest titol, que té
un indicador especial.

M
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LA HISTORIA DEL
PARTIT COMUNISTA D'ESPANYA

LA RECENT publicacié de la Historia del Partit Comunista d’Espanya®, redactada
per una comissié del P. C. presidida per Dolores Ibarruri, és un esdeveniment
important. Aquesta obra, en efecte, presenta un gran interes no solament per als

militants comunistes,

sino per a tots aquells que desitgen tenir una visié ob-

jectiva dels esdeveniments recents de la historia d’Espanya i del paper que hi

juga el Partit Comunista.

La rica experiéncia acumulada pel P. C. d’Espanya en els seus quaranta anys
d’existéncia és resumida en un breu volum que constitueix una font d’informacié
de gran interés per al moviment obrer i democritic espanyol.

Des del punt de vista historic, una de les caracteristiques d’aquesta obra

és la llum que projecta sobre el paper de les masses populars en les diverses
etapes de la historia recent del nostre pais.

Des del punt de vista metodologic, I'aplicacié rigorosa dels métode marxista

permet d’obtenir una profunda objectivitat i honestedat cientifica en Ie

Xposicio

dels fets i esdeveniments historics. En explicar-los sobre la base de les condicions
que els han engendrat, es dona una explicacio real, veritable, que evita d’emprar-los

arbitrariament.

La sistematica del llibre, dividit seguint les etapes que marquen els esde-

veniments de la historia espanyola i no els fets de la vida interior del Partit, posa
de relleu la relacié objectiva necessaria que existeix entre levolucié de la socie.
tat espanyola i la politica del P. C. d’Espanya. Gricies a aquest procediment, la
historia del Partit Comunista estretament lligada a la del conjunt del moviment
obrer, es destaca com una part integrant —i essencial— de la historia d’ Espanya.

Sobre el contingut de l'obra, ens interessa subratllar especialment dos aspec-
tes que aclareixen i expliquen dues qiiestions fonamentals.

1 Historia del Partido Comunista de Espafia (Versidn abreviada). Paris, 1960. Editions Sociales, 95-97 Boulevard
de Sébastopol. 292 pags. Preu: 7 N.F.
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a) El sorgiment del Partit Comunista va ser el fruit d’una necessitat impe-
riosa de la lluita de classes en les condicions especifiques d’Espanya. El P. C. d’Es-
panya va néixer de l'entranya mateixa del moviment obrer i Eﬂﬂlﬂllstji espanyol.
Dels quaranta anys de la seva vida, el Partit Comunista n’ ha passat més de trenta
en la clandestinitat i sota la més acarnissada persecucio. Els governants reaccio-
naris (des de Primo de Rivera a Franco) s’han vanagloriat diverses vegades d’haver
destruit el Partit Comunista definitivament. Nogensmenys, el Partit Comunis-
ta gaudeix de bona salut i avui la seva influéncia és potencialment mes pro-
funda i extensa que mai. Aquest “miracle” no té altra explicacié que el P. C. treu
la seva forca i els seus homes de la mateixa arrel del poble espanyol. Aquesta
constatacié té especial importancia per contradir la caliimnia tipicament fran-

quista que Vorigen i Vexisténcia del Partit Comunista d'Espanya es deu a I'obra
d’ “agents estrangers”.

b) La linia més caracteristica de la politica del Partit Comunista en aquests
quaranta anys és el seu proposit constant de promoure el desenvolupament de la
democracia a Espanya per vies pacifiques. En 1936, el Front Popular era la forma
més adequada d’un desenvolupament democratic pacific. Per aixo el P. C. fou
el seu defensor més conseqiient. Avui ho és la politica de Reconciliacié Nacional.
Sén les forces reaccionaries les que, per marxar contra el vent de la historia, es
veuen obligades a emprar la violéncia més sagnant (adhuc la guerra civil) i a
fer-se ajudar decisivament pel feixisme estranger en 1936, i pels cercles imperia-
listes més reaccionaris en l’actualitat, a canvi de l’abdicacié vergonyosa de la
independéncia nacional. Al Partit Comunista, en canvi, el vent de la historia

l'empeny endavant i per aixd és el més conseqiient defensor del desenvolupament
democratic pacific.

L’experiéncia historica del P. C. d’Espanya és d'una varietat excepcional: en
la clandestinitat, en la legalitat, en el govern, durant la guerra, sota el terror, no
hi ha sector social o ideologic on el Partit Comunista no hagi portat la seva acti-
vitat i on la seva influéncia no s’hagi fet sentir. La lectura d’aquest llibre donara
consciéncia a cada explotat que és d’ell mateix que depén el seu esdevenidor. Heus

aci perque la publicacié d’aquesta obra és un esdeveniment important per a tots
els democrates espanyols.

[’any 1954 els Estats Units formaren 136 enginyers per ca-
da mili6 d’habitants; Alemanya Occidental en forma 86;
Suissa, 82; Franca, 70; Gran Bretanya, 57; Italia, 39. El
mateix any la Unié Soviética forma 286 enginyers per cada
milié d’habitants; és a dir: en valors relatius, més del
doble que el pais més avancat del moén capitalista. En
continuar l'esforc en aquesta direccio, la promocié so-
vietica d’enginyers del 1958 arriba a 460 per milié6 d’ha-
tants. Aqueix mateix any, a Espanya, en sortiren de les
Escoles d’Enginyers, 19 per milié d’habitants.

L’any 1959, la promocié d’enginyers, en xifres absolutes,
fou de 94,000 a la URSS i de 30,000 als Estats Units.
Espanya va donar 564 enginyers l'any 1957,
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MORT DE
L'HISTORIADOR
F. G. BRUGUERA

FrRANCESC GONZALEZ BRUGUERA va morir a Paris el 18 d’agost proppassat, mentre
dedicava les vacances a l"acabament de la seva tesi de Doctorat.

Havia nascut a Figueres el 30 de setembre del 1911, fill d’un militar destinat a
la guarnicié6 d’aquella ciutat. La mort del seu pare Voblica a abandonar els
estudis, que reprengué més tard, durant el servei militar. L’any 1933 obtingué
el nomenament de professor de frances a I'Institut d’Olot.

Mobilitzat durant la guerra civil, prengué part en accions al Front de
I’Ebre, al Llevant i a Catalunya, fins que passa a F ranga amb la seva unitat.
En sortir del camp de concentracié d’Argelés, on fou internat, va ser novament
empresonat pels alemanys i després destinat a les brigades de treballadors es-
trangers, com a manobre, per a la construccié de tinels i vies de ferrocarril. En
arribar l'alliberament de Franca, va ingressar a les Forces Franceses de I'Inte-
rior i prengué part en diversos combats fins a la seva desmobilitzacio en 1945,

A partir d’aquesta época, conseqiient amb les seves idees que el portaven a

lluitar per l’alliberament d’Espanya, va donar la seva adhesié a la causa del
comunisme.

Fou lector d’espanyol a Limoges i després a Lié; dedica els darrers anys de
la seva vida a la investigacié historica, en especial el que fa referéncia a 1’Es-
panya dels segles XIx 1 XX.

L’any 1953 va publicar, patrocinada pel “Centre National de la Recherche
Scientifique”, la seva Histoire Contemporaine de I'Espagne (1 799-1950) (Ed.
Ophrys, Paris, 1953) que fou rebuda amb gran interés i va mereixer elogi de
diversos especialistes. Articles seus com “Quelques donneés sur la «Desarmorti-
zacion au Campo de Calatrava (1845-1858)»” (aparegut a Cahiers d’Histoire,
Lyon, 1959), i els publicats a la revista Nuestras Ideas, amb el pseudonim Gonza-
lo Brezo, sobre episodis del segle X1x espanyol, féien esperar, amb el major in-
terés la seva tesi doctoral que preparava sobre els béns comunals a Andalusia
en el segle XIx.

La Redaccio d'HORITZONS, que havia sollicitat la col.laboracié de F. G.
Bruguera per a la nostra revista, i havia obtingut la seva entusiasta acceptacié,
expressa el seu homenatge a l'actitud i a 1’obra d’aquest historiador de qui hom
esperava encara els seus millors fruits.

(c) Ministerio de Cultura 2005



Miquel Huguet

L'EXPOSICIO DE PICASSO
A BARCELONA

FL piA 30 de novembre del 1960 s'inaugura
4 la Sala Gaspar de Barcelona una exposi-
ci6 que bé pot qualificar-se com a una de
les més importants entre les realitzades a Es-
panya en els darrers vint anys. A la catego-
ria artistica del pintor, Picasso, s'afegeix el
fet de ser una colleccié d'obres que el propi
artista considera com particularment impor-
tants dintre la seva produccié i1 que, fins
avui, excepte tres, mai no havien estat expo-
sades anteriorment.

Es tota una antologia de la seva obra que
comprén des del 1917 fins avui.

L'expectacié i l'interés que aquesta mani-
festacié ha desvetllat en 1'ambient barceloni
han estat extraordinaris. En efecte, no es pot
atribuir al meérit estricte de les obres presen-
tades, tot i ser molt gran, l'afluéncia al carrer
del Consell de Cent de milers de persones de
tota condicié social que, de vegades, han ha-
gut de fer cua hores senceres per tal de
poder entrar a la galeria.

Es clar que molts dels qui han visitat
aquesta exposicio no entenen molt en pin-
tura, pero volien veurella per a retre home-
natge a un home que representa moltes coses
per als barcelonins. Es el Picasso de Guernica
1 dels Afusellaments de Corea, dels coloms
de la pau i d'aquelles mans enllacades que
simbolitzen 1'amistat entre els pobles; és el
Picasso que va dibuixar la reixa darrera de
la qual un empresonat crida: jAmnistia! Es
el Picasso amant de la llibertat, amic i defen-
sor del poble espanyol, el seu poble.

En ocasions com aquesta es manifesta 1'es-
timacié popular per homes que, amb llur
actitud ferma contra el régim feixista, sim-
bolitzen els més profunds anhels de llibertat i
de justicia: Machado, Falla, Alberti, Juan Ra-
mén Jiménez, Pau Casals, i els afusellats o

morts dins les presons com Garcia Lorca, Mi-
guel Herndndez i tants d’altres.
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Picasso, home conseqlient amb les seves
idees, lluitador per un mén millor, rodejat per
I’admiracié universal, esta molt per sobre del
llenguatge desvergonyit i cinic dels qui —en
veure I’ampli ressd popular que adquiria 1'ex-
posici6— intentaren una altra vegada llur
politica de sempre: l'anticomunisme d’este-
reotip. Els calumniaders professionals de
La Vanguardia han fet el que podien per tal
de fer oblidar el record de Guernica, del
Somni i Mentida del General Franco, dels
Afusellaments de Corea, dels cartells per la
pau, dels homenatges a Joliot-Curie 1 a Anto-
nio Machado, del recent cartell per 1'amnis-
tia a Espanya.

En els darrers quatre anys, Picasso ha ex-
posat diverses vegades a Barcelona, sempre
a la Sala Gaspar. En 1956, els barcelonins
pogueren admirar, per primera vegada des
de 1935, una excellent col.leccio de litogra-
fies originals; en 1957 una exposicio amb
oran quantitat d’esculptures, dibuixos, cera-
miques i mosaics, més una gran composicio
(Dona al balanci) que fou objecte de grans
discussions en els medis artistics de Barce-
lona: en 1959, la meravellosa col.leccio dai-
guatintes que illustren La Tauromaquia de
Pepe Hillo, i el mateix any, la seva admira-
ble colleccié de gravats al linoleum.

D’aquesta manera, els amics, els admira-
dors de Picasso i els barcelonins interessats
per l'art, han pogut seguir les creixents ac-
tivitats de 1'artista. Perd ningd no podia pre-
yeure que, en una nova demostracid d'afecte
per la ciutat que en certa mesura contribui a
fer-lo com a pintor, ens proporcionaria la sa-
tisfacci6 d’una mostra tan completa de la
seva obra, com aquesta d’ara.

De 1917-18 és el quadre cubista Retrat,
pertanyent al periode amomenat “del cubis-
me sintetic”, iniciat a partir del 1912. De
1923 és el Jove fumant, retrat d'una delica-
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desa i elegdncia classiques per la seva so-
brietat. Heus aqui dos exemples de les in-
menses possibilitats i variants que ofereix el
metode realista de creacié artistica.

La Natura Morta de 1932 inicia les defor-
macions expressives, el trag gruixut i, sobre
tot, els ritmes eliptics que posteriorment pren-
dran més espai en la seva obra.

En les obres de 1937 a 1939, la imaginacié
fabulosa de Picasso el porta a combinar ele.
ments geometrics, sempre presents en la seva
produccié, de manera sorprenent: la distorsid
de les formes humanes conegudes el con-
dueix —per un cami absolutament plastic i
liric— al terreny de les valors de 1'absurd
i de la inquietud. Es l'etapa que ateny la seva
culminacié en la forga expressiva de Guernica.

L’art de Picasso és com una finestra que
s'obre a tot el que és nou. L'iinica constant
del seu estil és el seu métode realista. Les
creacions de Picasso sén sempre una manera
nova de combinar elements dels quals tenim
una experiéncia prévia. En ell, I'imprevist
és el resultat, no el métode. Una vegada ha
aconseguit una forma determinada, aquesta
n'origina una altra de nova, la qual engendra
una tercera diferent de les anteriors.

Gracies a les seves singulars aptituds in-
terpretatives, una forma coneguda adquireix
en les seves mans un aspecte nou que ningil
no havia previst, probablement perqué estem
acostumats a veure les obres en si, com a
principi o final d'un procés. En canvi, per
Picasso, 1'art és, com la vida mateixa, quel-
com que a través d'infinites contradiccions es
transforma continuament.

El conjunt de 1'obra picassiana és, a més,
com un meravellos album de la historia de
I'art universal: tot hi troba en ella el seu lloc.

El lirisme apassionat i al tendresa dels qua-
dres que representen els seus fills Claude i

Paloma (1948, 56, 57, 58) i la maternitat de
1954, son una bona prova de la seva inex.
haurible poténcia de creacid, sense terme de
comparacié en tota la historia de l’art. Mai
una obra seva no es repeteix, i sempre des-
cobreix l'angle original que ha de fer-la més
interessant. Cada obra de Picasso és una nova
aventura radicalment distinta de totes les
intentades anteriorment.

Jacqueline al balanci, Jacqueline i aqueixa
tela incomparable: Jacqueline amb mocador
negre, son proves eloqiients de la seva fona-
mental dualitat estética: el coneixement pro-
fund i objectiu dels éssers i una imaginacié
prodigiosament fértil.

Les darreres pintures, les de 1959-60, des-
bordants de color i d'optimisme, ens conta-
gien amb llur alegria. Ens demostren, encara
una altra vegada, que les formes, els colors i
els ritmes de Picasso sén la seva contribucio
permanent a impulsar 1'esperit de la nostra
época.

Els Coloms a la finestra, simbol de pau i
de serena alegria, sén tot un missatge. En
aquest quadre, com tot al llarg de la seva
obra, l'artista retorna altre cop a les fonts
realistes com a prova suprema de sinceritat
i d'autenticitat plastiques. Aquesta és la gran
lligé que invita a meditar als qui hem vist
sempre en ell un artista popular, preocupat
pels problemes dels altres.

Piccaso representa pel poble de Barcelona
els valors aixafats al nostre pais I'any 1939.
La gran manifestacié popular davant de les
seves obres és una afirmacié del dret a la
Hibertat, al treball i a la pau. El poble sap
aix0 i sap també que els coloms de Picasso
propugnen una pau que no és la pau dels
sepulcres ni de les presons, que defensa Aznar
a La Vanguardia. La pau de Picasso és la de

I'home lliure, que creu en els altres i n'espera
grans coses.

Pour contribuer au financement de la campagne pour

l'amnistie des exilés et prisoniers politiques espagnols,

-dont certains sont en prison depuis plus de vingt ans

d¢J3, J'al donné un de mes tableaux afin qu'il soit
vendu 4 Londres .

Je vous demande de faire de méme,

Crida de Picasso per a
recollir dines per al fi- )
nancament de la Cam- &
panya. : At
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ELS JOVES I ELS ALTRES, de Josep

Maria Espinas.

L.LecinT Els joves i els altres (recull de na-
rracions de Josep Maria Espinds) hom es veu
obligat a reflexionar sobre una certa joventut
d’avui que, si bé no confonem amb “els gam-
berros” si que qualiquem sovint de “baliga-
halaga” o “poca-solta”. Josep Maria Espinas
ens hi obliga no pas perque empri arguments
psicoldgico-socials ni per magia literaria, sino
perqué va al fons d’una aparenca per dir-
nos una veritat que no sempre es veu. L'apa-
renca, en aquest cas, €s una forma de vestir-
se, de tallar-se el cabell, de divertir-se, de
parlar i de comportar-se. La veritat son uns
sentiments generosos i bons 1 unes inquie-
tuds sanes i angoixoses.

L'escriptor barceloni, en presentar-nos
aquesta determinada joventut en tres narra-
cions: “Vespa”, “Cuba Libre” i *“Chester-
field”, li fa viure episodis intranscendents
i situacions completament ordindries. Nogens-
menys el lector sent la necessitat de pregun-
tar-se moltes coses, no pas sobre els perso-
natges mateixos, sind sobre les causes de llur
comportament i de llur angoixa.

La vida en la societat capitalista d'avui
és un remoli de problemes la solucio dels
quals —segons la classe dominant— sén els
DINERS deificats de manera monstruosa.
A la joventut, se 1’atabala i se 1'enlluerna
amb wuna propaganda excitant i {frenetica
volent fer-li creure que l'audacia 1 la eca-
pacitat personals mno son suficients per a
triomfar (o sigui, fer-se ric) 1 que a més
d'aquestes virtuts cal deixar de banda els
escrupols i els imperatius de la consciencia,
Aquesta és la filosofia de tot un “mode
de vida” que reposa fonamentalment sobre la
FORTUNA i la manera de fer-la.

Aquestes veritats i altres que tenen la ma-
teixa font han fet sorgir una fornada de nois
1 noies aparentment cinics, desconsiderats,
indiferents a tot .alld que no sigui una mal
entesa “deria de viure”. En general, aquests
Joves no agraden ‘“als altres”, als que ja no
ho sé_n. I aixi escoltem o diem sovint: “Qui-
na joventut més buida”...0 “Quins bes-
Ligs, .7
. E’Et:ﬁ’nu és ni una joventut ‘“buida”, ni

l?ﬂstl&’. La societat en qué es mou no li
d?n'a ocasi6 de realitzar accions extraordi-
naries. Només la guerra, el gangsterisme o

la martingala” com a meétode de pujar els
graons de la popularitat i la “gloria”. Tots
els mitjans d’atraccié i educacié: premsa,
cine, televisid, etc., van dirigits vers aquest
objectiu amb 1'excusa hipocrita de salvar el
Jovent de “la politica”. No obstant— 1 ara
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tornem al llibre d'Espinas— adhuc en aquesta
societat, en determinats indrets i circumstan-
cies, es presenta l'ocasi6 de fer una bona
accio: donar la médulla per salvar un infant
leucémic; renunciar a quelcom molt cobejat
per a no perjudicar els pares... [ llavors,
aquesta mateixa joventut que consideravem
incapa¢ d'un acte generds, ens dona sorpre-
ses. Nosaltres anem mes enlla: en aquesta so-
cietat es presenta l'ocasié de realitzar ac-
cions heroiques per a destruir els entrebancs

que impideixen la joventut d’avangar. Com

digué el gran poeta Salvat-Papasseit “posar
un foc d’estrelles dins la boca del llop™ és
avui la tasca més apassionant per a la jo-
ventut.

Josep Maria Espinds ens presenta els seus
joves en una Barcelona i en un medi concrets.
Una Barcelona que, malgrat tot, fa plorar.
Veiem aquells xicots jugar als daus i fer
apostes estrafolaries; ballar com a dements
en els sellers afrancesats del carrer de Bal-
mes; febrosos i obsessionats per enriquir-se
“com ho han fet d'altres”. Els escoltem par-
lar sense to ni so i fer animalades pel gust
de ferme. Perd jqué és tot aixo al costat de
'acci6 humana i heroica de l'estudiant de
“Vespa”, de la dramatica decisié del pobre
empleadet de ‘“Chesterfield” o del neguit 1m-
precis perd sa d’aquell minyé de “Cuba Li-
bre”? El lector treu la conclusio que fins i
tot aquesta joventut té un potencial extraor-
dinari de generositat i abnegacié. El que
passa és que, a més de tot el que déiem en
comencar, és una joventut dissortada. Ella
sap que la nostra época podria —perque
I’home ho ha creat— donar-li mitjans materials
fabulosos per a realitzar les gestes mes interes-
sants en tots els terrenys de la ciéncia, la
tecnica 1 la cultura. Ella sent —encara que
no sempre en té consciéncia— que no pot
donar un pas sense ensopegar amb els in-
teressos de les grans fortunes acumulades
amb 1'esforg, la sabiduria i la sang dels al-
tres. I aixi, aquesta joventut esta irritada,
descoratjada 1 desconfiada.

Aquest és un fenomen social del nostre
temps i de la nostra societat que no es resol-
dra tGnicament amb la comprensié i la sim-
patia que en aquest cas mostra Josep Maria
Espinas, siné creant a la joventut les con-
dicions que li permetin donar volada a tot
alld que té d’audac, de generosa i de sincera.

Per cert que la portada del llibre, obra de
J. Vila Rufat, és d'un realisme impressio-
nant, perqué expressa (al nostre entendre)
tot el que vol dir Espinas en les seves tres
narracions. Sobre un fons negre els daus,
1’alcohol i els cigarrets. Al costat, i en primer
pla, el perfil d'un jove amb uns grans ulls
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plens d'esglai i amb un gest infant i home,
ferm i desemparat.

A més d’aquestes tres narracions que co-
mentem, el llibre d'Espinas en té una final
—independent segons sembla d'Els joves
i els altres —que, al nostre entendre, no
escau ni al contingut ni a la forma de les
anteriors. Es titula “Escala Suprimida” i és
part del que anomenem génere “suspense”.
En altres escriptors catalans i per raons que
no ens expliquem, trobem sovint aquest gé-
nere literari artificial i fred. Tampoc aquest
episodi d'Espinas no ens diu res. Al costat
de la tendresa i la veracitat d’Els joves i els
altres aquell resulta fals i d’una nuvolositat
(ue no tée rés a veure amb la veritable intri-
ga. Afortunadament, a jutjar pel conjunt de
la seva obra, no és aquest el cami que pre-
fereix Josep Maria Espinas, un dels prosis-
tes catalans d'avui de més personalitat i ve-
ridicitat.

[TERESA PONS |

ELS 7 PECATS CAPITALS vistos per 21
contistes. Ed. Selecta. Barcelona, 1960.

AMB motiu del noranta aniversari de “Victor
Catala”, Sebastia Estradé i Joaquim Carbé
van tenir la idea de retre-li homenatge i de-
manaren als escriptors actuals més significa-
tius de les nostres lletres que col.laboressin en
la confeccié d'un llibre destinat al fi esmentat.
Aquest llibre havia de parlar dels set pecats
capitals i cada un seria tractat per tres na-
rradors diferents. Ens trobem, com es pot
veure, davant d'una obra molt especial, feta
sota comanda, on no solament han estat sug-
gerits els temes, siné que fins i tot s'han
apuntat unes circumstancies concretes entre
els estrets limits de les quals cal desenvolupar
una historia. En teoria, la idea pot semblar
bona, perd una vegada portada a la practica,
el resultat no ha estat pas massa reeixit, car
podem adonar-nos que gairebé tots els autors
s'han trobat com empresonats, fin i tot m’a-
treviria a dir que treballant amb pena. I és
que, a part la dificultat que representa per a
un escriptor haver de fer un conte amb tema
marcat, gairebé totes les circumstidncies exi-
gides pecaven d’excessiva simplicitat. Aixd,
i l'efecte que produeix sobre el lector el fet
de coneixer de bell antuvi el que passara, en
linies gemnerals, en la narracié que comenca
a llegir, Ia qual cosa li fa sentir una certa
intencié —nosa extraliteraria molt dificil de
superar— de veure qui s’ha sortit bé del tema
proposat 1 qui no, em sembla que és més que
suficient per a fer rebutjar possibles futures
experiéncies d’aquesta mena.

Si tenim en compte, perd, que, en realitat,
aquest resultat no es podia comprovar fins
que no s'ha arribat al final, no hi ha res
a dir en contra de la idea dels organitzadors
d’aquesta inesperada antologia de la narrativa
catalana actual. Ans al contrari, cal agrair-
los la bona voluntat de portar a terme un
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homenatge a la nostra excellent escriptora
que tan magistralment ha sabut copsar en
els seus llibres determinats aspectes de la
nostra societat.

Després d’aquesta apreciacié general de
I'obra, passaré a considerar individualment
els contes que la composen.

Com a conseqiiéncia de les limitacions que
els 21 contistes han hagut de comportar, al-
guns autors, malgrat que fan tot el que
poden, toquen de gairell el tema suggerit i,
probablement, a la recerca d'originalitat, se'n
van pels nuvols. Tenim, per exemple, el cas
de Rosa Leveroni que només anomena el
“director de banc” que ha de sortir inexcu-
sablement en el seu conte, per pura casuali-
tat. D'altres, es cenyeixen tan excessivament
a la idea que els ha estat donada, massa in-
génua gairebé sempre, que les situacions
risquen d’esdevenir, en alguns casos, i esde-
venen, en molts altres, forcades i inversem-
blants, com els passa, al meu entendre, a
Folch i Camarassa que, a més a més, fa un
gran abis de paraules dolces com “meca”,
“punyefleres” 1 “enfutismar”, quan en el
bar per ell pintat, si és que l'autor vol em-
prar renecs, es deuen sentir coses ben dife-
rents; a Merce Rodoreda que, malgrat els
esforcos que fa per adaptar-se a 1'ambizsnt
que li ha tocat, no ho aconsegueix pas massa;
i a Maurici Serrahima, que amb el llarguissim
i poc aconseguit monoleg del seu personatge,
només aconsegueix fer sentir un cert enso-
piment.

Naturalment, al costat d’aquests dos ex-
trems, hi ha també contes forca aconseguits i
d’'indubtable qualitat literaria, un dels quals,
i I'anomeno en primer lloc perqué és el que
meés m'ha impressionat, és el de Francesc
Nel.lo, escriptor de qui no havia sentit parlar,
que, a propdsit de la luxdria, fa un conte
intel.ligentissim i dona vida a uns personatges
de completa actualitat, perfectament dignes
de la millor ploma, amb una visio concreta
i punyent d'un dels problemes més comple-
xes de la nostra civilitzacié occidental: Ia
higdmia velada, d'una banda, i la joventut
que es rebella contra el taba sexual burges,
de 1'altra.

Salvador Espriu, en el seu conte sobre 1'ava-
ricia, ens demostra, una vegada més, la seva
gran qualitat narrativa, presentant encerta-
dament en una satira ben directa 1 concreta,
la gent de missa sense altres problemes que
guanyar diners. Joaquim Carbo, que parla
de la supeérbia, fa patent, en un estil clar 1
natural, que és un gran coneixedor de 1'am-
bient i de la psicologia dels personatges que
presenta. Josep Ma. Espinds, en una encer-
tada barreja de pensament i accid, treu tot
el partit que es podia del tema “peresa”. Jordi
Maluquer, referint-se a 1'enveja, fa una es-
tupenda caricatura dels concursos literaris,
que no sabriem situar enlloc més que en les
tipiques vetllades de Santa Lldcia. L’tnica
objeccio que se li podria fer, segons el meu
parer, ¢és que potser es decanta una mica
massa cap al guinyol, perd, de totes maneres,



la lectura del conte a que em I'{.ifEIiK'D, és molt
agradable i francament divertida.
Menys afortunats han estat: Jordi Sarsa-
nedas, bo i essent potser 1'unic escriptor que
es rebella palpablement contra els limits que
se 1i posaren. Pere Calders que, en parlar
de 1a peresa, la fa gairebé sentir, encara que
no esta a l'alcada d'altres ocasions. Miquel
[lor, que déna la impressié de navegar dins
un ambient no gaire conegut per ell. Pedrolo
que, sobre la luxiria, presenta un realisme
de poc gust, molt per davall, malgrat tot,
de les seves fantasies angoixoses. Ma. Aure-
lia Capmany, Ernest Martinez Ferrando,
Joan Perucho, Estanislau Torres, Josep A.
Baixeras, Albert Jané i Sebastia Estradé.

[IRENE SANTJORDI]

TEMPS D’ESTRENA, de Guillem Vila-
dot. Biblioteca Selecta, Nam. 275.
Editorial Selecta, Barcelona, 1959.

Fr. voLuM, anomenat en conjunt ZTemps
d’estrena, es composa de dues parts ben dife-
renciades. La primera, Temps d’estrena pro-
piament dit, és un recull de petits poemes
en prosa escrits entre 1949 1 1952, La segona,
composta de “Hem deixat riella”, “Setissis” i
“Ketubim”, és un conjunt de poemes que van
de 1956 a 1959. En total, doncs, deu anys
de creacié poética d'aquest nou autor que,
per diferents causes, entre les quals trobem
el franquisme, no s’ha pogut donar a conéxer
fins ara.

En la primera part, d'indubtable qualitat
poéetica, Guillem Viladot ens parla dels seus
records  d'infantesa, amb agilitat 1 gran ftor-
ca descriptiva. Una cosa veritablement remar-
cable, és 1'Impetu que posa l'autor a criticar
"antiquada concepcid que, dissortadament en-
cara avul en dia, tenen molts pares i pedagogs
de la infancia. Aquest retret de Guillem Vi-
ladot als pares, en general, 1 a llur poca
comprensio envers els infants que comencen
d'obrir els ulls, és a dir, que s"estrenen, ja ens
deixa endevinar 1'esperit combatiu que l'a-
nima, del qual n'hem rebut també noticia
en les seves declaracions a Destino de 2 juliol
1960. Son bon exemple del que acabo de dir,
les proses titulades “L'6s”, “El senyor Ma-

rianet”, “Peix sobre la platja”, “El porc”, i
d'altres.

A part dels poemes a qué m'acabo de refe-
Iir, n hi ha també de simplement descriptius,
d'una gran bellesa narrativa, i de satirics.

I_{EEPEGtE a aquests, voldria fer notar el con-
fusionisme de Guillem Viladot (quan es pro-
Posa ridiculitzar 1’ateisme. En un pais com
el nostre, on el catolicisme és el plat del
dia als diaris, a la radio i al cinema, una ex-
Pressio, com per exemple, “gracies a Déu”,
E:?dave popular i, en un moment d'impacién-

Cla, tﬂflt es pot trobar en boca de catolics
com d:a:teus, sense que aixo signifiqui cap
toncessio especial d'aquests darrers envers
els fendmens sobrenaturals.
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La gracia principal de Temps d’estrena es,
segons el meu parer, la d'ésser narrat amb
ingenuitat d’infant, amb una tendresa que
déna una visié nova de l'ambient rural catala.
Hi trobem també, perd, un aspecte de la
personalitat de l'autor que, en el cas que
reflecteixi exactament el seun sentiment in-
tim envers el mén, suposaria un greu handicap
per a la seva obra posterior. Em refereixo al
perill que té aquest poeta de senlir-se massa
desgraciat (“La fira”, “Els pals de teléfon™,
“La sort”, “Niu de rialles”), massa incom-
prés (“etern pelegri d'humilitats incompre-
ses” es diu ell mateix en “Kstrena en la
nit”), massa excepcional. Aixo darrer ho te-
nim també reafirmat en les esmentades de-
claracions a Destino sobre el llibre Els meta-
plasmes, també d’ell, quan diu, textualment,
que “si el senyor Adolf Hitler 1'hagués llegit,
potser no hauria perdut la guerra malgrat
que el llibre no té res a veure amb les qiies-
tions bélliques, perd que desperta quelcom
que ignorava: el ridicul”. A part que de-
mostra un excés de seguretat i confianca en
la seva propia obra, jno és francament ri-
dicula aquesta suposicio? En fi, desitgem
sincerament, sobretot perqué considerem que
Guillem Viladot és un autor d’auténtiques
possibilitats, que sigui capac de superar aquest
entrebanc que només el conduiria a un iso-
lament més 0 menys merescut.

A la segona part del llibre, ens trobem amb
un conjunt forca aconseguit i molt interes-
sant que s'anomena “Hem deixat riella”, on
es veu una clara preocupacio social que ens
fa posar grans esperances en el futur desenvo-
lupament d’aquest poeta. Ens diu, per exem-
ple:

“_ ..Aixi ens férem esquerps a les nafres
que als portals cridaven almoina;

i, aixi, ens férem sords a les nafres

(que, sota els comptes corrents i la gasolina,
ploraven en ecaptivitat... ”

Un dels poemes més interessants d’acquest
recull, és el XIII, que comenga “La criada
cisa pesseta amb deu...”, potser el de sa-
tira més directa i1 completa.

Venen després dos conjunts de poemes,
“Setissis” 1 “Ketubim”, que, en general, no
son pas massa reeixits, al meu entendre, des
d'un punt de vista formal. Mereixen ésser des-
tacats, perd, “Suicidi d'una lagrima”, “El
bale6” i algun altre. Podem adonar-nos tam-
bé que Guillem Viladot, al final de 1959, se-
cueix fent composicions de caire social, cami
pel qual desitjariem que continués.

Finalment, voldria fer constar, a fi d’evitar
aleun possible malentes com a conseqiiéncia
d’aquesta critica potser una mica massa seve-
ra per a un primer llibre, que considero Gui-
llem Viladot completament digne de figurar
entre els nostres millors poetes d’avui, car
demostra tenir unes indiscutibles dots poéti-
ques 1 una preocupaciéo pels problemes de
l’home actual, que fan doblement interessant
la seva obra.

[IRENE SANTJORDI]

T
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HACELDAMA, de Blai Bonet. Ayma
Editors. Barcelona, 1959

Howm ha dit d'aquesta obra que és una novel.-
la important; potser li escauria més el qua-
lificatiu de diferent. Diferent quant a prosa.
Una prosa que prové de la poesia, calibrada
frase a frase, periode a periode, clausula a
clausula, amb una sintaxi enriquida per les
troballes dels darrers poetes i estilistes caste-
llans, per inédites formules expressionistes,
carregades d'imatges fins a 1'excés, tant i tant
que a la fi, per acumulacié 1 persisténcia,
arriben a esdevenir quasi totes falses.

També és diferent la seva perspectiva en
I"ambientacié. Es situa rapidament i situa el
lector lluny de 1'ambit d'Eixampla i de bar-
celonisme, plaga que pesa damunt tanta pro-
duccio literaria catalana. Coneix pobles, paisat-
ges 1 gent, per0 no com és comi entre
nosaltres com a experiéncia de vacances, co-
lonies, excursions o d’estades de repds per
pleuresies.

Les mateixes influéncies literaries que tras-
puen constantment a través de les seves planes
son diferents de les corrents entre els nostres
autors. Quan en £/ mar hom hi veia Bernanos,
G. Green, Mann i tota una extensa biblioteca.
Quan en Haceldama s'hi veu Remarque, el
Camius de L’etranger i sempre Cela i el Lor-
ca sexual, hom els veu integrats de molt di-
ferent manera de com tants dels nostres
escriptors fan Kafkas, lonescos, Beckets o
Sartres casolans.

Fins aqui alguns dels aspectes formals
que diferencien superficialment 1’obra d'En
Blai Bonet i també Haceldama.

Intimament, Blai Bonet se’'ns presenta com
un home jove, sol, independent, en un mén
on hi és ell per tots quatre cantons, sense
poder transcendir del seu jo quasi mai.
Aquest autisme que el capacita plenament
per a la poesia intimista, per a les confessions
o les memories, el nega com a novellista. D'a-
qui la indiferenciacié completa de personat-
ges en £l mar on tant d’estil, com de meca-
nica intima, com de gestos, tots esdevenien
un pan-autor. D'aqui la incapacitat per a la
tercera persona manifesta en Haceldama.

I és en aquesta incapacitat per a la tercera
persona on resideix la inexisténcia d'Hacel-
dama com a novella reeixida, almenys com
a novella moderna. Una breu analisi dels
tipus de narracio utilitzats en Haceldama
ens faran veure 1'anacronisme d'aquesta obra
o la ignorancia dels rudiments novel.listics
actuals en gue actua Blai Bonet:

[.—Introduccié en primera persona. on el
cronista de la narracié surt de vacances cap
un poble del Maresme. A l'estacio troba un
personatge que sera el protagonista. Ja en el
poblet, és testimoni d'un accident ferroviari.
Entre els ferits, la mare del protagonista que
estd agonitzant, El cronista pren un bloc i,
en taquigrafia, recull totes les darreres parau-
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les de la moribunda. II.—Monodleg fet de les
darreres paraules de 1'accidentada, unes tren.
ta planes d'evocacions i d'imatges de mater-
nitat, sexe i ruralisme, on coneixem la infan.
tesa i 1'adolescéncia del protagonista. III.—
Nota del cronista on ens explica que per con-
sell seu, ja en la preso, el protagonista escrivi
una mena de memories. IV.—Memories de]
protagonista escrites a la preso, fetes de re-
cords de guerra. V.—Interpolacié d'uns frag.
ments de diari que el protagonista dugué al
front. VI.—Segueixen les memories, amb re-
cords de guerra, acabament, postguerra, desem-
para el poble. VII.—Interpolacié d'una con-
versa amb un catedratic que surt de trascantd
per donar la moral pels fets del protagonista.
VIII.—Segueixen les memories; casament, fill,
mort del fill, desempara, acte gratuit consis-
tent a provocar el descarrilament del tren, en
qué per casualitat va la mare del protagonista;
final de les memories. IX.—Epileg compost per
dues cartes del carceller de la presd on mori
e protagonista, amb arrodoniment total dels
fils penjats i la seva mica d'ensenyanca.

;Es aixo només Haceldama? No, per dessota
d'aquesta forma hi ha un home, un noi, An-
dreu Crous, Blai Bonet, un de nosaltres, tant
se val. Que neix, que es va fent voltat d’espe-
rances, encarnant promeses, que de cop 1 volta
és dut al front, a la guerra.

Hi ha la mort, la por, el matar 1 el morir
despietat, 1’absurd d'un afusellament, 1"absurd
d'un tret, 1'absurd de tot un poble arranat
del tot. Pero hi ha també la natura, els com-
panys, el madurar 1 el conéixer la vida amb
tota la seva veritat de joventut, de risc, d’a-
mistat i esfor¢c. Aprendre, aprende 1 sentir:

“I perque era la primera vegada que lluita-
va a favor d'un home, sentia la pau que no-
més dona compartir la sort amb un cama-
rada. Vaig comprendre que la vida sén els
companys. També vaig descobrir que la fe-
licitat sén els altres.”

“No sento res; només gana de no tenir vi-
da en mi, sind enfront, perqué la vida sén
els altres.”

“Morir de mort completa i viure de vida
escassa es el que delata el nostre cor i fa
que el dolor sigui el déu dels homes.”

“Caminava en la mateixa direccié dels al-
F r - % om &
tres. Era |'tinica gloria de la vida.”

“Les columnes de soldats eren imatges de
I’Enemic, imatges que queien, mentre 1'ene-
miga Idea, obscura i emmatada, quedava
després de cada ofensiva™.

Aquesta sabiduria aconseguida amb sang,
amb ferides, amb por, amb el preu d'una in-
diferéncia, d'una incapacitat afectiva adqui-
rides ja per sempre, és la que marca aquesta
generacio que veu morir al seu voltant, i
matar a les seves mans.

Blai Bonet que tenia deu anys en comencar
la nostra guerra, ferit com tots nosaltres pel



seu record i les seves tristes conseqiiéncies,
fa seu un d’aquEflls nois que hi lluitaren, el
yiu per dintre, hi apren tot el que 13 guerra
és i per contrast, tambe, tot el que és la pau
que se'n segueix sl veng el pitjor.

S la vida sén els companys, 1 tots els ca-
marades moren alla, al front, Andreu Cr::ms
torna sense vida, incapag per a tot afecte. Tot
zs desert. I res no el fa adonar-se que encara
queden companys, tots. Res no li dona res,
ni amor, ni casar-se, ni intentar una vida
normal, corrent, ni tenir un fill, ni la mort
mateixa del fill. I quan fa E:l’ gest absurd de
provocar més violéncia 1 mes dolor, no en
treu altre profit que morir més aviat i ja del
tot 1liure d’ell mateix.

[ és que en Crous sempre ha obrat aixi,
des de fora, sense ser-hi. Perque mentre ell
ens conta com el duien al front, en el ramat;

els nois conscients, responsables, se n'anaven
ells mateixos voluntaris cap al front a defen-
sar la revolucié social que estava en perill,
la naixent revolucié social, que calia agom-
holar amb tota 1'escalfor de la sang jove, viva
i calenta. I mentre ell s’entreté analitzant
la pell decebuda de la seva dona en l'agonia
del seu fill, hi ha gana, injusticia i dolor,
dolor molt fortament sentit al seu voltant;
mentre ell treu, dessota la pluja, un a un
els cargols de la via tot parlant amb el gos,
hi ha joventut també, que vencent la por a
la policia, 1’espant de les tortures de “Jefatu-
ra*, es llancen a lluitar per fer despertar a
tots de la mesquina mediocritat de castigats,
de vencuts, de tristos presoners que som tots
els qui voltem, llegim i comentem el seu llibre.

13. &1

w

La humanitat gasta actualment més de 100.000 milions

de dolars a V'any en armaments i en el sosteniment dels
exercits dels diversos Estats.

Amb les despeses d’un sol dia, equivalents a 16.440 milions
de pessetes, es podrien produir 100.000 automobils de

turisme o un milié6 de neveres o un mili6 i mig d’aparells
~ de televisio.

Amb les despeses dels darrers sis anys s’haurien pogut
construir 150 milions de cases i resoldre aixi el proble-
ma de l'habitacié a tots els paisos del mon.
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CONTRA LA CENSURA

TEXT de l'escrit que un notari de Madrid
ha liurat el dia 26 de novembre del
1960 als ministres d’Informacio 1 Tu-
risme i d’Educacio Nacional, en exem-
plars identics pero separats.

Excm. senyor Ministre. ..
Madrid.

La present lletra, escrita des de distintes
dedicacions intel.lectuals —novella, poesia,
teatre, ciencies, filosofia, assaig, cinematogra-
fia, publicisme, etc.— i també des de distintes
conviccions ideologiques, estd motivada, sobre
tot, per l'anginia proxima a 1'exasperacio,
a que es veu sotmesa la nostra tasca per un
sistema d’intolerancia, confusié i indetermi-
nacié. Ens referim, de manera especial, al
problema que ens planteja 1'existéncia de la
censura, problema molt agut car entorpeix
el desenvolupament del nostre treball. Aixo
ens decideix a trencar el silenci que, en
aquest respecte, hem vingut observant en espe-
ra que semblant situacio fos a la fi soluecio-
nada pels qui es troben en condicions de
fer-ho.

Independentment del problema, que caldria
plantejar, de ser licita o no l'existéncia de
censura previa, plantegem ara la greu inquie-
tud que ens produeix, concretament, el fet
que mai no sabem a qué atenir-nos en el que
es possible expressar o no: per la qual cosa
sembla com a minim evident la necessitat
d'una regulacié explicita, tinica per les dis-
tintes formes de publicaci6 d'una obra; ja
que, en la situacié actual, es produeix fre-
quentment el cas que un text sigui autoritzat
per un genere de publicacié —en revistes, per
exemple —i prohibit per altres— publicacié en
llibre, representacié teatral, projeccié cine-
matografica, etc.— fet que considerem injusti-
ficat i injustificable, com ho és aquest altre,
tan freqiient, que el que és autoritzat avui
sigui prohibit dema, o viceversa.

Aquesta situacié porta com a conseqiien-
cia, entre altres efectes, que la cultura espa-
nyola ofereixi en el pla internacional un espec-
tacle de precarietat, propi de cultures poc
evolucionades (cosa en contradiccié amb la
nostra rica tradicio cultural), el que posa
I'escriptor i 1’home de ciéncia espanyol en
el cas, semblant a l'exili, de treballar amb
desti a editorials, companyies i centres d’es-
tudis estrangers, fuga cultural que el pais,
en la nostra opinid, no estda en condicions
de suportar o assumir. Tot aixd configura

un estat ingrat i aix0 en un moment que
sembla desitjable la superacié de tot es.
tancament 0 incomunicacié. Per si fos poc,
podria també afegir-se el deplorable efecte
que origina en la formacié i informacié de]
lector 1 de l'estudids espanyol la mutilacis
que pateixen freqiientment els textos, peces
dramatiques i pellicules estrangeres que s'im-
primeixen, representen o projecten a Espanya,

Examinat el problema en la seva forma
actual, tal como se’'ns presenta en unes cir.
cumstancies en les quals amb seguretat, se-
ria il.lusoria la peticié que expressés el nostre
major anhel: que la censura fos desterrada:
els sotsignants consideren:

La urgent necessitat d'una regulacié de
la matéria amb les degudes garanties
juridiques, establint clarament el dret de
recurs.

Z2on—La necessitat, en qualsevol cas, que
els funcionaris encarregats d’aplicar la
dita regulaci6 posseeixin una perso-
nalitat pdblica, car 1'anonimat des del
qual els censors venen exercint llurs
funcions és motiu de les majors arbi-
trarietats.

ler.,

Esperem que el present escrit sigui ates
per V. E. amb el millor esperit, tenint com-
te del nostre desig que la cultura espanyola
reivindiqui el lloc que naturalment 1i co-
rrespon.

El doble desti de la nostra lletra, adreca-
da simultiniament a V. E. i a 'Excm. sen-
yor Ministre de..., es justifica pel fet de
I'ambigiiitat en qué es desenvolupa la nostra
activitat social, regulada pels Ministeris d'E-
ducacié Nacional i d'Informacié i Turisme.

Amb aquest motiu saludem V. E. molt
atentament tot esperant les seves sense dubte
favorables determinacions.

José Maria Pemdn, Leopoldo Eulogio Pa-
lacios, Vicente Aleixandre, Pedro Lain Entral-
go, Julidan Marias, Ramén Pérez de Avyala,
Juan Antonio Zunzinegui, Enrique Lafuen-
te Ferrari, Claudio de la Torre, Mercedes
Balleteros, José Luis Aranguren, Alfonso
Sastre, Camilo José Cela, Juan Antonio Bar-
dem, Ignacio Aldecoa, Fernando Baeza, José
Maria Moreno Galvan, Juan Moll4, Gonzalo
Torrente Ballester, José Luis Cano, Luis Del-
gado Benavente, Ricardo Rodriguez Buded,
Dionisio Ridruejo, Julio Caro Baroja, Manuel
Sudrez, Antonio Buero Vallejo, Carlos de
Santiago, Elena Soriano, Enrique Llovet, Ma-



{a Alfaro, Manuel Pilares, Luis  Rosales,
Leopoldo Panero, José Marfa Souviron, Luis
Felipe Vivanco, Ramén de Garclasul, I‘Jm-
poldo de Luis, Rafael Montesinos, Francisco
Garcia Pavon, Eduardo Tijeras, Fernandc:
Quifiones, Eloy Terrén, Jorge Campos, José
Ares, Luis Fernindez Ardavin, Victor Ruiz
Iriarte, Jesis Mana Arozamena, Joaquin Cal-
vo Sotelo, Antonio Mingutez Antonio de La-
ra (Tono), Antonio Vizcaino Casas, Angel
Maria de Lera, Vicente Silié, Carlos Marti-
nez Barbeito, Mariano Tudela, Rafacl Bo-
rras, Manuel Alcdntara, Emiliano Aguado,
Dolores Pald Bardejo, Rafael Morales, Julio
Diamante, Agustin Gomez Arcos, Angel Cres-
po, Joaquin Marrodan, Gabino Alejandro
Carriedo, José de Castro Arinos, José Lopez
Rubio, José Tamayo, Jose Maria de f)uinto,
José Mermain, Juan Antonio Gaya Nuno,
Rafael Sanchez Ferlosio, Carmen Martin Gaite,
Manuel Villegas Lépez, Antonio Ferres, Ga-
briel Celaya, Angel Gonzdilez, Armando Ié-
pez Salinas, Jesis Lopez Pacheco, Juan Gar-
cia Hortelano, José Amillo, José Monledn,
Josefina Sanchez Pedreno, Manuel Rabanal
Taylor, Angela Figuera Aymerich, Rafael J.
Silvia, José Maria Forqué, José Antonio
Nieves Conde, Edgar Neville, Alejandro Nu-
fez Alonso, Luis Garcia Berlanga, Dolores
Medio, Rafael Azcona, Alberto Gonzélez Ver-
sel, Alfonso Paso, José¢ Maria Jové, Santia-
g0 Marin, José Luis Alonso, Fernando Mar-
tin Iniesta, Angel Alcdzar, Agustin Navarro,
Begofia Garcia de Diego, Antonio Goberna-
do, Josefina Rodriguez, José Luis Norau,
Mercedes Férmica, Basilio M. Patino, Leo-
nor Lorenzo, Juan Emilio Aragonés, Ramén
Nieto, Eduardo Zahiga, Lauro Olmo, Ricar-
do Doménech, Vicente Gaos, Maria Lopez,
Daniel Sueiro, Isaac Montero, Concha Fer-
ndndez Luna, Conrado Blanco, Lili Alvarez,
Consuelo Vergés, Concha Lagos, Angelina Ga-
tell, Tomas Alfaro (Marqués de Canada
Honda), Mario Antolin Pérez, Condesa de
Campo Alange, Mario Camis, Carlos Saura,
Manrique de Lara, Medardo Fraile, Alvaro

Fernindez Suirez, Angel Fernandez Santos,
Enrique Ruiz Garcia, Luciano Egido, An-
tonio Espina, José Maria Sinchez Silva, José
Miguel Velloso, Antonio Gimenez Landi, Jo-
s6 Luis Herrera, Enrique Tierno Galvan,
Juan Antonio Mufioz Rojas, Nicolds Gonza-
les Ruiz, Jesiis Prado, Juan Antonio Cabe-
zas, Jorge Ferrer Vidal, Carmen Bravo Villa-
sante, Vicente Gallego, Carmen Conde, Luis
Tejedor, José Quereda, Carlos Mufiz, Caye-
tano Luca de Tena, Pablo Corbalan, Concha
Castroviejo, Manuel G. Cerezales, Carlos Fer-
nandez Cuenca, J. Fernandez Figueroa, Jo-
sep Pla, Salvador Espriu, Anna Maria Ma-
tute, Josep Maria Castellet, R. E. de Goicoe-
chea, Susanna March, R. F. de la Reguera,
Joan Oliver, Josep Agusti Goytisolo, Merce
Salisachs, J. Petit, Carles Barral, Jaume Gil
de Biedma, Joaquin Horta, Josep Vergés, En-
ric Ferran, Josep Maria Espinas, X. Mont-
salvatge, Marti Farreras, Irancesc Rodon,
Alfons C. Comin, Oriol Martorell, F. Gutie-
rrez, Lluis Goytisolo, Joan Teixidor, Néstor
Lujan, Josep Pardo, Joan Sales, Rafael San-
tos Torroella, Mario Lacruz, Francesc Sitja,
J. L. de Urruela, Joan Massana, Joan Goyti-
solo, Rvd. Josep Dalmau, Josep Maria Pi
Sunyer, J. M. Casamiglia, Salvador Millet 1
Bel, Fabia Estapé, Jordi Nadal, Joan Ramon
Masoliver, Maurici Serrahima, Joan Perucho,
Felip A. Cid, A. Garcia Segui, Alexandre Ci-
rici Pelicer, M. Giménez de Parga, Alexan-
dre Argullés, J. M. Font i Rius, Manuel Rie-
ra Clavillé, Manuel Alonso Garcia, J. M.
Cendrera, Albert Manent, Santiago Nadal,
Jordi Maragall, Joan Brossa, Oriol Bohigas,
Giovanni Cantieri, Enric Sordo, J. G. Schroe-
der, Joan Obiols, Ricard Salvat, Maria Aure-
lJia Campmany, Jaume Salinas, J. V. Foix,
Joan Gomis, Octavi Saltor, Juli de la Rosa,
Agusti Garcia Calvo, Guillem Céspedes, Juli
Uceda, Joaquim Albalate, Alfonso Grosso,
Pablo Marti Zaro, E. P. de las Heras, Jesis

Fernindez Santos, Amparo Gaston, Elisabeth
Mulder.

PER LA PAU

MISSATGE ALS POBLES DEL MON, adoptat
per la Conferéncia dels Partits Comu-
nistes 1 Obrers celebrada a Mosci el

mes de novembre del 1960.

Conscients de la nostra responsabilitat envers
els destins de la humanitat, els representants
df:ls_ Partits Comunistes i Obrers dels cinc
ﬂﬂntm_ents, reunits a Mosca arran del 43 ani-
;’Eisan de la gran Revolucié Socialista d'Oc-

re, us cridem a una lluita general per-
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la pau, contra les amenaces d'una nova gue-
rra mundial.

Fa tres anys, els Partits Comunistes i Obrers
vam adrecar a tots els pobles del moéon un
Manifest per la Pau.

Des d’aleshores, les forces de la pau han
guanyat victories importants en la lluita con-
tra els fautors de guerres. Avui podem alcar-
nos contra el perill de guerra que plana sobre
milions d'homes, de dones i d'infants, amb la
certitud acrescuda del fet que la pau triomfara
Mai la humanitat no ha tingut possibilitats
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tan reals com ara de veure realitzades les se-
ves seculars aspiracions de pau i llibertat.

Davant 1’'amenaca d’'una catastrofe militar
(jue provocaria sacrificis innombrables, la mort
de cents de milions d’homes i que transfor-
maria en ruines els centres principals de la
civilitzacié mundial, la salvaguarda de la pau
preocupa més que mai la humanitat.

N{]Ealtres, comunistes, combatem per la pau,
per la seguretat universal, per un moén en
queé tots els homes i tots els pobles gaudei-
xin els beneficis d'una vida lliure i pacifica.

Cada pais socialista per la seva part, i la
comunitat socialista en el seu conjunt, tenen
per objectiu assegurar una pau solida a tots
els pobles.

El socialisme no necessita la guerra. En
la lluita historica entre l'antic régim i el
nou, entre el socialisme i el capitalisme, vo-
lem que la sortida es decideixi no pas mit-
jancant una guerra mundial, siné per mitja
de la competicio pacifica que ha de demos-
trar quin és el régim social capac¢ d’assolir
el més alt nivell economic, técnic 1 cultural,
d'assegurar les millors condicions de vida a
les masses populars.

Els comunistes considerem un deure sagrat
fer tot el que estigui al nostre abast per a
preservar la humanitat dels horrors d’una
cuerra moderna. Tots els paisos socialistes,
guiant-se per la doctrina del gran Lenin, han
recolzat les bases de llur politica exterior
en el principi de la coexisténcia pacifica en-
tre Estats de régims socials diferents.

En la nostra época, els pobles i els Estats
no tenen més que una alternativa: o la co-
existencia pacifica 1 la competiciéo entre el
socialisme 1 el capitalisme, o la guerra nu-
clear d’exterminacié. No hi ha cap altre cami.
;D’on prové 1'amenaca que plana sobre la
pau mundial?

Ben cert que tots els governs parlen de
pau, pero el que cal son fets 1 no paraules.
Avui, igual com en el passat, els organitza-
dors 1 iniciadors de les guerres agressives
son els cercles reaccionaris, monopolistes i
militaristes dels paisos imperialistes. L’ame-
naca contra la pau prové de la politica dels
governs de les poténcies imperialistes, els
quals, contra la voluntat de llurs pobles, im-
posen als palsos la nefasta cursa d’armaments,
atien la guerra freda contra els KEstats so-
cialistes i altres Estats pacifics i ofeguen les
aspiracions dels pobles a la llibertat.

DONEM LA PARAULA ALS FETS

Els pobles han saludat les propostes de
desarmament universal, total i controlat, pre-
sentades per la Unidon Soviética i1 calorosa-
ment defensades per tots els paisos socialis-
tes. ;Qui s'oposa, doncs a l'aplicacié practica
d’aquestes propostes? Els governs dels Estats
imperialistes, encapcalats pels Estats Units
de Ameérica del Nord, els quals proposen un
control dels armaments en lloc del desarma-
ment controlat i volen convertir en xerrameca
estéril les negociacions sobre el desarmament.
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Els pobles es congratulen del fet que, deg
de fa dos anys, tres grans poténcies hagin
suspés les proves d’armes nuclears. ; Qui s'opo-
sa, doncs, a donar un nou pas i a decidir ]y
prohibicié definitiva d'aquestes experiéncies
mortiferes? Els governs de les poténcies im.
perialistes, ¢que proclamen continuament Iy
intencié de recomengar els asasigs d'armes atg.
miques 1 amenacen constantment amb frustray
les negociacions que la pressié6 dels pobles g
favor de la prohibici6 definitiva dels assaigs
els ha obligat a comencar.

Els pobles no volen bases militars estran.
ceres en llurs territoris nacionals; es pro.
nuncien contra els pactes militars agressius
gque limiten la independencia de llurs paj-
sos 1 els posen en una situacié perillosa. ;Qui
s'oposa, a la voluntat dels pobles? Els go.
verns dels Estats del bloc atlantic que ofe-
reixen bases militars en territoris d'altri als
militaristes i partidaris de la revenja germa-
no-occidentals 1 posen en llurs mans armes
d'extermini en massa accelerant 1’armament
atomic de les tropes de 1'OTAN. Els qui s'hi
oposen son els cercles governants dels Estats
Units que han imposat pactes militars agres.
sius al Japo, al Paquista i als altres Estats
de 1'Orient mitja i llunya; que atien aquests
paisos contra altres paisos pacifics; que ocu-
pen Corea del Sur i 1'han convertida en llur
placa d'armes; que fan ressorgir el militaris.
me japoneés i intervenen en els assumptes in-
terns del Laos i del Viet-Nam del Sur i que
sostenen els imperialistes holandesos a 1'Irian
occidental, els imperialistes belgues al Congo,
els imperialistes portuguesos a Goa, i els al-
tres colonialistes. Son els cercles governants
dels Estats Units els que preparen una in-
tervencié armada contra la revolucié cubana
i empenyen els paisos d' Ameérica Llatina a es-
tablir pactes militars. Els Estats Units son
els qui ocupen l'illa xinesa de Formosa, en-
vien constantment llurs avions militars a vio-
lar 1'espai aeri de la Repiiblica Popular de
Xina ensems que atropellen els seus drets le-
gitims a estar representada en 1'Organitzacié
de les Nacions Unides.

Rampes llangacoets prestes a 1'accio, arse-
nals abarrotats d’armes nuclears, avions que
fendeixen 1'espai carregats de bombes d hidro-
gen, vaixells de guerra i submarins que sol-
quen les mars i els oceans preparats a l'atac,
una xarxa de bases militars en territoris d'al-
tri: aquesta és la practica actual de 1'impe-
rialisme. En aquesta situacid, qualsevol pais,
gran o petit, de qualsevol part de la terra es
pot trobar embolicat sibitament en les flames
d'una guerra nuclear.

;Per qué l'imperialisme empeny el mon fins
a vorejar la guerra? Per servir els interessos
egoistes d'un grapat de grans monopolis i de
colonialistes. Si els enemics de la pau propa-
cuen el pretés perill d'una “agressié comunis-
ta”, aixo és degut al fet que necessiten aquesta
mentida per tal d’amagar llurs veritables pro-
posits, per a paralitzar la voluntat dels pobles 1
justificar davant d'ells la cursa d’armaments.



OBRERS, PAGESOS, INTEL.LECTUALS/
H{OMES DE BONA VOLUNTAT D’ARREU DEL MON/

En les condicions actuals no hi ha cap
giiestié més urgent per a la humanittat cue
{luitar contra 1’amenaca d’una guerra nuclear
amb coets, en favor del desarmament general
i complet, pel manteniment de la pau. FEn els
nostres dies no hi ha cap tasca mes noble
que participar a aquesta lluita.

o Es possible una pau duradora arreu del
mon?

Els comunistes responem: Si, €s possible!

La guerra no és inevitable, pot ésser con-
jurada. Es possible salvar i consolidar la pau.

Aquesta conviccié no ens es dictada so-
lament per la mnostra voluntat de pau i el
nostre odi envers els instigadors de guerres.
La possibilitat de conjurar la guerra es des-
prén de les condicions de la nova conjuntura
mundial. |

Efectivament, el sistema socialista mundial
'esti convertint en la forca cada vegada
més decisiva dels temps moderns. Aquest
sistema, que abarca més de la tercera part
de la humanitiat amb la Unié Soviética com
a forca principal, utilitza la seva poténcia
economica, cientifica i técnica, en constant
creixement, per paralitzar 1'imperialisme en
els seus intents, per lligar les mans dels
partidaris d’aventures belliques.

FEl moviment obrer internacional, algant
la bandera de la lluita per la pau, acreix la
vigilincia dels pobles i condueix tots els
homes honestos de la terra a accions ener-
siques contra la politica agressiva dels impe-
rialistes.

Els pobles d’Asia, Africa i Ameérica Llati-
na, amb Ilurs milions d’habitants, que han
conquerit llur llibertat i llur independéncia
politica, aixi com els pobles que lluiten per
llur alliberament, es converteixem en comba-
tents de la pau cada dia mes actius, en

aliats naturals de la politica de pau dels pai-
sos soclalistes.

Els Estats neutrals no aproven la politica
agressiva dels imperialistes i es pronuncien
per la pau i la coexisténcia pacifica.

El moviment mundial de partidaris de la
pau reuneix actualment milions d’homes que
es proposen en els respectius paisos la pro-
tecci6 de llur patria contra una nova con-
tlagracio.

Totes aquestes forces pacifiques, en desen-
rotllar una lluita resoluda, estan en condi-
cions de desbaratar els criminals projectes
conduents a la guerra, poden salvar la pau
1 afermar 1’amistat entre els pobles.

La pau no es manté sola. Sols pot ésser
mantinguda i consolidada mitjangant la llui-
ta comuna de totes les forces pacifiques.

Nosaltres, els comunistes, adrecem una cri-

da a tots els treballadors, als pobles de tots
els continents.

: Llul}'eu per la disminucio de la tensio in-
ernacional i per la coexisténcia pacifica,
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contra la guerra freda, contra la cursa d’ar-
maments! Si els ingents recursos malgastats
amb armaments fossin utilitzats amb fins
pacifics, es podria millorar la situacid de
les masses populars, reduir 1'atur forgos, ele-
var els salaris i el nivell de vida, intensificar
la construccié d’habitacions, ampliar la se-
guretat social.

No accepteu l'extensi6 de 1’armament ato-
mic, ni el lliurament d’armes d'extermini en
massa als militarismes alemany i japoneés!

Exigiu la conclusié d'una tractat de pau
amb els dos Estats alemanys i la transforma-
¢i6 de Berlin-Oest en ciutat lliure desmilita-
ritzada!

Lluiteu contra els intents dels governs de
les poténcies imperialistes per tal d'arrossegar
nous paisos a la guerra freda i de posar-los en
1'6rbita dels preparatius de guerra!

Exigiu la supressié de les bases militars es-
trangeres, la retirada de les tropes establertes
en els territoris d'altres Estats, la prohibicio
d’instal.lar noves bases! Lluiteu perque els
pobles es desfacin dels pactes militars d'agres-
si6 que els han estat imposats! Exigiu acords
per a la creaci6 de zones desatomitzades!

No permeteu que sigui ofegada la llibertat
de 1'heroic poble de Cuba, ni mitjancant el
bloqueig econdmic ni per mitja d'una inter-
vencié armada dels monopolis nord-americans!

Nosaltres, els comunistes, que lluitem per
la causa de la classe obrera i dels pobles, ofe-
rim la ma als social-demdcrates, als militants
de tots els partits i organitzacions que es pro-
nuncien per la pau, a tots els militants dels
sindicats, a tots els patriotes. I els diem: con-
certeu-vos amb nosaltres per tal d’actuar a
favor de la pau i del desarmament. Actuem
conjuntament! Creem un front unit de lluita
contra els preparatius imperialistes d'una nova
guerra!

Defensem conjuntament els drets i lliber-
tats democratics, lluitem conjuntament contra
les forces ocultes de la reaccié i del feixisme,
conira el racisme i el xovinisme, contra l'om-
nipoténcia dels monopolis, contra la milita-
ritzacié de l’economia i de la vida politica!l

La lluita dels pobles per llur llibertat i per
Illur independéncia afebleix les forces que vo-
len la guerra i multiplica les forces de la pau.

Africa, els pobles de la qual han sofert el
maxim sota el jou de l'esclavitud colonial i
d'una barbara explotacio, es desperta a una
nova vida. Aquests pobles, en fundar llurs Es-
tats independents, entren en la historia com
una jove forga pacifica i cada dia més inde-
pendent.

Tanmateix, el colonialisme, condemnat per
la historia, encara no ha estat liquidat total-
ment. .

La violéncia brutal, el terror, tanquen el
cami de la llibertat als pobles de 1'Africa
oriental, a les colonies britaniques 1 portugue-
ses. Un régim racista impera a la Unié Sud-
africana. Des de fa sis anys, el valent poble
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algeria lluita pel seu dret a la independéncia
nacional 1 es dessagna en la guerra que li
imposen els colonialistes francesos recolzats
en llurs complices atlantics. Al Congo, els
imperialistes no reculen davant de cap mitja
per tal d'enderrocar el govern legitim i lliu-
rar el poder a llurs titelles, valent-se de con-
xorxes 1 de la corrupeio.

Els pobles que han conquerit llur dret a
la independéncia nacional segueixen desen-
rotllant una aspra lluita contra les noves
formes de colonialisme, contra els colonialis-
tes nord-americans 1 germano-occidentals, con-
tra els antics opressors anglesos, francesos i
altres, els quals intenten conservar, costi el
que costi, llur possessié de les riqueses natu-
rals, de les mines i plantacions, volen impedir
el desenrotllament industrial dels paisos alli-

berats i imposar-los governs venals i reac-
clonaris.

Germans dels paisos, alliberats del colo-
nialisme i dels paisos en lluita per l'allibe-
rament: LA DARRERA HORA DEL COLONIALISME
S"ATANGA !

Nosaltres,

ires!

El camp potent dels Estats socialistes esta
amb vosaltres!

Junt amb vosaltres, nosaltres exigim que
es reconegui immediatament, 1 sense reser-
ves, a tots els pobles llur dret a la indepen-
déncia.

vosal-

comunistes, estem amb

Que les riqueses dels vostres paisos i1 1'es-
for¢ dels vostres treballadors serveixin sola-
ment per al benefici dels vostres pobles!

La vostra lluita per una sobirania total,
per la independéncia economica, per la 1li-
bertat, serveix la causa sagrada de la pau!

NOSALTRES, ELS REPRESENTANTS DELS PARTITS
COMUNISTES I OBRERS, ADRECEM UNA CRIDA

als homes, a les dones i a la joventut, de totes
les professions i de totes les capes socials,
qualsevol que siguin llurs conviccions po-
litiques i llurs creences religioses, qualse-
vol que siguin llur nacionalitat i el color
de llur pell; ens adrecem a tots els que es-
tumen [lur patria i odien la guerra.

Exigiu la prohibicié immediaia de les pro-
ves, de la fabricacio i de l'tis de l'arma nu-
clear i tots els altres tipus d'armes d'exter-
mini en massa!

Exigiu la conclusio immediata d’un trac-
tat sobre el desarmament general, complet
t controlat!

Que la ciencia 1 la técnica modernes no
serveixin més per a la fabricacié d’artefactes
mortifers 1 destructors, sindé per al bé de 1'ho-
me, per al progrés de la humanitat!

Que una collaboracié amistosa i amplis
intercanvis comercials i culturals entre tots
els palsos vinguin a substituir els agrupaments
militars!

En la nostra epoca,
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LLES FORCES DE LA PAU AVANTATGEN LES FORCEs
DE LA GUERRA!/

Els pobles assoliran el tan noble objectiy
i tan ardentment desitjat com és la salvaguar.
da de la pau si uneixen llurs esforgos i lluitey
amhb energia 1 perseveranca per la pau i l';.
mistat entre els pobles.

Els comunistes consagraran totes llurs for.
ces a aquesta causa.

LA PAU SERA MES FORTA QUE LA GUERRA!

Aquest document esta signat pels Partits
segiients: Partit del Treball Albanés, Partit
Comunista Algeri, Partit Comunista d’Ale.
manya, Partit Socialista Unificat d’Alemanya,
Partit Comunista d'Argentina, Partit Comu.
nista d’'Australia, Partit Comunista d’Austria,
Partit Comunista de Birmania, Partit Comunis-
ta de Bolivia, Partit Comunista del Brasil,
Partit Comunista Bulgar, Partit Comunista
del Canada, Partit Comunista de Ceilan, Par-
tit Comunista de Xile, Partit Comunista de
Xina, Partit Progressista del Poble Treba-
llador de Xipre, Partit Comunista de Colom-
bia, Partit del Treball de Corea, Partit de
1"Avantguarda Popular de Costa Rica, Partit
Socialista Popular de Cuba, Partit Comunista
de Dinamarca, Partit Socialista Popular de
la Republica Dominicana, Partit Comunista
de 1'Equador, Partit Comunista d'Espanya,
Partit Comunista de Finlandia, Partit Comu-
nista Franceés, Partit Comunista de Gran Bre-
tanya, Partit Comunista de Grécia, Partit Co-
munista de Guadalupe, Partit del Treball de
Guatemala, Partit d'Unié Popular de Haiti,
Partit Comunista d'Hondures, Partit Obrer
Socialista Hongarées, Partit Comunista de la
India. Partit Comunista de Indonésia, Partit
Comunista Iraqués, Partit Popular de 1'Iran,
Lliga Obrera Irlandesa, Partit Comunista de la
Irlanda del Nord, Partit Comunista d'Israel
Partit Comunista Italia, Partit Comunista del
Japé6, Partit Comunista Jordanés, Partit Co-
munista Libaneés, Partit Comunista de Luxem-
burg, Partit Comunista de Malasia, Partit Co-
munista Marroqui, Partit Comunista Martini-
ques, Partit Comunista Mexica, Partit Revolu-
cionari Popular Mongol, Partit Comunista de
Nepal, Partit Socialista de Nicaragua, Partit
Comunitsa de Noruega, Partit Comunista de
Nova Zelanda, Partit Popular de Panama, Par-
tit Comunista Paraguaia, Partit Comunista de
Paisos Baixos, Partit Comunista Perua, Partit
Obrer Unificat Polonés, Partit Comunista Por-
tugues, Partit Comunista de La Reuni6, Par-
tit Obrer Romaneés, Partit Comunista de Sant
Mari, Partit Comunista de El Salvador, Partit
Comunista Sudanés, Partit Comunista de
Suécia, Partit Suis del Treball, Partit Co-
munista Siri, Partit Comunista de Txecos-
lovaquia, Partit Comunista de Thailandia,
Partit Comunista Tunisenc, Partit Comunista
de Turquia, Partit Comunista de la Unid
Sovietica, Partit Comunista de la Unié Sud-
africana, Partit Comunista de 1'Uruguai, Par-
tit Comunista de Venezuela, Partit dels Tre-
halladors del Viet-Nam, i altres.



MIQUEL NUNEZ: UN COMUNISTA
DAVANT DEL CONCELL DE GUERRA

Frs pies 29 i 30 de desembre del 1958 es va
celebrar a Barcelona el Consell de Guerra con-
tra Miquel Nuafiez, membre del Comité Exe-
cutiu del P.S.U. 1 18 treballadors de diver-
ses fabriques de Barcelona, alguns dels quals
enllacos sindicals i vocals de Jurats d'Em-
presa.

Els motius de 1’acusacié es basaven en ¢l
moviment vaguistic dels darrers dies de marg
del 1958, amb el qual els treballadors barce-
lonins van lluitar per 1'augment de llurs sala-
ris i van proclamar llur solidaritat amb la
vaga dels miners asturians.

El judici contra Miquel Ninez i els seus
companys es va celebrar enmig de gran ex-
pectacio. El piblic omplenava la Sala i els
passadissos. Junt amb els familiars dels pro-
cessats es trobaven obrers de diverses fabri-
ques, portadors del calor solidari dels treba-
lladors barcelonins. Alguns advocats 1 co-
rresponsals de premsa estrangers hi estigue-
ren presents. També hi havia una represen-
tacio d'autoritats eclesiastiques catalanes ben
conegudes.

En aquest procés van actuar com a defen-
sors els lletrats Josep Soler Barbera, defensor
de Miquel Nunez, Agusti de Semir, Antoni
Cuenca, Agusti Vergeés i Feliu de Travy.

Miquel Nunez, que malgrat els cops i tor-
tures i estar més de 24 hores penjat per les
munyeques als tubs de calefaccié d'una de
les sales de “Jefatura™ es va negar a donar
el seu domicili i a dir res que pogués com-
prometre 1'activitat del Partit o d’altres anti-
franquistes, es va presentar davant del Tri-
bunal Militar com a acusador del régim i
com defensor conseqiient de la politica del
Partit Socialista Unificat i del Partit Comu-
nista d’'Espanya.

PARAULES DE MIQUEL NUNEZ

Entre les primeres respostes a les pregun-
tes de l'advocat defensor, va figurar la de-
nancia de les tortures. El policia Antoni Creix
-1 el seu escamot, presents en la Sala, van es-

coltar 1'acusacié quan Miquel Nifez respon-
Tué:
=

—FEs cert que vaig ésser torturat copiosament.

“I després d’haver respost que va passar a

Jefatura™ trenta dies i que va estar tres me-
sos incomunicat a “La Model” abans de pres-
tar declaracié davant del coronel Eymar, a
la pregunta de si durant l'interrogatori entra-
ven al despatx del coronel Eymar policies dels
que I'havien interrogat, la resposta fou.

—3i, i concretament linspector Creix.

Més endavant, Miquel Nifiez segueix donant
resposta a les preguntes de 1’advocat.

(c) Ministerio de Cultura 2005

Pregunta: La politica dita de Reconciliacio
Nacional ;en qué consisteix?

Resposta: La politica de Reconciliacio Na-
cional, que defensen el Partit Socialista Uni-
ficat de Catalunya i el Partit Comunista d’Es-
panya, s'inspira en el desig de contribuir a li-
guidar U'esperit de guerra civil existent a
Espanya des del 1936; a posar fi als odis en-
gendrats per la contesa i la repressié de la
postguerra, per tal d'acabar amb la divisio dels
espanyols en dos ‘bans irreconciliables, per
tal de crear les condicions de mutua compren-
si6, tolerancia i respecte mutu de totes les
ideologies, per tal de facilitar aixi la con-
vivencia nacional. I, amb ella, la solucio pa-
cifica i incruenta dels greus problemes poliii-
co-economics plantejats, entre els quals, els
més urgents son: millorar radicalment les con-
dicions de vida del poble: la concessio d'una
amplia amnistia; el restabliment de les lli-
bertats democratiques i, principalment, la
transicio pacifica de [actual regim de dic-
tadura a un altre, fonamentat en l"assentiment
de la voluntat nacional lliurement expressada.

P: ;Qué aporten els comunistes a aquesta pro-
posta de Reconciliacio Nacional?

R: Aportem el que, tot i esser la classe obrera
i el seu Partit els que més han sofert les conse-
giiencies de la guerra i la postguerra, volem
restablir la convivéncia i el mutu respecte en-
tre els espanyols, tot donant solucio als pro-
blemes del pais.

P: Vés heu insistit reiteradament en el ca-
racter pacific de la vostra actuaci6é. ;Qué ho
caracteritza?

R: El desenrotllament de la lluita de masses
utilitzant totes les formes pactfiques i incruen-
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tes per a assolir les justes aspiracions de la
classe obrera i del poble.

P: ;Quines han estat les vostres activitats i
amb quins fins?

R: La lluita pactfica per la reconciliacié na-
cional i pel millorament de les condicions de
vida de la classe obrera.

P: ;Quines foren les formes i métodes d'accid
emprats en la vostra activitat politica?

R: Ja ho he dit: mitjancant meétodes pacifics,
com ho mostra tot el sumari i com ho pro-
clama tota la propaganda del nostre Partit.

P: Si la vostra actuacido era essencialment i
eminentment pacifica ;jper qué recorrieu, en
tant que membre del Comité Central del Par-
titt Socialista Unificat de Catalunya, a la clan-
destinitat?

R: Per la mateixa rac que hi han de reco-
rrer els monarquics, falangistes, republicans,
cristians demaocrates i socialistes, i tots els que
desitgen un canvi democratic, malgrat el desig
dels comunistes de poder lluitar en la legalitat.

P: Vés tinguéreu una part principal en la
vaga de mar¢ de 1'any en curs (1958), organit-
zada per iniciativa del Partit Socialista Uni-
ficat. ;Quina significacié tenia aquesta vaga?

R: Tenia el caracter de solidaritat amb els
miners asturians en la lluita per llurs reivin-
dicacions i de recolzar amb la protesta les pe-
ticions d'augment de salaris presentades rei-
teradament als sindicats i que mai no han
estal caleses.

P: ;Quins objectius concrets perseguieu?

R: Els que acabo d’expressar, als quals cal
afegir que en lU'ordre de vaga es va subratllar
sempre el caracter pacific de la protesta, com
abens s havia indicat en altres moviments va-
guistics i en les manifestacions d'estudiants.
I hem registrat amb satisfaccié gque no s"han
produit disturbis ni xocs sagnants. La respon-
sabilitat per la prolongacio de la vaga paci-
fica, fixada per nosaltres exclusivament per
al dia 25 de marg, correspon enterament al
Governador Civil, que en fer tancar les prin-
cipals fabriques, va impedir que els obrers
tornessin al treball.

P: ;Qué enteneu vdés per transicio pacitica
de 1'actual régim a un altre de signe demo-
cratic?

R: Els comunistes entenem per transicio pa-
cifica que s’adoptin solucions politiques que
permetin substituir 'actual régim de dictadura
per un régim que sigui producte de la volun-
tat nacional lliurement expressada.

P: Vés i el vostre Partit jheu preconitzat 1'1s
d’armes, explosius o qualsevol altre element
de guerra per a assolir els vostres objectius

politics o socials?

R: No, i al contrari, hem subratllat continua-

ment el caracter pacific que havien de tenir
- - L] ,‘ &

les manifestacions obreres i d estudiants.
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P: ;Vos heu ordenat o aconsellat la lluita cop-
tra la policia, les forces d’ordre public o 1.
xércit per a aconseguir els objectius?

R: No. I es ben sabut gque els comunistes ng
identifiquemn l'exércit amb la dictadurg
Creiem que l'interés dels militars no esta q
fer que es prolongui l'agonia del régim, sino
en qué s'estableixi el més aviat possible up
clima de democrdacia 1 concordia civil que ex-
clogui el retorn de repressalies politiques i
d'una nova guerra civil. Pensem que l'interés
dels militars, com el de totes les capes de lg
poblacié, esta en fer que la dictadura desapa-
regui sense convulsions sagnants. Estimem
que el régim actual, en enfonsar-se, no ha
d’arrossegar amb la seva caiguda l'exércit es-
panyol, ans al contrari, aquest prestaria un
gran servei al pais i es guanyaria el reconei-
xement del poble, si retirés el seu recolzament
al dictador i no s’oposés a un canvi de signe
democrdtic.

P: Vés, que des del 1955, és a dir, durant
quasi tres anys, heu conviscut intensament
amb els més diversos sectors de la vida social
catalana, industrials, intellectuals, obrers i
classe mitjana, jheu trobat resso i compren-
siv per a la politica de reconciliacio nacional?

R: Plenament. Els comunistes no som els
iinics a pensar aixi i a desitjar els canvis as-
senyalats. Monarquics i demo-cristians, liberals
i antics falangistes, republicans i socialistes,
han expressat llur disconformitat amb l'actual
estat de coses.

P: Per a propagar la dita politica ;heu hagut
d’amagar la vostra condicié de comunista?

R: No, si bé tampoc no ho he proclamat quan
no era necessari.

P: Amb la politica de reconciliacié nacional
; han renunciat, els comunistes, a una futura
implantacio del socialisme a Espanya?

R: De cap manera. El nostre Partit, que de-
fensa amb fidelitat la necessitat de canvis de-
mocratics, avancard a través de la democrdcia
vers la implantacié del socialisme, objectiu fo-
namental dels comunistes.

PARAULES TINALS

En acabar-se el judici 1 abans de retirar-se
el Tribunal a deliberar, preguntats els proces-
sats qué tenien a dir, Miquel Nunez va alcar-
se per a dir les frases segiients:

—Subscric enterament en Uordre politic tot el
gue ha dit el meu defensor i tot el que ha
dit don Agusti de Semir en l'ordre socidl.
I sols vull fer present una preocupacié. El
que aquest Consell de Guerra, les senténcies
que s'hi dictin i la politica de repressio, con-
sentida o tolerada encara per molts, per odi
o timidesa, impossibilitin la solucié pacifica
que els comunistes preconitzem. Nosaltres
seriem els primers a lamentar que el poble
espanyol hegi de recorrer, per tal d’acabar
amb la dictadura, a procediments de lluita



que voldriem veure desterrats del panorama
politic d’'Espanya.

%

El Tribunal Militar va condemnar Miquel
Nifiez a 15 anys de presé. Els altres pro-
cessats a penes de dos a dotze anys de Preso,
llevat de dos que foren condemnats a tres
mesos. El Capita General i Acedo Colunga,
seguint indicacions del Govern, pressionaren
descaradament els membres del Tribunal per
tal que imposessin fortes penes.

A LA PAGINA SEGUENT:

Als vint anys d'acabada la guerra civil —ac-
tualment en fa ja 22— la dictadura s'obstina
a sotmetre les activitats politico-socials a lleis
de guerra. A no voler satisfer la voluntat na-
cional que exigeix posar fi a la politica d'odis
i violéncies i l'obertura a una situacio de
llibertat en la qual la lluita politica es desen-
rotlli dintre de marcs democritics; amb com-
prensié i respecte mutus que facin possible la
convivenecia nacional dels ciutadans.

En aquesta linia es manifesta actualment el
clamor general del pais a favor de l'amnis-
tia general per als presos i exiliats politics.

Desitjant els barcelonesos sacudir-se el jou de les tropes
de Napole6, que enganyosament ocupaven la ciutat i els
seus forts des del febrer del 1808, tramaren varies conspi-
racions. Essent descoverta una d’aquestes el maig del 1808
es detingueren a molts ciutadans, contant-se entre ells alguns
capellans i religiosos. En contra de tots ells es forma una
comissié militar el 2 de juny segiient, la que va durar des
de les set del mati fins a les onze de la nit, quedant cinc
condemnats a mort, alguns a la presé, altres al calabog i
altres foren declarats lliures. El gravat —que és de I'época—
representa el Pare Gallifa refutant serenament les acusacions

de les forces militars franceses.

e —
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